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VATEYO VERÊN 

Edebîyatê kirdkî (zazakî) serra 1899 de bi weĢanîyayîĢê mewlidê Ehmedê 

Xasî dest pêkerdo. No tarîx destpêkê edebîyatê kirdkî yê klasîkî yo zî. Dima, 1903 de 

Usman Esad Efendî yo Babij yewna mewlid nuseno. Kitabê Raro Raşt û Meʿlûmatê 

Dînîye yê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî 1947-1948 de nusîyayê. Hetê kronolojîkî ra, 

nê kitabê kirdkî yê hîrêyin û çarin ê. La bêxeyja çend kesan hayîya kesî nê kitaban ra 

çin bî. Hemd Homayî rê ke ê kesê hemîyetperwerî bîyê wesîleyê na xebate. Mi zî bi 

na xebate hewl da ke nê kitaban bida Ģinasnayene û tehlîl bika. 

Wefatê ġêx Muhemmedî ra dima, kitabxaneyê ey ra gelek kitabî der û dor ra 

vila benê, la bi wesîyetê ey yew kitabo cîldkerde hetê lajê ey Mehmed RuĢtu Ensarî 

(Arslan) ra muhafeze beno. Nê cîldî mîyan de kitabê Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye 

estîbî. Lajê ey M. RuĢtu Ensarî nê kitaban hetanî ewro muhafeze keno. Eke ey ra 

nêbîyêne belkî nê kitabî vindî bîyêne û ewro hayîya ma zî înan ra çin bîyêne. 

Hîkayeya na xebate zî tîya ra pey dest pêkena. M. RuĢtu beg embaz û dostê 

xo Cevad Yıldızî rê behsê nê kitaban keno. Semedo ke kitabî bi kirdkî nusîyayê, 

Cevad beg zî ey ra vano ke tayê embaz û dostê ma estê ke kirdkî ser o xebetîyenê, 

ma bidê înan wa neĢr bikê. Cevad beg û pîyê mi Sıdkı Zîlan embazê yewbînan ê. 

Xora min û ey zî bi wasitaya pîyê mi yewbînan Ģinasnabi. Cevad beg, dima xebere 

dano pîyê mi û ey ra mesela vano. Pîyê mi zî xebere daye mi, ma heme çar roniĢtî û 

qerar da ke no kitab biweĢanîyo û bêro Ģinasnayene. Ma naye zî vajî ke derûdorê 

Cevad begî de kirdkî de eleqedar sewbîna kesî zî estbî, la o xebatanê ma ra xeberdar 

bi û bawerîya xo pê ma arde ke ma eĢkenê binê nê barî ra vejîyê. 

Tebaxa 2014î de ma kitabî dîjîtalîze kerdî û dima mi dest bi xebate kerd. M. 

RuĢtu Ensarî begî heyatê pîyê xo bi di rîpelan nuĢtbi, la mi derheqê ġêx Muhemmedî 

de di rey ey de roportajî kerdî û mi vengê ey qeyd kerd. Reyna bi wasitaya ey, ma Ģîy 

telebeyê ġêx Muhemmedî, ġêx Eyubî het. Ma ġêx Eyubî de hem roportaj kerd hem 

zî kitab pê da wendene.  



V 

 

Wexto ke mi nê karî kerdêne, yewna het ra zî mi Mêrdîn de wendiĢê xo yê 

lîsansê berzî dewam kerdêne. Mi verê mewzûyê xebata xo weçînabi. La wexto ke mi 

nê kitaban ser o dest bi xebate kerd, mi waĢt ke ez babeta tezê xo bibedilna û hinî na 

çarçewa de înan ser o bixebetîya. Mi musadeyê M. RuĢtu Ensarî û Cevad Yıldız 

began waĢt û ê bi sebir hetanî ewro vindetî. Seba ke bîyê wesîleyê na xebate û bi sebr 

pabeyê qedênayîĢê na xebate vindetê, ez înan rê yew bi yew teĢekur kena. 

Ez prosesê na xebate de bawkalê xo Mela Ehmed Zîlanî ra musayo ke ġêx 

Muhammed di serî dewa ma de, keyê bawkalê pîlî (pîyê bawkalê mi) de mendo û 

yew kitabê xo zî dîyarîyê bawkalê mi kerdo. Ez nê tewafuqî ra kêfweĢ bîya ke ewro 

tornê ê bawkalî bîyo wesîleyê na xebate. Seba melumatdayîĢî ez ey rê teĢekur kena. 

Mamosta Mehemed Malmîsanijî destpêk ra nat semedê na xebate mi rê 

Ģêwirmendî kerde, xebata mi zaf bidîqet wende û bi rastkerdiĢan û peĢnîyazan rayîr 

mi nawit, ez ey rê zaf sipas kena. ġêwirmendê min ê verênî Mamosta Kadri Yıldırımî 

vurnayîĢê babeta tezî de hetkarîya mi kerde, ez ey rê zî sipas kena. 

Prosesê na xebate de ardimê zaf mamostayan û embazan bi. Mamosta RoĢan 

Lezgînî xebata mi wende, hem pêĢnîyazê xo vatî û hem zî hetê rastnuĢtiĢî ra hetê mi 

kerd. Mamosta Ahmed Kirkanî hem seba beĢê hîrêyine bitaybetî huneranê edebî de 

zaf hetê mi kerd, hem zî mi Ģekilê tezê eyê lîsansê berzî ra îstîfade kerd. Mi seba beĢê 

yewinî xebatanê mamosta Abdurrahman Adakî ra zaf îstîfade kerd û ey peydakerdiĢê 

nê çimeyan de hetê mi kerd. Mamosta Nureddîn Beltekînî bi pêĢnîyazanê xo rayîr mi 

nawit. Ez nê mamostayanê erjayeyan rê sipas keno. Seba temînkerdiĢê tayê çimeyan, 

ez mamosta Remezan Pertev, Yusuf Baluken û wendekaranê lîsansê berzî yê 

Artukluyî ra Mehmed Yergin û Veysel Yıldızhanî rê zî sipas kena. 

Ez wazena may û pîyê xo rê teĢekur bika ke înan no ziwano delal musnayo 

mi. Ê prosesê na xebate de zî hertim mi het bîy, keda înan nêna vatene. Ez xanima xo 

rê zî zaf sipas keno ke aye semedo ke ez xebata xo temam bika, tim ez teĢwîq kerda û 

hetanî ke destê aye ra ame bi sebir hetkarîya mi kerde. 

Bîlal ZÎLAN 

Dîyarbekir, 19.02.2016 
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KILMÎYE 

 

Na xebate kitabanê Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye yê Muhemmedê ġêx 

Ensarî ser o ya. Nê eserê menzûmî serra 1947-1948 de nusîyayê. Raro Raşt derheqê 

eqîde de, Meʿlûmatê Dînîye zî derheqê fiqihî de nusîyayo. Hetê kronolojîkî ra, kirdkî 

(zazakî) de kitabê hîrêyin ê; la wareyanê xo de kitabê yewin ê ke bi kirdkî nusîyayê. 

Nê kitabî hetanî ewro tena destnuĢteyan de, bi hawayêko mehdûd mendê, cora 

bêxeyja çend kesan xebera kesî înan ra çin bî. Bi na xebate reya verêne nê kitabî 

dîyenê Ģinasnayene û ser o tehlîlo edebî virazîyeno. 

Na xebate çar beĢan ra yena pê. BeĢê yewinî de; kurdkî de û ziwananê bînan 

de eseranê eqaîd û fiqihîyanê menzûman ra behs beno. BeĢê dîyinî de heyatê 

Muhemmedê ġêx Ensarî ra behs beno û eserê ey dîyenê Ģinasnayene. BeĢê hîrêyinî 

de hetê Ģekilî û huneranê edebî ra metnê kitaban tehlîl beno. BeĢê çarinî de zî metnê 

kitaban bi ûsulê tenqîdî transkrîbe bîyê.  

 

Kilîtçekuyî 

eqaîdname, Muhemmedê ġêx Ensarî, Raro Raşt, Melûmatê Dînîye, kirdkî, 

kirmanckî, zazakî 
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ÖZET 

 

Bu çalıĢma Muhemmedê ġêx Ensarî‘nin Raro Raşt ve Meʿlûmatê Dînîye 

kitapları üzerinedir. Bu manzum eserler 1947-1948 yılında yazılmıĢtır. Raro Raşt 

(Doğru Yol) akide ile ilgili, Meʿlûmatê Dînîye (Dini Bilgiler) de fıkıh hakkında 

yazılmıĢtır. Kronolojik açıdan Zazacada üçüncü ve dördüncü kitaptırlar; fakat kendi 

alanlarında Zazaca olarak yazılmıĢ ilk kitaplardır. Bu kitaplar bugüne kadar sadece el 

yazmalarıyla sınırlı kalmıĢtı, bu sebeple birkaç kiĢi dıĢında kimsenin söz konusu 

eserlerin varlığından haberi yoktu. Bu çalıĢmayla bu kitaplar ilk defa tanıtılmakta ve 

tahlil edilmektedir. 

Bu çalıĢma dört bölümden oluĢmaktadır. Birinci bölümde, Kürtçe ve diğer 

dillerde manzum akaid ve fıkıh eserleri üzerinde durulmuĢtur. Ġkinci bölümde, 

Muhemmedê ġêx Ensarî‘nin hayatı hakkında bilgi verilip eserleri tanıtılmaktadır. 

Üçüncü bölümde, Ģekil ve edebi sanatlar yönünden kitapların metni tahlil 

edilmektedir. Dördüncü bölümde ise metinler tenkit metoduyla transkribe edilmiĢtir. 

 

Anahtar Sözcükler  

akaidname, Muhemmedê ġêx Ensarî, Raro Raşt, Melûmatê Dînîye, Zazaca, 

Kırmancca, Kırdce 
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ABSTRACT 

 

This thesis thematises the books Raro Raşt and Meʿlûmatê Dînîye written by 

Muhemmedê Seikh Ensarî. These poetic works were written in 1947-1948; Raro 

Rasht (True Path) relates to ―aqide‖ (faith/belief), while Meʿlûmatê Dînîye (Religious 

Information) concerns ―fiqh‖ (jurisprudence of Islam). Chronologically, they are the 

third and fourth books which have ever been written in Zazaki Kurdish. Regarding 

the subject, however, they are the first of their kind in Zazaki. Hitherto, there were 

only manuscripts, as such unknown to the public. In this thesis, however, it is the 

first time these books are introduced and a literary analysis is made on them. 

This thesis consists of four main parts. The first part concerns ―aqide‖ and 

―fiqh‖ for Kurdish as well as for other languages. In the second part, Muhemmedê 

Seikh Ensarî's life and his books are introduced. In the third part, the book is 

analysed in terms of formal and literary arts. In the fourth chapter, the texts are 

transcribed and reviewed. 

Key Words 

akaidname, Muhemmedê Seikh Ensarî, Raro Rasht, Malûmatê Dînîye, zazaki, 

kirmanjki, kirdki 
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DESTPÊK 

Edebîyatê kirdkî (zazakî) yê nuĢtekî bi edebîyatê klasîkî dest pêkerdo. No 

edebîyat edebîyatêko dînî yo zî. Serra 1899î de Dîyarbekir de bi neĢrbîyayîĢê 

Mewlidê Kirdî (Mewlîdu’n-Nebîyyî’l-Qureyşîyyî) yê Ehmedê Xasîyî kirdkî game eĢte 

warê edebîyatê nuĢtekî. Gama dîyine, 1903 de bi nuĢtiĢê mewlidê Usman Esad 

Efendî yê Babijî erzîyaye. No mewlid 1933 de hetê Celadet Bedirxanî ra ġam de neĢr 

bi. Gama hîrêyine, 1947-1948 de bi Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîyeyî yê ġêx 

Muhemmedê ġêx Ensarîyî erzîyaye. La çi heyf ke bêxeyja çend kesan hayîya kesî na 

gama hîrêyine ra çin bî. Semedo ke nê di kitabê peyênî neĢr nêbîbî, wendoxî nêĢîyabî 

înan ra îstîfade bikîn. Bi na xebate ma hewl da ke rêç û herinda na game bellî bikê. 

Amanc 

Na xebate de ma nê her di kitaban ser o xebitîyayî: Raro Raşt û Meʿlûmatê 

Dînîye. Nê kitabê menzûmî hetê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî ra serranê 1947-1948 

de nusîyayê. Nusxaya ke ma ser o xebate kerde, bi destnuĢteyê nuĢtoxî ya. Yanî 

nusxaya eslî ya. Yewna nusxaya îstînsaxî zî esta la ma nêeĢka peyda bikî. 

Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye pîya cîldkerde bî. NumrekerdiĢê rîpelan zî 

pêdima dewam kerdinî. Kitabî, hem hetê Ģekilî ra hem zî hetê mewzûyî ra nêzdîyê 

yewbînan ê. Her di kitabî zî bi ûsulê edebîyatê klasîkî nusîyayê û îlmanê dînî ser o 

yê. Raro Raşt warê eqîde de, Meʿlûmatê Dînîye zî derheqê fiqihî de yo. Meʿlûmatê 

Dînîye de, semedê tayê babetan referans dîyeno kitabê Raro Raştî. No het ra kitabî 

yewbînan temam kenê. Cora ma zî her di kitabî pîya daxilê xebata tezê xo kerdî. 

Nê kitaban ser o verê xebate nêbîya. Seba ke kitabî bi hawayêko mehdûd 

destnuĢteyan de mendîbî, lîteratur de behsê înan qet nêbibi. Ma bi na xebate waĢt ke 

hem nê kitaban pa bi nuĢtoxê înan bidê Ģinasnayene hem zî metnê eslî yê kitaban 

tedqîq bikê, tenqîdê metnî reyde metnî transkrîbe bikê û dima hetê edebî ra nê 

metnan tehlîl bikê. 
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Metodolojî 

Na xebata tezî, bêxeyja destpêk û encamî çar beĢan ra rayena. Her beĢ zî 

mîyanê xo de dabeĢ beno. Beşo yewin derheqê tradîsyonê eqaîdnameyanê 

menzûman û menzûmeyanê fiqihî de yo. No beĢ çar qisimî yo. Qisimê yewinî de 

termînolojî û tarîxçeyê îlmê eqaîdî û mezhebanê îtîqadîyan ra behs bîyo. Qisimê 

dîyinî de hetê edebî ra eqaîdnameyanê menzûman ra behs bîyo, dima ziwananê bînan 

de û kurdkî de tradîsyonê nê edebîyatî nimûneyan reyde dîyayo Ģinasnayene. Tîya de 

bitaybetî hewl dîyayo ke kurmanckî û kirdkî de no war de çiqas eserî estê tesbît bibê. 

Eserê ke kirdkî nusîyayê heme dîyayî Ģinasnayene. Qisimê hîrêyin û çarinî de zî bi 

eynî metodî îlmê fiqihî û menzûmeyanê fiqihî ser o ameyo vindetene. 

Beşê dîyinî de heyatê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarîyî û eserê ey dîyayê 

Ģinasnayene. No beĢ zî hîrê qisimî yo. Qisimo yewin, bîyayîĢ ra hetanî wefatê ey 

heyatê ġêx Muhemmedî ra behs beno û neseb û keyeyê ey tablo reyde dîyeno 

Ģinasnayene. Qisimê dîyin de eseranê ey ra behs beno. Nê qisimî de yew qesîdeya 

eya kurmanckî zî dîyena naskerdene. Qisimê hîrêyinî de zî derg û dila kitabanê ey 

Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîyeyî ra behs beno. Hem derheqê kitaban û ziwan û 

uslûbê înan de melumato pêroyî dîyeno, hem zî muhtewa û beĢê kitaban cîya-cîya 

tedqîq û analîz benê. Semedo ke Raro Raştî ser o tesîrê Nehcu’l-Enamî esto, analîzê 

Raro Raştî de ca dîyayo muqayeseyê nê kitabî û Nehcu’l-Enamê Mela Xelîlê Sêrtî zî. 

Beşê hîrêyinî de hetê Ģekilî û hunerî ra tehlîlê metnî bîyo. No beĢ zî di qisimî 

yo. Qisimo yewinî de Ģekilê nezmî, wezn û qafîyeya metnî nimûneyan reyde tehlîl 

bîyê. Qisimo dîyin de zî ca dîyayo huneranê edebîyan. Tîya de hetê huneranê edebî 

ra tehlîlê metnî virazîyayo, her yew hunerê edebî bi çend nimûneyan îzah bîyo û 

metn de kamcîn beyte de hunerê edebî esto nîĢan dîyayo. Herçiqas ke nê tewir 

metnanê dîdaktîkan de mana goreyê vateyî hîna aver bibo û ci ra hunerê edebî zaf 

nêpawîyê zî, metnan de gelek hunerê edebî tesbît bîyê.  

Beşê çarinî de transkrîpsîyonê metnî ca gêno. Di qisimî yo. Qisimê yewinî de 

metodolojîyê amadekerdiĢî û teĢkîlê metnê transkrîbekerdeyî ra behs bîyo. Qisimê 

dîyinî de bi ûsulê tenqîdî ca dîyayo metnê transkrîbekerdeyî. Metodê amadekerdiĢê 

metnê bitenqîdî, destpêkê nê beĢî de biteferuat îzah bîyê. 
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Na xebate de hetê rastnuĢtiĢî ra krîterê Grûba Xebate ya Vateyî esas gêrîyayî. 

Na grûbe 1996 ra nat standardîzasyonê kirdkî (zazakî) ser o Ģuxulîyena û no war de 

bi kovar û kitabanê xo pratîk de zî gelek mesafe girewto. Hewl dîyayo ke xebata tezî 

bi ziwanêkê nêzdîyê standardî binusîyo. Transkrîpsîyonê metnan de zî tena sey 

―pîya-cîya nuĢtene‖, ―bi herfa girde-qije dest pêkerdene‖ ûsn hetê tayê qaîdeyanê 

îmla ra no rayîr taqîb bi. 

Çimeyî 

Na xebate de çimeyê ke ma ci ra îstîfade kerdî di tewir ê: Yê nuĢtekî û yê 

fekkî. Çimeyê nuştekî zafê xo bi tirkî, kurmanckî, kirdkî û çend hebî zî bi erebkî bî. 

Zafaneyê çimeyan bi herfanê latînkî, la qismêk zî bi herfanê erebkî bî. Zafaneyê nê 

çimeyan kitab, meqale û teblîxanê sempozyuman ra rayenê. Qismêkê înan zî xebatê 

lîsansê berzî û doktora yê. Ma çimeyanê înternetî ra zî gelek îstîfade kerd. Hem hetê 

hesabkerdiĢê tarîxê hicrî ra, hem zî resayîĢê tayê metnan ra faydeyê xo bi.  

BeĢê çarinî netede, seba heme beĢanê bînan ma Ansîklopedîya Îslamî ya 

Weqfa Dîyanetî ra gelek îstîfade kerd. Semedo ke mewzûyê xebata ma edebîyatê dînî 

de eleqedar bi, faydeyê nê çimeyî zaf resa ma. Qisimê eqaîdnameyanê tirkî de ma 

tezê lîsansê berzî yê Songül Karaca ra û xebata doktora ya Ali Ġhsan Akçayî ra fayde 

dî. Qisimê kurmanckî de seba eqaîdnameyan û menzûmêyanê fiqihî ma tewr zaf 

kitab, meqale û teblîxanê Abdurrahman Adakî ra îstîfade kerd. Qisimo hîrêyin de 

semedê tehlîlê Ģekilî û huneranê edebîyan, ma kitabanê M. A. Yekta Saraçî û Cem 

Dilçinî ra zaf fayde dî. Ma sewbîna çimeyanê nuĢtekîyan ra îstîfade kerd ke ma 

cêrnotan û qisimê çimeyan de nawitî. 

Seba heyatê ġêx Muhemmedî û seba wendiĢ û telefuzê metnan ma çimeyanê 

fekkîyan ra îstîfade kerd. Ma Mehmed RuĢtu Arslan (Ensarî) û Mela Eyubî de 

roportajê dergî kerdî û ma vengê înan qeyd kerd. M. RuĢtu Ensarî, lajê ġêx 

Muhemmedî yo. Ey hem nê kitabî day ma ke ma ser o bixebetîyê, hem zî derheqê 

heyatê pîyê xo de gelek melumatî day ma. Mela Eyub, hem dewij hem zî feqîyê ġêx 

Muhemmedî bi. Ey ma rê metn zî wend. Ma Mela Ahmed Zîlan û Mela Mehmedê 

Nêribî (DemîrbaĢ) de zî qisey kerd û ma nê qiseykerdiĢan ra notî girewtî. 
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BEŞO YEWIN 

ESERÊ EQAÎD Û FIQIHÎ YÊ MENZÛMÎ  

1. EQAÎD Û ÎLMÊ EQAÎDÎ 

1.1. Eqaîd 

Eqîde bi erebkî kokê ―eqd‖ (عقد) ra yeno. ―Eqd‖ manaya ―girêdayîĢ, bestiĢ, 

bend‖î de yo.
1
 Eqîde, sey ―çîyo ke merdimî xo pê girêdayo, çîyo ke merdimî pê 

bawer kerdo‖ terîf bîyo. Çekuya ―îtîqad‖î zî eynî kok ra yena û manaya ―çîyêk ra 

girêdîyayene, zerrî ra bawer kerdene û qebul kerdene‖ dana.
2
 Lîteraturê dînî de eqîde 

û îtîqad manaya ―bawerîye, îman‖î de ameyê gurênayene
3
, yanî hetê dînî ra çîyê ke 

merdim ganî bawerîya xo pê bîyaro bi ―eqîde‖ û ―îtîqad‖î name bîyê. Eqaîd 

zafhûmarîya çekuya ―eqîde‖, îtîqadat zî zafhûmarîya ―îtîqadî‖ yo. Dînê îslamî de 

çîyê ke bawerkerdiĢ bi înan ferz o, esasê îmanî, qaîde û hukmê bingeyênî yê dînê 

îslamî heme bi eqaîd û îtîqadat îfade bîyê.
4
 

Eqîdeyê îslamî de çimeyo sereke Quran o, dima zî ―sunet‖ yan zî bi îfadeyêko 

bîn hedîsê Hz. Muhemmedî yê. Nê her di çimeyanê bingeyênan de eqîdeyê îslamî bi 

hawayêko zelal îzah bîyê. Goreyê naye, hîrê beĢê bingeyênî yê eqaîdê îslamî estê: 

Ulûhîyet, nubûwet û axret.
5
 Eqîdeyê bînî, yanî bawerî bi melekan, kitaban, qeza û 

qeder, qîyamet, cenet û cehenemî ûsn heme nê hîrê esasan ra beste yê. Derheqê 

esasanê eqaîdî de gelek ayet û hedîsî estê. Mavajî, derheqê bawerî bi Ellahî, bi 

pêxemeberan, kitaban û melekanê Ellahî ardene de sey Beqera 2/177 û Nîsa 4/136, 

Quran de gelek ayetî estê. Reyna, mavajî Sehîhê Bûxarî de, semedê îman û qederî 

beĢê xususî estê. 

                                                      
1
 Ferit Devellioğlu, Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat, Aydın Kitabevi, Ankara 2012, r. 24. 

2
 Ahmet Saim Kılavuz, ―Akaid‖, DİA, c. 2, Ankara 1989, r. 212. 

3
 Bekir Topaloğlu & Hayreddin Karaman, Arapça-Türkçe Yeni Kamus, Nesil Yayınları, Îstanbul 

1991, r. 276. 
4
 ĠSAM, İlmihal, c. 1, Ankara 2008, r. 67. 

5
 Kılavuz, mnv, r. 213. 
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Esasê ke eqîdeyê îslamî anê meydan semedo ke bi delîlanê qetîyan sabît ê, 

goreyê wext û cayî yan zî goreyê Ģexsî û komelî nêvurîyenê. Eqîde, tecezzî û 

parçebîyayîĢ zî qebul nêkena; yanî hemîne ra bawerkerdiĢ ferz o, nêbeno ke 

musluman tayêne qebul biko û tayêne nêko. 

Goreyê îslamî, bawerî û dînanê verênan ra êyê ke esasê înan wehy o, eqîdeyê 

înan heme eynî yo û esasê nê eqîdeyî zî tewhîd o. Labelê wextî reyde na bawerîye de 

tayê çîyî tehrîf bîyê. Bawerîya yahudî û xirîstîyanîya nikayine û îslamî mîyan de 

bawerîya Homayî, bawerîya pêxamberîye (nubûwet) û bawerîya axretî muĢterek a.
6
  

1.2. Îlmê Eqaîdî û Kelam 

Îlmo ke esas û qaîdeyanê eqaîdî ra û meseleyanê îtîqadî ra behs keno ci ra 

―îlmê eqaîdî‖ yan zî ―kelam‖ vajîyeno. Labelê hetê ûsulî ra, mabênê îlmê eqaîdî û 

kelamî de tayê ferqî estê.  Eqaîd de, tena esasê bawerîye ser o yeno vindetene labelê 

kelam pa bi înan heme kaînatî ra xo rê malzeme weçîneno. Eqaîd bi hawayêko 

kilmek behsê bawerîye keno û nêkeweno mîyanê munaqeĢeyan û teferuatanê çîyanê 

qijan labelê kelam de munaqeĢeyê dergî û teferuatê meseleyanê qijan estê û nê 

munaqeĢeyan de fikrê cîyayî zî neql benê.
7
 

Mewzûyanê eqaîdî de, ruknê îmanî cayêko bingeyên û hîra gênê. Nê bi metnê 

―amentû‖ formule bîyê. Goreyê îslamî ganî merdim bawerîya xo bi Ellahî û 

pêxemeberan, kitaban û melekanê Ellahî bîyaro; roja axretî û qederî ra bawer biko; 

reyna bawer biko ke xeyr û Ģerr Homay ra yo û mergî dima ganîbîyayîĢ zî heq o.
8
 

FormulekerdiĢo winasî reya verêne kitabê Ebû Henîfeyî Fiqhu’l-Ekber de vîyareno. 

Metnê ―amentû‖yê Ebû Henîfeyî de, bêxeyja Ģertanê corênan vajîyeno ke, ganî 

merdim bawer biko ke hesab û mîzan, cenet û cehenem heme rast ê.
9
 Nê Ģertê peyênî 

kitabanê eqaîd û îlmîhalan de zafane mîyanê bawerîya axretî de ca gênê û heme bi nê 

ĢeĢ Ģertan xulasa benê: Bawerîya bi Ellahî, bawerîya bi melekan, bawerîya bi 

kitaban, bawerîya bi pêxamberan, bawerîya bi axretî û bawerîya bi qederî.
10

 

                                                      
6
 Kılavuz, mnv, r. 213. 

7
 Kadri Yıldırım, Eqîdeya Îmanê/Înanç Risalesi, WeĢanxaneyê Avesta, Îstanbul 2008, r. 60. 

8
 ĠSAM, env, r. 81. 

9
 Ebu Hanife, ―El-Fiqhu‘l-Ekber‖, Îmam-ı Azam’ın Beş Eseri, Td. Mustafa Öz, Îstanbul 1981, r. 66. 

10
 Halil Günenç, Büyük Şafii İlmihali, Ġlim Yayınları, Îstanbul 1988, r. 10. 
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Zemanî reyde ruknanê amentûyî de têkildar gelek mewzûyê eqaîdî nê hîrê 

kategorîyan de tesnîf bîyê: 

1) Îlahîyyat: Mewzûyê ke Homayî de têkildar ê, mavajî meseleyê sey yewîya 

Homayî (tewhîd), sifetê Homayî, qeza û qeder, xelqbîyayîĢê karê însanan, cuzê 

îxtîyarî ûsn na kategorî de tedqîq bîyê. 

2) Nubûwwat: Mewzûyê ke mueseseya pêxamberîye de têkildar ê; mavajî 

meseleyê sey wehyî, sifetê pêxamberan, mucîze, kitabê ke pêxamberan rê erĢawîyayê 

û bawerkerdiĢ bi înan, pêxambero tewr peyên bîyayîĢê Hz. Muhemmedî ûsn na 

kategorî de tedqîq benê. 

3) Semʿîyyat: Mewzûyanê ke bi çiman nêameyê dîyayîĢ labelê bi wehy û 

hedîsanê pêxamberî zanîyenê ra ―semʿîyyat‖ vajîyayo.  Meseleyê sey axret, heĢr, 

mîzan, pers û ezabê qebre, munker û nekîr, Pirdê Siratî, bîyayîĢê cenet û cehenemî, 

ru‘yetullah, melekî, cinî ûsn na kategorî de yê. 

Tayê hetan ra meseleyê îmamî (xîlafet) zî mîyanê meseleyanê eqaîdî de sey 

kategorîya çarine munaqeĢe bîyo.
11

 

Îlmê eqaîdî, bi hawayêko sîstematîk badê çar xelîfeyan vejîyayo meydan. 

Labelê bingeyê ey badê wefatê Hz. Muhemmedî ra dest pêkeno. Wexto ke pêxamber 

weĢ bi, çîyo ke persîyayêne cewabê ey dîyayêne, coka munaqeĢeyî çin bî. Labelê 

badê wefatê pêxamberî, verê meseleyê weçînayîĢê xelîfeyî, dima kiĢîyayîĢê xelîfeyan 

û herbê sehabeyan û peynî de destpêkerdiĢê seltenetê emewîyan de têkildar, sey 

―guneyo pîl û îmanî ser o tesîrê ey‖, ―qeder û qeza, cuzê îxtîyarî‖ û ―mexlûqbîyayîĢ 

yan zî mexlûqnêbîyayîĢê Quranî‖ tayê meseleyê eqaîdî munaqeĢe bîyê. Hema ê 

wextan ra sey xewarîc (xaricî), murcîye, qederîye, Ģîa û dima zî sey mutezîle tayê 

firqe û mezhebî vejîyayî. Labelê nê mezhebî hetê alimanê sunîyan ra sey firqeyê 

bîdʿetî name bîyê û vera înan, seba cewabdayîĢî, tayê rîsaleyî û kitabî neĢr bîyê. 

Inahawa mîyanê sunîyan de bingeyê îlmê eqaîdî, peynîya seserra 7. de ronîyayo. 

Dewreyê rewênî de, tewr zaf meseleyê ―qeder‖î ser o munaqeĢe bîyêne.  Hz. Elî hem 

xaricîyan de hem zî terefdaranê qederîye de munaqeĢe kerdo. Hesenê Besrî, padîĢayê 

Emewîyan Ebdulmelikî rê derheqê qederî de rîsaleyêk erĢawito.
12

  

                                                      
11

 Yıldırım, env, r. 60-62. 
12

 Kılavuz, mnv, r. 214. 
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Îlmê eqaîdî de, gamê muhîmî destpêkê seserra 8. ra dima erzîyayê. Mîyanê 

îmamanê mezhebanê sunîyan ra reya verêne Ebû Henîfe (m. 767), bi panc kitabanê 

xo meseleyanê eqaîdî ser o vindeto. Ebû Henîfe, kitabanê xo el-‘Alîm we’l-

mute’ellîm, el-Fiqhu’l-ebsat, el-Fiqhu’l-ekber, er-Rîsale û el-Wesîyye de, behsê zafê 

meseleyanê eqaîdî keno labelê mîyanê babetan de yew tertîb çin o.
13

 Terzê nê 

kitaban zafane Ģekilê pers û cewabî de yo. Nê kitabî, semedo ke cewabê mezheb û 

firqeyanê bînan bidîyo nusîyayê. Îmam ġafiî (m. 820) zî derheqê tayê meseleyanê 

eqaîdî de di kitabî nuĢtê. Înan ra teber, aliman ra sey Ehmed bîn Henbel û Teberî; 

muheddîsan ra sey Buxarî û Ebû Dawudî tayê kesan derheqê eqaîdî de rîsaleyî nuĢtî. 

Nê dewrî de eserê ke nusîyayî zafane semedê cewabdayîĢê ―firqeyanê bîdʿetî‖ û 

pawitiĢê eqîdeyê ehlê sunetî nusîyayê.
14

 Ma eĢkenê vajî ke xebatê ne dewrî, bitaybetî 

xebatê faqîhan û îmamanê mezheban dima bîyo bingeyê mezhebanê îtîqadîyan. 

1.3. Mezhebê Îtîqadî 

Seserra 10. de, îlmê eqaîdî de, bi nameyê eĢarîye û maturîdîye di mezhebê 

sunîyan vejîyayî ke hema zî zafaneyê muslumanan îtîqad de peyrewê nê mezheban ê. 

Bi nê mezheban, îlmê eqaîdî hinî reng û ûsulê kelamî girewto.
15

 Selefîye zî eqaîd de 

sey mezhebêk vejîyayo la nêkewto warê kelamî û qasê ê bînan vila nêbîyo.  

Mezhebê eĢarîye, hetê Ebû Hesen el-EĢʿarî (m. 936) ra ronîyayo. EĢʿarî, 

Besra de ameyo dinya û Bexdad de merdo. Nê mezheban ra tewr vilabîyaye, no yo. 

Kesê ke emel de Ģafîî û malikî yê, zafaneyê înan îtîqad de eĢarî yê.
16

 Reyna, kesê ke 

emel de henbelî yê, qismêkê înan eĢarî yê la qismêko pîl zî selefî yê. Mezhebê 

eĢarîye, medreseyanê Nîzamîye de ameyo wendene û rew vila bîyo. 

Mezhebê maturîdîye, hetê Ebû Mensûrê Maturîdî (m. 944) ra ronîyayo. 

Maturîdî, Semerqend ra yo. Kesê ke emel de henefî yê zafaneyê înan îtîqad de 

maturîdî yê. Maturîdîye, seba ke merkezê xîlafetî ra dûrî de vejîyaya, erey vila 

bîya.
17

 Wextê Usmanîyan de qismen medreseyan de ameya wendene û vila bîya. 

                                                      
13

 Kılavuz, mc, r. 214. 
14

 Kılavuz, mc, r. 214. 
15

 Kılavuz, mc, r. 214. 
16

 Ġrfan Abdülhamid, ―EĢʿarî, Ebü‘l-Hasan‖, DİA, c. 11, Ankara 1995, r. 444. 
17

 ġükrü Özen, ―Mâtürîdî‖, DİA, c. 28, Ankara 2003, r. 147. 
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1.4. Kitabê Eqaîdî 

Warê eqaîd û kelamî de vejîyayîĢê mezheban ra dima, nê wareyî de gelek 

kitabê eqaîd û kelamî telîf bîyê. Zafê kitabê eqaîdî yê ke nê dewrî ra dima nusîyayî, 

reng û huwîyetê kelamî girewto labelê reyna zî kitabê ke esasê neqlî ser o nusîyayê zî 

gelek ê. Mavajî, el-İbaneyê EĢʿarî, el-ʿEqîdeyê Ebu‘l-Leys es-Semerqendî,  el-

ʿEqîdetû’n-Nîzamîyyeyê Cuveynî, ʿEqaîdê Nesefî (m. 1142), ʿEqîdetu’l-ʿewamê 

Îbnu‘l-ʿErebî (m. 1240), ʿEqaîdu’l-ʿadûdîyyeyê Îcî (m. 1355), çar kitabê eqaîdî yê 

Senûsî (m. 1490) eserê ke goreyê mezhebê sunîyan û bi terzê eqaîdî nusîyayî ra 

qismêk ê. 

Lîteraturê îslamî de eqaîd cayêko muhîm gêno. Hem bi kitabanê xususîyan 

hem zî mîyanê kitabanê dînîyan de, mavajî mîyanê kitabanê hedîsan de cayêko 

taybet dîyayo meseleyanê eqaîdî. Kitabanê tesewûfî de zî mewzûyê eqaîdî ca 

girewto. No war de, Îhya’û ʿUlûmî’d-dînê Xezalî (m. 1111), Fusûsu’l-hîkemê Îbnu‘l-

Erebî û Mektûbatê Îmam Rebbanî (m. 1624), nimûneyê tewr namdar ê.
18

 

Eqaîdnameyê ke bitaybetî seba cinîyan nusîyayê zî estê. Mavajî, el-Însaf fî ma 

Yecîbû Îʿtîqaduhû we la Yecûzu’l-Cehlû Bîhî yê Beqillanî (m. 1013), el-Eqîdetu’l-

burhanîyye yê Selalicî (m. 1197), el-Mufîde yê Senûsî (m. 1490), Eqîdetû Ehlî’l-

Îman yê Ebdulqadir el-Fasî (m. 1680), bitaybetî semedê cinîyan nusîyayê.
19

 

Dima, eqaîdî ser o bi erebkî, tirkî û kurdkî gelek eserê menzûmî zî vejîyayê 

ke ma do na xebata xo de înan binê yewna sernuĢteyî de tedqîq bikê. 

2. EQAÎDNAMEYÊ MENZÛMÎ 

2.1. Hetê Edebî ra Eqaîdnameyê Menzûmî 

Semedo ke xebata perwerdeyî de ardimê ezberî bikê, qismêkê kitaban yan zî 

mewzûyê eqaîdî yê ke verê mensûr nusîyayê, dima tadîyayê halê menzûmî yan zî nê 

kitab û mewzûyî bi xo, bi hawayê telîfî, menzûm nusîyayê. Nê eqaîdnameyan de, 

esasê bawerîya îslamî ra bi hawayêko menzûm behs beno. Mewzûyê eqaîdnameyan, 

bi hawayêko pêroyî sey îlahîyyat (tewhîd, sifetê Homayî ûsn), nubûwwat 
                                                      
18

 Kılavuz, mnv, r. 215. 
19

 Ahmet Çelik, ―Ġnanç Eğitimi Açısından Mağrib‘te Kadınlara Yönelik Yazılan Akîde Eserleri‖, 

Atatürk Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, h. 43, Erzurum 2015, rr. 442-446. 
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(pêxamberîye, wehyî ûsn) û semʿîyyatî (axret, heĢr ûsn) hîrê beĢan de tesnîf benê. 

Dima, eserê ke tena yew babeta eqaîdî ser o, mavajî sey menzûmeyê heĢrî, rîsaleyê 

qederî, esmaê husna, mîracnameyî ûsn ke bi nezm nusîyayî zî vejîyayî meydan. Nê zî 

binbeĢê eqaîdnameyan hesibîyênê.
20

 

Mewzûyanê xebata ma ra kitabê Raro Raştî dekeweno qismê 

eqaîdnameyanê menzûman. Raro Raştî ra qismê peyênî de, di beĢî derheqê adabê 

nimajî û werdiĢî de yê labelê no zirar nêdano xususîyetê eyê eqaîdnameyî. Bitaybetî 

eqaîdnameyê ke sey kitabî telîf bîyê, zafaneyê înan de nê tewir mewzûyî zî estê.  

Eqaîdnameyî, mîyanê edebîyatê dînî de cayêko muhîm gênê. Hetê terzî ra 

dîdaktîk ê. Nê eserî, zafane bi weznê erûz û bi Ģekilê mesnewî nusîyayê. 

Eqaîdnameyanê kurdkî de, tewr zaf behrê muteqaribî yo meqsûr (nesalim) ameyo 

gurênayene ke qalibê ―feʿûlun feʿûlun feʿûlun feʿûl‖ de yo. Eqaîdnameyanê tirkî de, 

tewr zaf qalibê ―mefaʿîlun mefaʿîlun mefaʿîlun faʿîlun‖ ameyo gurênayene.
21

 

Nê wareyî de, tewr verê bi erebkî, dima bi fariskî, tirkî û kurdkî eserî 

nusîyayê. Edebîyatê kurdkî de zî verê bi kurmanckî dima bi kirdkî nê tewir eserî 

nusîyayê. Hetê eqaîdnameyan ra edebîyatê kurmanckî de nimûneya verêne Eqîdeya 

Îmanê ya Ehmedê Xanî ya, kirdkî de nimûneya verêne Raro Raşt yê ġêx 

Muhemmedê ġêx Ensarî yo. 

2.2. Ziwananê Bînan de Eqaîdnameyê Menzûmî 

2.2.1. Eqaîdnameyê Erebkî 

Dewrê klasîkî de, perwerdeyê medreseyan de, ûsulê ―ezber‖î cayêko muhîm 

girewtênê, cora semedo ke ezberkerdiĢê înan asan o Ģîîrê dîdaktîkî nusîyayî.
22

 Bi nê 

hawayî tradîsyonê eqaîdnameyan û fiqihnameyan bi erebkî dest pêkerdo û dima înan 

ra tayê açarnîyayê ziwananê bînan ser. Qaso ke zanîyeno, reya verêne hetê Eban bîn 

                                                      
20

 Ali Ġhsan Akçay, Türk Edebiyatında Manzum Akaidnameler: İnceleme Metin (Tezê Doktora 

yo çapnêbîyaye, Uludağ Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü), Bursa 2011, r. 100. 
21

 Songül Karaca, Kadızâde Mehmed Efendi, Manzûme-i Akâid, (Tezê Lîsansê Berzî yo 

çapnêbîyaye, Recep Tayyip Erdoğan Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve 

Edebiyatı Anabilim Dalı), Rize 2012, r. 5. 
22

 Kadri Yıldırım, ―Didaktik ġiirin Abbasiler Döneminde Ortaya ÇıkıĢı ve GeliĢimi Üzerine Bir 

Ġnceleme‖, UÜİFD, c. 18, h. 1, Bursa 2009,  r. 179. 
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Ebdulhemîd el-Lahikî (m. 815) ra derheqê roje û zekatî de bi erebkî menzûmeyêk 

nusîyaya.
23

 

Warê eqaîdnameyan de bi erebkî gelek eserî estê, tena mîyanê ereban de ney, 

mîyanê miletanê bînan ra zî gelek kesan bi erebkî eqaîdnameyê menzûmî nuĢtê. 

Mavajî, Mela Xelîlê Sertî (m. 1843) kitabê xo yo meĢhûr Nehcu’l-Enam hem bi 

kurmanckî hem bi erebkî cîya-cîya nuĢto. Mela Ehmedê Xasî (m. 1951) yo ke bi 

mewlidê xo yê kirdkî (zazakî) namdar o, bi nameyê Buşra’l-ʿÎbad fî ʿÎlmî’l-Îʿtîqad bi 

erebkî eqaîdnameyêko menzûm nuĢto. Reyna, Eqîdetu’l-Îman û Cevheretu’l-İman yê 

ġêx Muhemmed Hazînî (m. 1892), Menzûmeya Kelamî yê ġêx Xatabî û Eqîdetu’l-

Mu’mîn es-Sedîde yê Mela Bedreddînî ma Ģênê sey nimûne vajî.
24

  

Eqaîdnameyê erebkî zaf ê
25
, la ma cêr ra sey nimûne tena çend eseran danê 

Ģinasnayene. 

2.2.1.1. el-Emalî 

Qesîdeya el-Emalî, hetê Ebu‘l-Hesen Sîraceddîn Elî bîn Usman el-ÛĢî ra (m. 

1179), goreyê mezhebê maturîdî, serra 1174î de nusîyaya. Semedo ke beyta verêne bi 

misraya ―Yeqûlu‘l-ʿebdû fî bedʾu'l-emalî‖ dest pêkena
26
, cora bi nameyê el-emalî 

meĢhûr bîya. Semedo ke peynîya beytan tim bi herfa ―lam‖î qedîyeno aye ra 

Qesîdetu'l-Lamîyye fî't-Tewhîd zî vajîyayo.
27

 Qesîdeyêka kilmek a, pêro pîya 67 

beytî ya. Labelê semedo ke meseleyê îtîqadî weĢ xulasa kerdê, ser o gelek Ģerh û 

açarnayîĢî virazîyayê û medreseyan de ameya wendene.  

2.2.1.2. el-Eqîdetu’ş-Şeybanîyye 

Eqaîdenameyo menzûm el-Eqîdetu’ş-Şeybanîyye bi destê Ebû Muhemmed 

Yûnus bîn Yûsuf eĢ-ġeybanî (m. 1222) nusîyayo. Hewtay û new beytî yo. ġeybanî, 

Ģêxanê terîqetê qadirî ra yew bi û nê eserê xo de, bitaybetî babeta ru‘yetullahî bi 

                                                      
23

 Akçay, env, r. 6. 
24

 Abdurrahman Adak, Siirt ve Şırnak Şairleri, Mêrdîn 2002, r. 39-40. 
25

 Semedê lîsteya eqaîdnameyanê erebkî b. Akçay, çc, r. 6. 
26

 Elî el-Qarî, Şerhil Emali, Salah Bilici Kitabevi, Îstanbul (bêtarîx), r. 46. 
27

 M. Sait Özervarlı, ―el-Emâlî‖, DİA, c. 11, Ankara1995, r. 73. 
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Ģiroveyê tesewûfî nuĢta. Hîna zaf goreyê mezhebê Ģafî nusîyayo û mîyanê Ģafîyan de 

vila bîyo. Kesanê ke no eqaîdname Ģerh kerdo heme Ģafî bîyê.
28

 

2.2.1.3. el-Qesîdetu'n-Nûnîyye 

El-Qesîdetu'n-Nûnîyye bi destê Îbn Qayyîm el-Cewzîyye (m. 1350), goreyê 

îtîqadê selefîyye nusîyaya. Nameyê xo yo tam el-Kafîyetu’ş-şafîye fî’l-întî ar lî’l-

Firqetî’n-nacîye yo la seba ke beytê aye bi herfa ―nûn‖î qedîyenê, bi nameyê en-

Nûnîyye namdar bîya. Bi behrê kamilî yê weznê erûzî nusîyaya, 5949 beytî ya.
29

 

Îbn Qeyyîm, telebeyê Îbn Teymîyye bi û fikrê mamostayê xo kitabanê xo de 

mudafea kerdê. Bi na menzûmeya derge zî waĢto ke bawerîya selefîyye mîyanê Ģarî 

de vila bibo. Qesîde de zaf tekrarî estê û hîna zaf Ģekilê reddîyeyê fikranê bînan de 

ya. Derheqê na qesîde de gelek reddîye û Ģerhî nusîyayê. 

2.2.1.4. el-Qesîdetu'n-Nûnîyye (Cewâhîru'l-Eqâîd) 

Cewâhîru'l-Eqâîd yan zî bi nameyê xo yê meĢhûrî el-Qesîdetu'n-Nûnîyye, bi 

destê Xizir Beg bîn Celaleddînî (m. 1459) nusîyaya.
30

 Semedo ke peynîya beytanê 

aye bi herfa ―nûn‖î qedîyena, na qesîde ra ―el-Qesîdetu'n-Nûnîyye‖ vajîyayo. Na 

qesîde ser o bi erebkî û tirkî gelek Ģerhî nusîyayê. Xizir Begî, wextê Fatîh Sultan 

Mehmedî de Îstanbul de qazîyîye kerda.
31

 

2.2.1.5. Cewheretu't-Tewhîd 

Eqaîdnameyê Cewheretu't-Tewhîdî bi destê Burhaneddîn Îbrahîm bîn Îbrahîm 

el-Leqanî (m. 1041/1631) nusîyayo
32

. No eser goreyê mezhebê eĢarî, mewzûyanê 

eqaîdî ser o, Ģekilê mesnewî de nusîyayo û 144 beytî yo. Goreyo ke vajîyeno, na 

menzûme yew Ģewe de nusîyaya.
33

 Nê eserî ser o gelek xebatî bîyê û hema zî gelek 

medreseyan de yeno wendene. 

                                                      
28

 Yusuf ġevki Yavuz, ―el-Akidetü‘Ģ-ġeybânîyye‖, DİA, c. 2, Ankara 1989, r. 258. 
29

 M. Sait Özervarlı, ―el-Kasîdetü‘n-Nûniyye‖, DİA, c. 24, Ankara 2001, r. 570. 
30

 M. Said Yazıcıoğlu, ―el-Kasîdetü‘n-Nûniyye‖, DİA, c. 24, Ankara 2001, r. 571. 
31

 Hayreddin Karaman, İslam Hukuk Tarihi, Ġz Yayıncılık, Îstanbul 2001, r. 277. 
32

 Burhaneddîn Îbrahîm bîn Îbrahîm el-Leqanî, Metnu Cewheretu't-Tewhîd, Darusselam, Qahîre, 

2004, r. 1. 
33

 Emrullah Yüksel, ―Cevheretü't-Tevhid‖, DİA, c. 7, Ankara 1993, r. 457. 
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No eqaîdname bi besmele, hemdele û salweleyî dest pêkeno, dima bi kilmekî 

sebebê nuĢtiĢê eserî ra behs beno û mewzûyê eslî yê menzûme nusîyêno. Mîyanê 

babetan de sernuĢteyê xususî çin ê. Mewzûyê xo, Ģertê îslamî, Ģertê îmanî, sifetê 

Homayî, qeza û qeder, mebhesê fezîletan ûsn, mewzûyê îtîqadî yê. Nê eserî de tayê 

fikrê mutezîleyî û felsefî zî rexne benê. Menzûme reyna bi selat û selam qedîyena.  

2.2.1.6. Eqaîdu’n-Nesefî (Açarnayîşo Menzûm) 

Eqaîd’un-Nesefî, bi destê Ebû Hesf Necmeddîn Umer bîn Muhemmed en-

Nesefî (m. 1142) nusîyayo. Açarnîyayo gelek ziwanan û ser o gelek Ģerhî nusîyayî. 

Eserêko mensûr o labelê hetê Tacîzade Seʿdî Çelebî û Damadzade Ebûbekirî (m. 

1789) ra cîya-cîya bi erebkî nezm bîyo, yanî tadîyayo halê menzûmî ser.
34

 

2.2.1.7. Buşra’l-ʿÎbad fî ʿÎlmî’l-Îʿtîqad  

Buşra’l-ʿÎbad fî ʿÎlmî’l-Îʿtîqad, serra 1324 H (1906-1907 M) de hetê Mela 

Ehmedê Xasî ra nusîyaya. Manaya aye ―Îlmê bawerîye (îtîqad) de mizgînîya 

bendeyan (ebdan)‖ o. Eqaîdnameyêko menzûm o, bi Ģekilê qesîde nusîyayo û 145 

beytî yo. Xasî, na qesîdeya xo goreyê îtîqadê mezhebê eĢarî, bi ziwanê erebkî nuĢta. 

Peynîya qesîdeya xo de (beyta 143.) îĢaretê naye keno: 

Ma  ekernahû ʿitiqadu’l-eşʿerî 

Şeyxî ehlî’s-sunetî xeyrî’l-ûxer
35

 

Ehmedê Xasî, na qesîde de, sey îman, sifetê Homayî, qeder, ru‘yetullah, 

ezabê qebre, hewza Kewserî, mîrac, mehdî, decal gelek meseleyanê eqaîdî ra behs 

keno. Hetê îtîqadî ra, qesîde de nê fikrî bale ancenê: KêmîbîyayîĢ û zêdebîyayîĢê 

îmanî mumkin o, îman goreyê emelî zêdîyeno zî kemîyeno zî. Ru‘yetullah yanî 

Homa vînayîĢê qulî axret de mumkin o. Ezabê qebre esto. Mîʿracê Hz. Muhemmedî 

hem bi ruh hem zî bi cesed bîyo. Nêzdîyê qîyamete, Mehdî zuhûr keno û decal 

vejîyeno, dima Hz. Îsa zî yeno war. Tewr baĢê eshaban, goreyê rêze Ebûbekir, Umer, 

Usman û Elî yê. Ehlê Beytî rê hurmet lazim o. Luqman û Zulqerneyn pêxamber nîyê; 

labelê Uzeyr û Xizir pêxamber ê. Xizir û Îlyas, sey Îdrîs û Îsayî hema zî ganî yê.  
                                                      
34

 Yusuf ġevki Yavuz, ―el-Akaidü‘n-Nesefî‖, DİA, Ankara 1989, c. 2, r. 218. 
35

 Ehmedê Xasî, Buşra’l-ʿÎbad fî ʿÎlmî’l-Îʿtîqad, qisimo yewin, Mektebetu‘l-Îslamîyye, Dîyarbekir 

1982, r. 11. 
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Xasî, na qesîdeya xo ser o, serra 1351 (1933) de bi nameyê Kitabu’t-Tesdîd bî 

Şerhî Muxteserî’t-Tewhîd, bi erebkî Ģerhêko mensûr zî nuĢto.
36

 Yanî Xasî reyna bi xo 

xebata xo ser o xebetîyayo. Hetanî nika na menzûme ser o sewbîna xebatêk nêbîya, 

Ģerhêk nênusîyayo û xebatanê derheqê eqaîdnameyan de naye ra behs nêbîyo.  

Yewna menzûmeya Ehmedê Xasî hetê Zeynelabidîn Amîdî ra bi nameyê 

Menzûmetun Qed Cemîʿe Fîha Esmaîllahî’l-Husna lî Mela Ehmed el-Xasî 

weĢanîyaya. Na menzûme bi Ģekilê qesîde nusîyaya û 33 beytî ya. Menzûme, 

derheqê ―esmaê husna‖ de ya; neway û new hebî nameyê Homayî tede hûmarîyenê. 

Nê tewir eserî zî tayê hetan ra binbeĢê eqaîdnameyan hesibîyênê. 

Ehmedê Xasî (1867-1951), dewa Hezanî ya Licê ra yo. Serra 1910î de 

Camîya Pîle ya Dîyarbekirî de muderrîsî kerda, 1918 de zî bîyo muftîyê Licê.
37

 Xasî, 

edebîyatê kirdkî de Ģexsîyetêko muhîm o. Kitabê ey Mewlîdu’n-Nebîyyî’l-Qureyşîyyî 

(Mewlidê Kirdî) ke serra 1899 de çap bîyo, kirdkî de kitabo tewr verên o
38

, cora o zî 

nuĢtoxo tewr verên yê kirdkî hesibîyêno.  

2.2.2. Eqaîdnameyê Fariskî 

Çimeyan de, ma rastê behsê nê di eqaîdnameyanê fariskî amey: 

 ʿÎtîqadname yê Molla Camî (m. 1492) ke 225 beytî yo. Tercumeyê tirkî zî 

bîyo.
39

 

 Necmê Zebrekan ke tercumeyê fariskî yê el-Emalî yo. Labelê çarnayoxê 

ey belî nîyo.
40

 

Tayê çimeyan de, qismê eqaîdnameyanê fariskîyan de ca dîyayo nameyê 

Nehcu’l-Enamê Mela Xelîlê Sêrtî zî. Semedo ke tayê kitabê kurdkî rewna ra 

kitabxaneyanê Tirkîya de sey fariskî qeyd bîyê, na xeletî bîya, yanî Nehcu’l-Enam 

sey kitabê fariskî hesab bîyo. 

                                                      
36

 RoĢan Lezgîn, ―Derheqê Xasî û Eseranê Ey de‖, Şewçila, h. 12, Îstanbul 2014, r. 29. 
37

 Ali Sarıkoyuncu, Milli Mücadelede Din Adamları, c. 2, DĠB, Ankara 2007, r. 210. 
38

 b. Ehmedê Xasî, Mewlidê Kirdî, Amd. û Trs. RoĢan Lezgîn, Nûbihar, Îstanbul 2013,  r. 4. 
39

 Akçay, env, r. 11. 
40

 Akçay, env, r. 11. 
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2.2.3. Eqaîdnameyê Tirkî 

Bi tirkî nuĢtiĢê eqaîdnameyanê menzûman seserra 14. ra dest pêkeno. Nê 

eqaîdnameyanê menzûman ra qismêk tercume, qismêk zî telîf ê. Qismê tercumeyî 

zafane erebkî ra açarnîyayê. Eqaîdnameyê tirkî yê ke erebkî ra açarnîyayê, çimeyê xo 

el-Fiqhu’l-ekber û el-Wesîyye yê Ebû Henîfe; Qesîdeya el-Emalî ya ÛĢî; el-

Qesîdetu'n-Nûnîyye ya Xizir Begî yê.  

No war de xebatêka xususî hetê Ali Ġhsan Akçayî ra sey tezê doktora bîya ke 

tede 14 eqaîdnameyê menzûmî dîyayê Ģinasnayene.
41

 Songül Karaca zî tezê xo yê 

lîsansê berzî de 22 eqaîdnameyê menzûmî yê bi tirkî dayê Ģinasnayene labelê 

qismêkê înan kewenê mîyanê îlmîhalanê menzûman.
42

 Ma do tîya de bi çend 

nimûneyan eqaîdnameyanê tirkî bidê Ģinasnayene. 

2.2.3.1. Zubdetu’l-Eqaîd  

Tercumeyê Îtîqadname yê Molla Camî yo. Serra 979 (1571) de Duhanîzade 

Welî fariskî ra çarnayo tirkî ser.
43

 Zubdetu’l-Eqaîd zî sey Îtîqadnameyî bi Ģekilê 

mesnewî û bi behrê xefîfî yê weznê erûzî feʿilatun mefâʿilun feʿilun nusîyayo û 395 

beytî yo. Nînan ra 225 beytî tercumeyê Îtîqadnameyî yê.
44

 

2.2.3.2. Lamîyye-î Kelamîyye  

Tercumeyê el-Emalî yê ÛĢî ya. Hetê ġeyxulîslam Xoca Seadeddîn Efendî (m. 

1599) ra, bi waĢtiĢê Sultan Muradê hîrêyinî, erebkî ra bi hawayêko menzûm 

açarnîyaya tirkî ser.
45

 Pêro 67 beytî ya. Çarnayoxî tercume de qafîye û weznê metnê 

orîjînalî pawito. Weznê erûzî de, bi qalibê mefa’îlun mefaîlun fe’ûlun yê behrê hezecî 

nusîyayo.
46

 

                                                      
41

 b. Ali Ġhsan Akçay, Türk Edebiyatında Manzum Akaidnameler: İnceleme Metin (Tezê Doktora 

yo çapnêbîyaye, Uludağ Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü), Bursa 2011, rr. 15-94. 
42

 b. Songül Karaca, Kadızâde Mehmed Efendi, Manzûme-i Akâid, (Tezê Lîsansê Berzî yo 

çapnêbîyaye, Recep Tayyip Erdoğan Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve 

Edebiyatı Anabilim Dalı), Rize 2012, rr. 9-16. 
43

 Karaca, env, r. 11. 
44

 Akçay, env, r. 61. 
45

 Karaca, env, r. 11. 
46

 Akçay, env, r. 35. 
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2.2.3.3. Manzûme-i Akâid 

Hetê Qadîzade Mehmed Efendî ra serra 1628 de nusîyayo, derheqê eqaîdî de 

eserêko menzûm o. Gelek nusxayê ey estê, goreyê pêveronayîĢê înan, 1528 beytê ey 

estê.
47

 Bi Ģekilê mesnewî nusîyayo. Weznê erûzî de bi qalibê mefaʿîlun mefaʿîlun 

faʿûlun yê behrê hezecî nusîyayo. Hetê Songül Karaca ra sey tezê lîsansê berzî 

amade bîyo.  

Qadîzade Mehmed Efendî seserra 17ine de bi nameyê hereketê Qadîzadeyan 

Ģinasîyeno. Bitaybetî vera ―bîdʿetan‖ de mucadele kerdo û vera tesewufî vejîyayo. 

Labelê eseranê xo de tesewufî keno di cayî û tesewufê munasibê Ģerîetî, baĢ vîneno.
48

 

2.2.3.4. Terceme-i Fıkh-ı Ekber  

Kitabê el-Fiqhu’l-ekber yê Ebû Henîfeyî hetê ʾAlemî ra bi hawayêko 

menzûm açarnîyayo tirkî ser. Kitabê Ebû Henîfe mensûr o la açarnayîĢê kitabî 

menzûm o. Bi Ģekilê qesîde û bi qalibê feʻilatun feʻilatun feʻilatun feʻilun yê behrê 

remelî yê weznê erûzî tercume bîyo. Na qesîde 98 beytî ya.
49

 Tarîxê îstînsaxê tayê nê 

nusxayan teqabulê serranê 1643 û 1741 yê mîladî kenê, cora texmîn beno ke nê 

tarîxan ra ver nusîyayo. 

2.2.3.5. Terceme-i Akâid-i Nûnîyye 

Qesîdeya Nûnîyye (Cewâhîru'l-Eqâîd) ya Xizir Begî ke bi erebkî nusîyaya, 

serra 1767 de bi hawayêko menzûm açarnîyaya tirkî ser. Labelê nameyê çarnayoxî 

nêzanîyeno. Pêro 217 beytî ya. Bi Ģekilê qesîde, weznê erûzî de, bi qalibê mefaʿîlun 

mefaʿîlun mefaʿîlun yê behrê hezecî nusîyaya.
50

 Sey qesîdeya Xizir Begî na qesîde zî 

bi herfa nûn qedîyena. Beytê verênî yê na qesîde wina yê: 

―Ferı di ʿasrınıñ f  ıl  ı ır Beg 

Ola anıñ ma amı b  -ı Rı van 

                                                      
47

 Karaca, env, r. 11. 
48

 Karaca, env, r. 84. 
49

 Mehmet Güler, ―'Alemî/'Alimî‘nin Manzûm Fikhu‘l-Ekber Tercümesi‖, Uluslararası Sosyal 

Araştırmalar Dergisi, c. 8, h. 39, 2015, r. 130. 

http://www.sosyalarastirmalar.com/cilt8/sayi39_pdf/1dil_edebiyat/guler_mehmet.pdf (resayîĢ: 

26.12.2015) 
50

 Akçay, env, r. 55. 

http://www.sosyalarastirmalar.com/cilt8/sayi39_pdf/1dil_edebiyat/guler_mehmet.pdf
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ʿA aʾidde dimiĢ bir hoĢ  a ı de 

ĠçirmiĢ h alka c m-ı  b-ı  ayv n 

OlunmuĢ çün ʿArabca na m-ı terkı b 

O ku l-i t tiy -yı ʿayn-ı aʿy n 

Ben itdim tercüme Türkı ye anı 

Ki ola mübtedı ye fehmi  s n‖
51

 

2.2.3.6. Nazmu’l-Lealî 

Hetê Îshaq bîn Hasan ez-Zencanî ra nusîyayo, derheqê eqaîdî de eserêko 

menzûm o. Muellîf bi nameyanê ―Toqadî‖ yan zî ―Toqatlı Ġshak Zencanî‖ zî 

Ģinasîyeno û mexlesê ci Rizaî yo.
 52

 1688 de nusîyayo, 327 beytî yo. Bi Ģekilê 

mesnewî, weznê erûzî de, bi qalibê mefaʿîlun, mefaʿîlun, feʿûlun yê behrê hezecî 

nusîyayo.
53

 Hîrê heb Ģerhê ey tesbît bîyê. 

2.2.3.7. Manzûme-i Eqaîd 

No eqaîdnameyo menzûm, hetê Qadî Huseyîn Ispartawî (tb. 1666) ra serra 

1731 de
54

 bi Ģekilê mesnewî û weznê erûzî de, bi qalibê mefaʿîlun mefaʿîlun feʿûlun 

(behrê hezecî) nusîyayo. SernuĢteyê beĢan bi erebkî yê. Destpêkê menzûme wina yo: 

―Senâ vü hamd u Ģükr olsun  ud ya 

Anıñ inʿ mı lutfı b -nih ye 

Sıf tıyla ezelde oldı mev  f 

Mur d itdi ola  alblerde maʿr f‖
55

 

                                                      
51

 Akçay, env, r. 56. 
52

 Ġshak Zencâni, Akâid Risaleleri XIII - Akaid Manzumesi (Türkçe Manzum), Amd. Ali Nar, 

bêtarîx. bêca, r. 1-31. 

https://ia902604.us.archive.org/31/items/367_ishak.zencani_akaid.manzumesi/367_ishak.zencani_

akaid.manzumesi.pdf (resayîĢ: 16.01.2016) 
53

 Akçay, env, r. 84. 
54

 Serap EkĢioğlu, ―Manzûme-i Akâîd ve Ġmla Özellikleri Üzerine Bir Değerlendirme‖, Turkish 

Studies, h. 8/9, Ankara 2013, r. 1359. 
55

 Serap EkĢioğlu, Kadı Hüseyin Ispartavî, Manzûme-i Akâid (Tenkitli Metin-Dil İncelemesi-

Gramatikal Dizin), (Tezê Lîsansê Berzî yo Çapnêbîyaye, Recep Tayyip Erdoğan Üniversitesi, 

Sosyal Bilimler Enstitüsü, Türk Dili ve Edebiyatı Ana Bilim Dalı), Rize 2012, r. 153. 

https://ia902604.us.archive.org/31/items/367_ishak.zencani_akaid.manzumesi/367_ishak.zencani_akaid.manzumesi.pdf
https://ia902604.us.archive.org/31/items/367_ishak.zencani_akaid.manzumesi/367_ishak.zencani_akaid.manzumesi.pdf
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2.3. Kurdkî de Eqaîdnameyê Menzûmî 

Hem kurmanckî de hem zî kirdkî de eqaîdnameyê menzûmî nusîyayê. Ma 

eĢkenê vajê ke tradîsyonê eqaîdnameyanê kurdkî, bi Eqîdeya Îmanê ya Ehmedê Xanî 

dest pêkerdo
56

, dima bi Nehcu’l-Enamê Mela Xelîlê Sêrtî û perwerdeyê medreseyan 

aver Ģîyo. Nê her di eserî zî bi kurdîya kurmanckî yê.  

Tradîsyonê eqaîdnameyanê kirdkî zî, eslê xo de bi tesîrê tradîsyonê 

kurmanckî ra yan zî bi vatiĢêko bîn tradîsyonê medreseyanê Kurdistanî aver Ģîyo. 

Mavajî, Raro Raşt ke eqîdenameyo kirdkî yo verên o, hem bi tesîrê Nehcu’l-Enamê 

kurmanckî nusîyayo hem zî mîyanê Ģertanê medrese de nusîyayo û hetê nuĢtoxî ra 

medrese de dîyayo wendene. Eqîdeya Îmanê ya Ehmedê Xanî û Nehcu’l-Enamê 

Mela Xelîlê Sêrtî semedo ke zafê medreseyan de wanîyayêne, eqaîdnameyanê bînan 

rê bîyê nimûne. Labelê kesanê ke eqaîdnameyê kirdkî nuĢtê zafane eseranê yewbînan 

ra xeberdar nêbî
57

, tena derûdorê xo de tesîr nawito. 

Ma do na xebata xo de eqaîdnameyanê kurmanckî û kirdkî ser o vindê. Ma 

eqaîdnameyanê sorankî, gorankî û lurrkî ser o cigêrayîĢêko xususî nêkerd. Labelê, 

qaso ke yeno zanayene, Mewlewî (m. 1882) û Mehwî (m. 1906) eqaîdnameyê 

menzûmî nuĢtê.
58

 

2.3.1. Eqaîdnameyê Kurmanckî 

Kurmanckî de eqaîdnameyan ser o xebatê taybetî kêmî yê. Ma meqaleya 

Abdurrahman Adakî ―Di Edebîyata Kurdî ya Klasîk de Cureyeke Edebî: Zanistên 

Îslamî‖
59

 û kitabê ey Siirt ve Şırnak Şairleri
60

 û meqaleya Kadri Yıldırımî ―Tehlîla 

                                                      
56

 Kadri Yıldırım, Eqîdeya Îmanê/Înanç Risalesi, WeĢanxaneyê Avesta, Îstanbul 2008, r. 43. 
57

 Mesela, Mela Mehmed DemîrbaĢî yê ke dima yew menzûmeyê fiqihî nuĢto, muellîfê Raro Raştî 

Muhemmedê ġêx Ensarî dîyo labelê eserê ey ra xeberdar nêbîyo. 
58

 Abdurrahman Adak, ―Di Edebîyata Kurdî ya Klasîk de Cureyeke Edebî: Zanistên Îslamî‖, Nûbihar, 

h. 132, Îstanbul 2015, r. 7. 
59

 b. Abdurrahman Adak, mc, rr. 5-9. 
60

 Abdurrahman Adak, Siirt ve Şırnak Şairleri, Mêrdîn 2012, r. 39 û 62. Na xebate semedê 

wendekaranê lîsansê berzî yê Unîversîteya Artukluyî amade bîya, bi rayîrê printer û fotokopî çap 

bîya. Kitab de nê meqaleyê sempozyumî estê: A. Adak, ―Klasik Edebiyatta Siirtli ġairler‖, 

Uluslararası Siirt Sempozyumu Bildirileri, BirleĢik Matbaa, Ġzmir 2007, rr. 689-713. A. Adak, 

―Siirt‘te ġiir ve ġair Üzerine Bazı Analiz ve Değerlendirmeler‖, İbrahim Hakkı ve Siirt Uleması 

Sempozyumu, Beyan Yayınları, Îstanbul 2008. rr. 653-675. A. Adak, ―ġırnak ve Çevresinde 

YetiĢmiĢ Kürtçe Yazan ġairlere Genel Bir BakıĢ‖, Uluslararası Şırnak ve Çevresi Sempozyumu 

(14-16 Mayıs 2010) Sempozyum Bildirileri, ġırnak Üniversitesi, ġirnex 2010, rr. 827-837. 
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Berhemên Xanî Ji Aliyê ġêwaz û Naverok ve (Nûbehara Biçûkan û ‗Eqîdeya 

Îmanê)‖
61

 ra îstîfade kerd û nê 28 eqaîdnameyê kurmanckî yê menzûmî tesbît kerdî: 

1) Ehmedê Xanî (m. 1707), Eqîdeya Îmanê, 72 beytî. 

2) Mela Xelîlê Sêrtî (m. 1843), Nehcu’l-Enâm, 271 beytî. 

3) ġêx Ebdullahê ġemdînî (m. 1813), Xulaseyê Eqaîd. 

4) ġêx Ehmedê Feqîr, (m. 1832), Menzûmeya Eqaîdê. 

5) ġêx Muhemmed Hezîn (m. 1892), Cewheretu’l-Îman, 200 beytî. 

6) Mele Nesredînê Zoqî (m. 1935), Eqîdetu’l-Îman, 202 beytî. 

7) Mela Ehmedê Heyderî (m. 1937), Eqîdeya Îmanê, 225 beytî 

8) Hacî Ebdulfettahê Hezroyî (m. 1975), Menzûme Fi’l-‘Eqaid, 100 beytî.  

9) Hacî Ebdulfettahê Hezroyî (m. 1975), Tercumeya Bed’ul-Emalî. 

10) Mele Xalidê Zengokî (m. 1978), Menzûmetu’l-‘Eqaid, 633 beytî.  

11) ġêx Hebîbê Qadî (m. 1978), Menzûmeya ‘Eqaîd. 

12) ġêx Sahib Varol (m. 1983), Eqîdeya Îmanê. 

13) Mele Yasînê ġemê (m. 1994), Durra Semîn, 72 beytî. 

14) Mele Yasînê ġemê (m. 1994), Tuhfetu’l-Esdîqa, 333 beytî. 

15) Muhemmed Emînê Heyderî (m. 2003) ‗Eqîda Îmanê, 210 beytî. 

16) Mele Ebdulhadiyê Comanî (m. 2004), Eqîdetu’l-Îmân, 176 beytî.  

17) Mele Ebdulhadiyê Comanî (m. 2004), Manzûme fi’Ridde. 

18) Mele Muhemmedê Hezanî, ‗Eqîdetu’l-Îman, 125 beytî.  

19) Mele Ehmedê Delikî, ‗Eqîdetu’l-Îman-Gulçiqîna Xort û Zarokê Kurdan, 

418 beytî. 

20) M. Ehmedê Zinarexî, Xulasa ‘Eqîda Muslimanê Sunnî, 1992, 468 beytî. 

Nînan ra teber, Ģaîrê ke meqaleya Abdurrahaman Adakî de vîyarenê ke 

eqaîdnameyî nuĢtê la ma nêeĢka nameyê eseranê înan tesbît bikê, nê yê:
62

 

21) Evdirehîm Rehmîyê Hekkarî (m. 1958). 

22) ġêx Mûsayê Mêrdînî (m. 1990).  

23) Mela Mihemed ġahê Metmûrî (m. 2002).  

                                                      
61

 Mamoste Qedrî, ―Tehlîla Berhemên Xanî Ji Aliyê ġêwaz û Naverok ve (Nûbehara Biçûkan û 

‗Eqîdeya Îmanê)‖, Sempozyûma Ehmedê Xanî ya Navneteweyî, WeĢanên ġaredariya Bajarê 

Mezin a Diyarbekirê, Dîyarbekir 2008, r. 38-39. 
62

 Adak, mc, Nûbihar, h. 132, Îstanbul 2015, r. 7. 
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24) Mela Xalidê Zengokî Badikî. 

25) Muhemmed Helîmê Xursî (nuĢtiĢ: 2003). 

26) M. ġefîk Aksu (nuĢtiĢ: 2011). 

Nê eserê cêrênî zî derheqê mehĢerî de nusîyayî. Ê zî binbeĢê eqaîdnameyan ra 

hesibîyênê.
63

 

27) Feqî ReĢîdê Hekkarî, Sirru’l-Mehşer, 556 beytî (nuĢtiĢ: 1797). 

28) Mela Yasînê ġemê (m. 1994), Rewdu’l-Heyat (çap: 2011). 

Ma do cêr ra bi çend nimûneyan eqaîdnameyanê kurmanckîyan bidê 

Ģinasnayene. 

2.3.1.1. Eqîdeya Îmanê  

Eqîdeya Îmanê bi destê Ehmedê Xanî (1651–1709) serra 1687 de nusîyaya. 

Goreyê nusxayan 70
64

, 72
65

 yan zî 73
66

 beytî qebul bena. Bi Ģekilê mesnewî 

eqaîdnameyêko menzûm o. Weznê erûzî de, bi behrê muteqaribî yê nesalimî 

nusîyayo ke qalibê ey feʿûlun feʿûlun feʿûlun feʿûl o.  

Goreyê eqîdeyê mezhebê eĢarî, bi hawayêko kilmek nusîyaya. Tede bi 

hawayêko pêroyî behsê bawerîya bi Homayî, bawerîya bi melekan, bawerîya bi 

kitaban, bawerîya bi pêxamberan, bawerîya bi axretî û bawerîya bi qederî beno ke 

ĢeĢ ruknê îmanî yê.
67

 Reyna nînan de eleqedar, behsê ru‘yetullah, sifetê Homayî, 

fezîletê eshaban, ehwalê roja qîyamete û mehĢerî, behsê munker-nekîrî ûsn tayê 

meseleyanê îtîqadî ra zî behs beno.  

Destpêkê Eqîdeya Îmanê ra di beytî wina yê: 

―Li ba te muheqqeq bitin ev cewab 

Duhê gohte min hatifê bê hîcab 

                                                      
63

 Adak, mc, r. 8. 
64

 b. Kadri Yıldırım, Eqîdeya Îmanê/Înanç Risalesi, WeĢanxaneyê Avesta, Îstanbul 2008, r. 359. 
65

 b. Huseyn ġemrexî (Amd.), Nehcu’l-Enam & Eqîdeya Îmanê, Nûbihar, Îstanbul 2012, r. 69 
66

 b. A. v. Le Coq, Kurdische Texte, c. 1, Berlîn 1903, rr. 119-125. 
67

 Yıldırım, ec, r. 42. 
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Se Ehmed sena ke bi qewlên sehîh 

Li tewhîdê Barî bi lefzên fesîh‖
68

 

Eqîdeya Îmanê bi na beyta duayî qedîyena: 

―Min û cumleê ummeta Mustefa 

Bibey cennetê tabiʿê Mustefa‖
69

 

Ehmedê Xanî edebîyatê kurdkî de Ģexsîyetêko zaf pîl o. Eserê ey Mem û Zîn û 

Nûbihara Biçûkan warê xo de nimûneyê yewin ê. Eqîdeya Îmanê ya Ehmedê Xanî zî 

kurmanckî de eqaîdnameyo menzûm yo tewr verên o. Heta mîyanê eseranê dînî-

edebîyan yê kurmanckî de zî nimûneya yewin a.
70

 Xanî, nê eqaîdnameyê xo de tayê 

name û sifetê Homayî, erebkî ra tadayê kurmanckî ke xususîyetêko muhîm o. Yewna 

xususîyetê nê eqaîdnameyî o yo ke xo ra dima bîyo emsalê eqaîdnameyanê bînan yê 

kurdkî.  

Mele Ehmedê Qoxî bi nameyê Rêberê Sanî Şerha Eqîdeya Ehmedê Xanî 

1988 de Eqîdeya Îmanê ser o Ģerhêk nuĢto. Zeynelabîdîn Zinarî no metn açarnayo 

herfanê latinkî ser û 1990 de Almanya de dayo çapkerdiĢ.
71

 Ancî, Kadrî Yıldırımî zî 

2008 de eqîdeya îmanê ser o analîz û Ģerhêk weĢanayo.
72

 

2.3.1.2. Nehcu’l-Enâm  

Nehcu’l-Enâm, bi destê Mela Xelîlê Sêrtî (1754–1843) nusîyayo û 273 beytî 

yo. Bi Ģekilê mesnewî nusîyayo. Sey Eqîdeya Xanî Nehcu’l-Enâm zî weznê erûzî de, 

bi behrê muteqaribî yê nesalimî û bi qalibê feʿûlun feʿûlun feʿûlun feʿûl nusîyayo. 

Nehcu’l-Enamî de 22 beĢî estê. SernuĢteyê beĢan bi erebkî yo. Hetê mewzûyî 

ra di qisimî yo. Qisimo yewin derheqê eqaîdî de yo û 127 beytî yo. Qisimo dîyin 

derheqê tesewuf û exlaqî de yo û 146 beytî yo, la nînan ra 15 beytê peyênî qismê 

xatîme û dua yê. Qismê eqaîdî de, mewzûyanê sey sifetê Homayî,  melekî, 

pêxamberî,  mîrac, Homa dîyayîĢ, hûmara pêxamberan, tesîrê duayan, cuzê îxtîyarî, 

                                                      
68

 Ma goreyê ―ġemrexî (Amd.), env,  r. 70‖ transkrîbe kerd. 
69

 Ma goreyê ―ġemrexî (Amd.), env,  r. 78‖ transkrîbe kerd. 
70

 Abdurrahman Adak, Destpêka Edebîyata Kurdî ya Klasîk, Nûbihar, Îstanbul 2013, r. 229. 
71

 Zeynelabidîn Zinar, Xwendina Medresê, Pencînar, Stockholm 1993, r. 79. 
72

 b. Yıldırım, ec. 
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sualê qebre, qîyamet ûsn ra behs beno. Qismê tesewuf û exlaqî de zî behsê tayê 

mezîyetanê exlaqî, behsê wezîfeyê ezayanê însanan, adabê werdiĢî, xotêbestiĢî û 

nimajî beno. 

Destpêkê Nehcu’l-Enamî wina yo: 

―Tu guh dêre nutq û beyana fesîh 

Ji bo ferzu ʿeynan e merdê melîh 

Ku îman û îslam û sewm û selat 

Li ser maldaran e hecc û zekat 

Li ser te ji ferzan e ey nûrê can, 

Bizanî tu erkan û Ģertê di van‖
73

 

Nehcu’l-Enam bi na beyta dua qedîyeno: 

―Efû kî îlahî bi sidq û sefa 

Bibî cennetê tabiʿê Mustefa.‖
74

 

Mela Xelîlê Sêrtî vîst û panc ra zafêr kitabî nuĢtî la zafê xo erebkî yê. Nînan 

ra Nehcu’l-Enam û Rîsaleya Tecwîdê û tayê Ģîîrê xo bi kurmanckî nuĢtê.
75

 Nehcu’l-

Enam medreseyan de seba perwerdeyî ameyo wendene û ezberkerdene.
76

 Mîyanê 

kurdan de, badê qedênayîĢê Quranê Kerîmî hema zî wanîyeno.
77

 Gelek vila bîyo û 

ser o Ģerhî nusîyayê. Ehmed Hilmîyê Qoxî, serra 1983 de bi nameyê Rehberê Ewam 

Şerha Nehcu’l-Enam
78

 bi kurmanckî û Zeynelabidîn Amîdî, bi nameyê Şerhû 

Nehcu’l-Enam bi erebkî Nehcu’l-Enamî ser o Ģerhî nuĢtê.
79

 

                                                      
73

 Mela Xelîlê Sêrtî, Nehcu’l-Enam, Trs. Zeynelabidîn Kaya, APEC, Stockholm 1988, r. 7. 
74

 Sêrtî, ec, r. 36. 
75

 Abdurrahman Adak, ―Mela Xelîlê Sêrtî: Helbestvanê bi Mexlesa ‗ġewqî‘ û Helbestên wî yên Kurdî 

(Kurmancî)‖, Mukaddime, h. 1, Mêrdîn 2010, r. 148. 
76

 Zeynelabidîn Zinar, Xwendina Medresê, Pencînar, Stockholm 1993, r. 79. 
77

 Abdulhadî TimurtaĢ, ―Seyda Mela Xelîlê Hezanî û Nehcul Enama Kurdî‖, Nûbihar, h. 29, Îstanbul 

1995, r. 21. 
78

 Ehmed Hilmî el-Qoxî ed-Dîyarbekirî, Rehberê Ewam - Şerha Nehcu’l-Enam, Ġhsan Yayınları, 

Îstanbul (bêtarîx), r. 78. 
79

 Adak, env, Nûbihar, Îstanbul 2013, r. 299. 
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Qismê yewin yê Nehcu’l-Enamî ra aseno ke Mela Xelîlê Sertî Eqîdeya Îmanê 

ya Xanî ra îstîfade kerdo. Tayê beytê înan manenê yewbînî.
80

 Labelê eserê Sêrtî hîna 

hîra yo û bi sernuĢteyan beĢ bi beĢ abirîyayo. Nehcu’l-Enam zî eqaîdnameyanê ke 

dima nusîyayê ser o tesîr kerdo.  

2.3.1.3. Eqîdeya Îmanê (Heyderî)  

No eqaîdname, bi destê Mela Ehmedê Heyderî (1887–1937) nusîyayo. Heme 

225 beytî yo.
 
Bi Ģekilê mesnewî û weznê erûzî de, bi behrê hezecî yê nesalimî 

nusîyayo ke qalibê ey mefaʿîlun mefaʿîlun feʿûlun o.
81

 Tede bi hawayêko menzûm 

behsê Ģertanê îslamî û Ģertanê îmanî beno.  

Eqîdeya Îmanê ya Heyderî bi na beyte dest pêkena: 

―Ji ewwel hemdê bêhed bo Xuda bit 

Selamu‘l-lah li ruhê Mustefa bit‖
82

 

Beyta peyêne ya Eqîdeya Îmanê zî wina ya: 

―Ji bona Heyderî Ehmedê bedkar 

Bixwînin fatîhek îxlasê sê car‖
83

 

2.3.1.4. Sirru’l-Mehşer  

Sirru’l-Mehşer bi destê Feqî ReĢîdê Hekkarî peynîya dewrê mîreyîyan de 

nusîyayo û medreseyan de ameyo wendene.
84

 Bêxeyja destpêkê kitabî, tede bi 

sernuĢteyanê xo 23 beĢî estê. Heme 556 beyt ê. SernuĢteyê beytan fariskî û erebkî yê. 

Heme beĢî bi eynî wezn nênusîyayî la exlebê beĢî goreyê behrê remelî yê nesalimî û 

bi qalibê faʿilatun faʿilatun faʿilun (- . - - / - . - - / - . -) nusîyayê.  

Sirru’l-Mehşer, serra 1984 de bi destê Ehmed Hilmîyê Qoxî îstînsax bîyo û 

ser o Ģerhêko qijkek nusîyayo. Metnê kitabî wina dest pêkeno:  

                                                      
80

 Huseyn ġemrexî (Amd.), Nehcu’l-Enam & Eqîdeya Îmanê, Nûbihar, Îstanbul 2012, r. 9 
81

 Önder Beyter, Dîwana Mela Ehmedê Heyderî (Metn û Lêkolîn), (Tezê Lîsansê Berzî yo 

çapnêbîyaye, Unîversîteya Artukluyî ya Mêrdînî, Enstîtuyê Ziwananê Ganîyan yê Tirkîya, ġaxê 

Mayzanistê Ziwan û Kulturê Kurdan), Mêrdîn 2013, r. 28 – 29. 
82

 Beyter, çc, r. 28. 
83

 Beyter, çc, r. 28. 
84

 Adak, mnv, Nûbihar, h. 132, Îstanbul 2015, r. 8. 
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―Ewwel satirek biîsmê Ellah 

Behsek em bikin ji qudretîllah‖
85

 

Sirru’l-Mehşerî de behsê qîyamete û heĢrî beno. Cora eqaîdnameyan ra 

hesibîyeno. Bi bîsmîlah, tewhîd û pesndayîĢê pêxamberî dest bi kitabî beno. Dima, 

derheqê merg û qebre de çend beĢî estê. Dima zî bi çend beĢanê dergan behsê 

elametê qîyamete, cehenem, Ģefaet, mîzan û heĢrî beno. Nînan dima bi çend beĢanê 

kilman, roja qîyamete de goreyê guneyanê xo rêzbîyayîĢê des qifleyanê însanan ra 

behs beno. Kitab bi xatîme û dua qedîyeno. Feqî ReĢîdî tarîxê kitabî, bi hawayo 

menzûm wina nuĢto: 

―Ey feqî tarîxê benda te temam  

Heq teala mexfîret ke fî‘l-qiyam‖
 86

 

Goreyê hesabê ebcedî, eke herfê çekuya ―tarîx‖î esas bigîrîyo tarîxê nuĢtiĢê 

kitabî 1211 H. (1797 M.) beno. Labelê eke çekuyê ―tarîx‖ (1211) û ―bend‖ (56) pîya 

hesab bibê, o çax tarîxê nuĢtiĢê kitabî 1267 H. (1851 M.) beno. 

2.3.2. Eqaîdnameyê Kirdkî 

Kirdkî de, hetanî nê demanê peyênan, bêxeyja xebata M. Malmîsanij û RoĢan 

Lezgînî ke ʿEqîdetu’l-Îmanî ya Mela Muhemmedê Hezanî transkrîbe kerda û kovara 

Vateyî de weĢanaya
87
, eqaîdnameyan ser o xebate çin bî. La nê di serranê peyênan 

de, Metin Çiftçi ʿEqîdetu’l-Îmanî ya Mela Muhemmedê Hezanî ser o tezê lîsansê 

berzî nuĢt û meqaleyêk weĢanaye.
88

 Semedo ke hema na xebata ma nêqedîyaybî û 

xebera zaf kesan eserê ġêx Muhemmedî ra çinbî, na meqale de behsê eqaîdnameyê 

Raro Raştî nêbîyo. Behsê kitabê Seruven-i Mahşeri yê Alî Sîzerî zî nêbîyo ke 

merdim Ģêno nê kitabî zî eqaîdnameyan ra qebul biko. La bêxeyja nînan, eserê bînî a 

meqale de dîyayê Ģinasnayene. 

                                                      
85

 Feqî ReĢîd, ―Sirru‘l-MehĢer‖, Rehberê Ewam - Şerha Nehcu’l-Enam, Ġhsan Yayınları, Îstanbul 

(bêtarîx), r. 80. 
86

 Ma ―Feqî ReĢîd, ec, r. 116‖ ra transkrîbe kerd. 
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 b. Mela Muhemmedê Hezanî, ―ʿEqîdetu‘l-Îmanî‖, Trs. Malmîsanij & RoĢan Lezgîn, Vate: Kovara 

Kulturî, h. 17, Stockholm 2008, rr. 28-41. 
88

 b. Metin Çiftçi, ―Edebîyatê Zazakî yê Klasîk de Eqîdenameyî‖, Bingöl Üniversitesi Yaşayan 

Diller Enstitüsü Dergisi, h. 2, Çewlîg 2015, rr. 111-122. 
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Kirdkî de, hetanî nika çar eqaîdnameyê menzûmî tesbît bîyê. Nînan ra hîrê 

hebî rasterast derheqê eqîde de nusîyayê. Bêxeyja nînan mewzûyê qîyamet û mehĢerî 

de, bi hawayo menzûm, eserêko xususî nusîyayo ke ma eĢkenê ney zî eqaîdname 

bihesibnê. Kunyeyê nê eseran wina yo: 

1. ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî, Raro Raşt, 1947-1948, 324 beytî.  

2. Mela Mehmed Elî Hunî, Eqîdey Îman-Eqîdey Îslam, 1970, 66 beytî.  

3. Mela Muhemmedê Hezanî, Eqîdetu’l-Îmanî, 1981, 144 beytî. 

4. Ali Sizer, Seruven-i Mahşeri, 2007, 382 beytî. 

Nînan ra teber yew menzûmeya Mela Mehmed DemîrbaĢî (tb. 1936) esta. 

Meqaleya Çiftçi de herçiqas mîyanê eqaîdnameyan de nîĢan dîyaya zî derheqê 

meseleyanê fiqihî de ya, cora ma qismê menzûmeyanê fiqihî de tedqîq kerde. 

Bêxeyja eqaîdnamayanê menzûman, bi hawayê nesrî zî derheqê eqîde de yew eser bi 

destê Mela Mehemedê Muradan (tb. 1952) ra bi nameyê ʿEqîda Zazakî nusîyayo û 

2005 de weĢanîyayo.
89

 Labelê ma do tena eseranê menzûman bidê Ģinasnayene. 

2.3.2.1. Raro Raşt 

Raro Raşt bi destê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî (1879–1976) serranê 1947-

1948î de nusîyayo. Heme 324 beytî yo û Ģekilê mesnewî de yo. Sey Eqîdeya Îmanê 

ya Ehmedê Xanî û Nehcu’l-Enâm yê Mela Xelîlê Sêrtî, Raro Raşt zî weznê erûzî de 

bi behrê muteqaribî yê nesalimî û bi qalibê feʿûlun feʿûlun feʿûlun feʿûl nusîyayo. 

Semedo ke mewzûyê xebata ma yo, ma do beĢanê bînan yê na xebata xo de 

biteferuat nê eserî ser o vindê. 

2.3.2.2. Eqîdey Îman-Eqîdey Îslam 

Eqîdey Îman-Eqîdey Îslam bi destê Mela Mehmed Elî Hunî (tb. 1930) serra 

1970 de nusîyaya.
90

 Heme 66 beytî ya. Bi Ģekilê qesîde û bi weznê heceyî nusîyaya. 

Na qesîde herçiqas sey beytan tenzîm bîya zî, her beyte xo mîyan de bena di cayî, 

Ģekilê çaraneyî gêna û misraya peyêne zî hertim tekrar bena. Inahawa xususîyetanê 

                                                      
89

 Metin Çiftçi, mc, r. 120. 
90

 Mehmet Uzun, ―Mela Mehmed Elî Hunî û Edebîyato Kirdkî (Zazakî)‖, Vate: Kovar Kulturî, h. 

18, Îstanbul 2002, r. 65. 
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musemmat û murebbeaya mutekerrîrî nawnena. Sey beyte her misra 14 hece ya û 

qafîyeyê aye ―aa, ba, ca, da, ...‖ yo. Sey çaraneyî zî hewt hece ya û Ģekilê qafîyeyî zî 

―aaaa, bbba, ccca, ddda...‖ yo. Destpêkê qesîde ra nimûne: 

―Hey ya însan ya însan / Homay yew bîya îman 

Tu biwan ʿîlm û îrfan / bizan eqîdey îman 

Hemdey lîsanê zazew‘ / Homay xû rî mek nazew‘ 

Homay r‘ meya ambazew‘ / bizan eqîdey îman‖
 91

 

Mela Mehmed Elî Hunî, dewanê Paliyî ra Huni
92

 ra yo. Edebîyatê klasîkî yê 

kirdkî de Ģairêko muhîm o. Ey qesîdeyanê muxtelîfan vêĢêr Mewlidî Peyxemberî û 

Heketey Yûsuf û Zelîxa zî nuĢta. Mewlidê ey mîyanê mewlidanê kirdkî de yê hîrêyin 

o.  Hunî, eserê xo de ziwanêko sade û pak gurênayo. Goreyê eseranê bînan yê 

klasîkan tede çekuyê erebkî kêmî yê û hetê uslûbî ra zî sade yo. Senî ke Ehmedê 

Xanî sifetê Homayî tadaybî kurmanckî ser, Hunî zî tadayî kirdkî ser. 

―Sifat subûtî heyĢt î / pey lay zazakî deyĢtî 

Dû beytan id‘ vireyĢtî / bizan eqîdey îman 

Vonû, Veynen‘, Virazen‘ / Eşkenû Ģerr nêwazen‘ 

Zanû, Eşnawen‘, Wazen‘ / bizan eqîdey îman 

Sifeyt heyĢtin iz Heyat / Homay nîkenû wefat 

Yî r‘ çînn û han û memat / bizan eqîdey îman‖
93

 

Qesîdeya Hunî de, îman û tewhîd, sifetê Homayî û ĢeĢ ruknanê îmanî ra behs 

beno û nînan ra têkildar îzahetî dîyenê. Reyna tede behsê Ģertanê îslamî, fezîletanê 

Hz. Muhemmedî, nameyê cinîyan û gedeyanê pêxemeberî, elametê qîyamete, 

ameyîĢê Mehdî û Decalî û warameyîĢê Hz. Îsayî ra behs beno. Hunî, qesîdeya xo 

goreyê eqîdeya ehlê sunetî nuĢta û naye beyta 11. de wina îfade keno: 

                                                      
91

 Mela Mehemed Elî Hunî, Mewlid & Yusuf û Zelîxa & Qesîdeyê Kerbelayî, WeĢanxaneyê Vateyî, 

Îstanbul 2004, r. 89. 
92

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Beyhan‖. 
93

 Ma ―Hunî, env, r. 89‖ ra transkrîbe kerd. 
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―Eqîdey ehlî sunnet / eqîdey ena ummet 

TebîĢ tu Ģenî cennet / bizan eqîdey îman‖
94

 

2.3.2.3. Eqîdetu’l-Îmanî 

Eqîdetu’l-Îmanî, bi destê Mela Muhemmedê Hezanî (tb. 1938) serra 1981 de 

nusîyaya. Heme 144 beytî ya.
95

 Bi Ģekilê mesnewî, weznê erûzî de, bi behrê remelî 

yê nesalimî nusîyaya û qalibê aye faʿilatun faʿilatun faʿilun o. 

Hezanî, Eqîdetu’l-Îmanî de hem ca dayo qismê eqaîdî hem zî qismê fiqihî. 

Vernî ra 96 beytî derheqê eqaîdî de yê, ê bînî derheqê fiqihî de yê. Hîrê beytanê 

verênan de bi besmele, hemdele û salwele dest bi eserî beno. Beyta verêne wina ya: 

―ʿEwwilê destkerdiĢê eĢyan temam 

VatiĢê ma namê Ellah ze‘l-meram‖
96

 

Badê destpêkî, bi 16 beytan behsê panc ruknanê îslamî beno û nînan de 

têkildar manaya kelîmeya Ģehadetî û sifetanê Homayî ra behs beno. Dima ĢeĢ 

ruknanê îmanî û nînan de têkildar tayê mewzûyanê bînan ra zî behs beno. Mavajî, 

qismê bawerîya pêxamberan de, nameyê pêxamberan hûmarîyenê û cuya Hz. 

Muhemmedî ra bi kilmekî behs beno, ca dîyeno meseleyê mîracî zî. Peynîya qismê 

eqaîdî de behsê mezhebanê emelîyan û îtîqadîyan beno. Qismê eqaîdî bi na beyte 

qedîyeno: 

―Qey ‗eqîdî vatiĢê ma bîy xîtam 

ġafi‘ê ma ro bivarê se selam.‖
97

 

Çewres û hîrê beytî yê ke dima ra yenê, derheqê fiqihî de yê ke tede behsê 

―ĢeĢtî ferzan‖ beno. Panc beytê tewr peyênî zî qismê xatîme û dua yê. Tîya de sebebê 

telîfê kitabî vajîyeno ke no eqîde seba ―ewam‖î yanî seba tebeqeya Ģarî nusîyayo. 

Eser bi tarîxê menzûmî wina qedîyeno: 
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 Ma ―Hunî, env, r. 89‖ ra transkrîbe kerd. 
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 Metin Çiftçi, Eqîdenameyo Zazakî yê Mela Mehemedê Hezanîyî (Metno Transkrîbekerde, 

Wekenitiş û Açarnayîş), (Tezê Lîsansê Berzî yo çapnêbîyaye, Unîversîteya Çewlîgî, Enstîtuya 
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Kulturî, h. 17, Stockholm 2002, r. 28. 
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 Hezanî, çc, r. 37. 
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―Tarîxê hicrî bi qey nezme, bizan 

― eyn‖ û ―ta‖, ―bê‖ pê bimare, ey cuwan‖
98

 

Eqîdetu’l-Îmanî de, herçiqas îbareyê erebkî estbê zî, no hîna zaf xususîyetanê 

mewzû ra girêdaye yo. La Hezanî zî sey Ehmedê Xanî û Mehmed Elî Hunî sifetê 

Homayî tadayî kirdkî ser. 

―Qeybê Homay hewt sifatê zatîye 

Estê, vace hem bibî pê nacîye: 

Vîneno, zana wo, hem goşdar o zî 

Hem xeberdan, qadir o, hem sax o zî 

Waştişê yê zî biwazo, hewt temam 

Qey Muhemmedî selat û hem selam‖
99

  

Eqîdetu’l-Îmanî yê Hezanî, reya verêne hetê Malmîsanij û RoĢan Lezgînî ra 

açarnîya herfanê latînkî ser û hûmara 17. ya Kovara Vateyî de weĢanîya. Labelê nê 

transkrîpsîyonî de beyta pancêsine sehwen kêmî ya. Metin Çiftçiyî Eqîdetu’l-Îmanî 

ser o, 2015 de sey tezê lîsansê berzî xebatêka taybete kerda û pa bi transkrîpsîyonê 

metnî dima manaya eya tirkî zî nuĢta.
100

 

2.3.2.4. Seruven-i Mahşeri 

Seruven-i Mahşeri, bi destê Ali Sizerî (tb. 1950) ra nusîyayo û serra 2007 de 

weĢanîyayo.
101

 Badê hetê nuĢtoxî ra yewna çapa hîrakerdîye amade bîya û tayê Ģîîrê 

bînî zî îlaweyê kitabî bîyê.
102

 Kitab, bi herfanê latînkî nusîyayo. Bi weznê hece yo. 

Herçiqas kitab de misrayî çar bi çar rêz bîyê zî, eslê xo de Ģekilê mesnewî de û bi 

beytan nusîyayo. Kitabî de qismê mehĢerî 382 beyt ê. 

Kitabê Seruven-i Mahşeri de behsê qîyamete, sewqê heĢrî, behsê pers û 

hesabî, Pirdê Siratî û cenet cehenemî ûsn beno. Nê qismî, eqaîd de dekewenê mîyanê 
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qismê semʿîyyatî. Cora ma eĢkenê nê tewir eseran mîyanê eqaîdnameyan de sey 

qismêkê xususî bihesibnê. Çunke nê eseran de heme mewzûyanê eqaîdî ra behs 

nêbeno, mîyanê mewzûyanê eqaîdî de tena beĢêkê xususîyî ser o yeno vindetene. 

Kitab de, behsê mehĢerî ra teber tayê Ģîîrê bînî sey ―Bedir Vakiasi‖ zî peynî 

de ca gênê. Eke ma nê Ģîîran nêhesibnê qismê heĢrî new beĢ ê. BeĢê yewinî de 

sernuĢte çin bo zî fîhrîst de goreyê mewzûyan sernuĢte nusîyayo. BeĢê yewin 62 beyt 

ê. Tîya de bi bîsmîlah dest pê beno û sey decal, yecûc mecûc ûsn elametanê qîyamete 

ra behs beno. Babetê bînî yê kitabî ke derheqê heĢrî de yê, goreyê rêze, nê yê: 

Zelzele (68 beytî), behsê areqî (11 beytî), mebhesê sewqê heĢrî (32 beytî), behsê 

sorgî (103 beytî), behsê cennetî (30 beytî), behsê cehennemî (52 beytî) û behsê mergî 

(24 beytî). Nînan ra dima, sey Bedir Vakiasi, Rayê Berzehî, Nefis Muhasebesî tayê 

Ģîîrî estê. Kitab bi nê beytan dest pêkeno:  

―Bîsmîllahî vaje hem dest pê‘bike 

Behsê merg û axrette ma go bike 

Çîyko behs keno kîtab ma nûsenê 

Behsê qiyamette ma dest pê‘kenê‖
103

 

Ali Sizer, mezraya Ferxalade ya dewa Gavgasî
104

 ya Pasûrî ra yo. Bingeyê 

zanayîĢê ey Rîsaleyê Nûrî ra yeno.
105

 Eserê ey de hetê dîdaktîkî hetê edebî ra hîna 

aver o. Tede çekuyê tirkî gelek ê û hetê rastnuĢtiĢî ra kemanîyê xo estê la goreyê 

Ģertanê xo eserêko taybetî yo. 

3. FIQIH Û ÎLMÊ FIQIHÎ 

Fiqih erebkî de yeno manaya ―zanayene, weĢ û rind fehm kerdene, biteferuat 

zanayene‖.
106

 Fiqihî verê, termînolojîyê dînî de heme îlmê dînî îfade kerdêne ke 

bingeyê nê îlmî Quran û hedîsê Hz. Muhemmedî bî. Bitaybetî seserra 8. ra dima, 

semedo ke îlmê dînî sey eqaîd, kelam, exlaq û tesewufî mîyanê xo de beĢ bi beĢ cîya 
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bîyê, manaya fiqihî zî bîye tenge.
107

 Fiqih ê çaxan ra hetanî ewro hinî bîyo nameyê 

îlmê hukmanê emelîyan yê Ģerîetî. Nê bi ―hukmê Ģerʿî-emelî‖ îfade benê.
108

 Bi 

vatiĢêko bîn fiqih, derheqê heyatê ferdî û sosyalî de hukmanê emelîyan yê îslamî 

tedqîq û îzah keno. Cora lîteraturê modernî de semedê fiqihî ―huqûqê îslamî‖ zî 

vajîyayo labelê warê fiqihî hîna hîra yo. Kesê ke îlmê fiqihî de zaf  zanaye yê înan ra 

―feqîh‖ vajîyeno.  

Îlmê fiqihî zî sey îlmê eqaîdî bi hawayêko sîstematîk badê çar xelîfeyan 

vejîyayo meydan. Labelê bingeyê xo badê wefatê Hz. Muhemmedî ra gêno. Badê 

pêxamberî, îslamîyet cayêkê gelek hîrayî de vila bibi û rastê Ģaran û kulturanê 

neweyan amebi. Meseleyanê neweyan û vera înan cewabanê neweyan vera-vera berê 

îctîhadanê neweyan akerd. Bitaybetî seserra 8. ra dima bi nameyê ―ehlê hedîs‖ û 

―ehlê rey‖ di ekolê fiqihî vejîyay meydan û vera-vera mîyanê nê ekolan ra mezhebê 

fiqihî vejîyayî.  

3.1. Mezhebê Fiqihî 

Mezhebê ke resayê hetanî ewro, Ģîîyan de caferîye û zeydîye; sunîyan de zî 

henefî, malikî, Ģafî û henbelî yê.
109

 Ma do bi kilmekî behsê înan bikê. 

Mezhebê henefî fikr û îctîhadanê Îmam Ebû Henîfeyî (m. 767) ser o vejîyayo 

meydan. Ebû Henîfe, wextê xo de bi nameyê Îmam Eʿzem (îmamo tewr pîl) 

Ģinasîyayo, nameyê eyo rastikên Nûman bîn Sabît o. Kûfe de ameyo dinya û reyna 

uca de Ģîyo rehmet. Muslumanê ke Tirkîya, Arnawudîstan, Bosna-Hersek, Qafqasya, 

Efxanîstan, Asyaya Mîyanêne, Çîn û Hindîstan de ciwîyenê, zafê xo henefî yê.
110

 

Mezhebê malikî, nameyê xo ronayoxê nê mezhebî Enes bîn Malîkî (m. 795) 

ra girewto. Bi nameyê Îmam Malîk Ģinasîyayo. Medîne de ameyo dinya û uca de 

wefat kerdo. Muslumanê ke Lîbya, Tunus, Cezayîr, Fas, Sûdan de ciwîyenê zafê xo 

malikî yê.
111
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Mezhebê Ģafî, hetê Muhammed bîn Îdrîs eĢ-ġafiî (m. 820) ra ronîyayo ke bi 

nameyê Îmam ġafiî namdar o. Xezze (Filîstîn) de ameyo dinya û Misir de Ģîyo 

rehmet. Bi kitabê xo er-Rîsale, ronayoxê îlmê ûsulê fiqihî hesibîyêno. Muslumanê ke 

Kurdîstan, Endonezya, Malezya û Fîlîpîn de ciwîyenê zafê xo Ģafî yê. Misir, Sûrîye, 

Hîcaz û Filîstîn de zî gelek Ģafî estê. Qafqasya, Azerbaycan û Yemen de zî zafaneyê 

nufusê sunnîyan Ģafî yê.
112

 

Mezhebê henbelî, goreyê fikr û îctîhdanê Ehmed bîn Henbelî (m. 855) 

vejîyayo meydan. Henbelî, Bexdad de ameyo dinya û uca de wefat kerdo. Ewro 

Hîcaz, Îraq, Sûrîye, Filîstîn û Misir de henbelî gelek ê.
113

  

Goreyê Îbn Xeldûnî, Ebû Henîfe ehlê rey ra, Îmam Malîk ehlê hedîsî ra yo; 

Îmam ġafiî herçiqas ehlê hedîs ra bo, her dîyine ra zî îstîfade kerdo û her di metodî zî 

sentez kerdî;
114

 Îmam Îbn Henbel eslê xo de muheddîs o, la telebeyanê ey dima 

fiqihê ey kom kerdo.
115

 

Mezhebanê fiqihî, herçiqas bi fikr û îctîhadanê îmamanê ronayoxan dest 

pêkerdo zî, dima bi wasitayê perwerde û medreseyan, sîlsîleyê Ģagirdan û 

taqîbkerdoxan dewam kerdo; mîyanê nê mezheban ra muctehîd û feqîhê neweyî 

vejîyayê û înan zî rengê xo dayo nê mezheban. Heta tayê mezhebî hetê Ģagirdanê 

îmaman ra sîstematîze bîyê. Mavajî, mezhebê henefî de cayê Ebû Yusûf û Îmam 

Muhammedî, mezhebê Ģafî de cayê Rafiî ve Îmam Newewî
116

 wina yo. 

3.2. Kitabê Fiqihî 

Hetê muctehîdan, aliman û feqîhanê mezheban ra, derheqê mewzûyanê fiqihî 

de gelek kitab û eserî nusîyayê. Dima, nê eserî Ģerh bîyê û açarnîyayê û kullîyatêko 

gird vejîyayo meydan. Mavajî, Camîʿu’l-Kebîr yê Îmam Muhemmedî, el-Umm yê 

Îmam ġafiî, Zadu’l-Mead yê Îbn Qeyyîmî, el-Muhezzeb yê ġîrazî, el-Besît yê 

Xezzalî,  el-Mu nî yê Îbn Qudame, el-Mustesfa yê Nesefî no war de eserê muhîm ê. 
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Kitabê fiqihî yan zî Ģerhê înan, bi destê tayê aliman seba îstîfadeyê 

wendoxan, xulasa bîyê û muxteserê nê eseran ameyê amade kerdene. Mavajî, kitabo 

ke sey  ayetu’1-îxtîsar yan zî et-Teqrîb fî'l-fiqh Ģinasîyeno, bi destê Ebû ġuca 

Îsfehanî (m. 1197) seba fiqihê Ģafî nusîyayo. Kitab bi hawayêko kilmek fiqihê Ģafîî 

babet bi babet îzah keno.
117

 No kitab mîyanê wendoxan de bi nameyê  ayetî bîyo 

namdar û ser o gelek Ģerhî virazîyayê. Nê Ģerhan ra tewr muhîm bi destê Îbn Qasim 

el-Xezzî (m. 1513) bi nameyê el-Qewlu'1-muxtar fî şerhî  ayetî'l-îhtisar nusîyayo
118

 

ke mîyanê wendoxan de bi nameyê Îbnî Qasimî Ģinasîyeno û medreseyan de kitabanê 

bingeyênan ra yew o. Îbnî Qasimî ser o zî gelek haĢîyeyî nusîyayê. Sey na nimûne, 

no kullîyato gird, bîyo çimeyê îlmîhalan û kitabanê dînîyan ke Ģekilê înan yê 

menzûmî zî tercume yan zî telîf bîyê. Inahawa kitabê fiqih û îlmîhalê menzûmî 

kewtê warê tewiranê edebîyatî. 

4. ESERÊ FIQIHÎ YÊ MENZÛMÎ 

4.1. Hetê Edebî ra Eserê Fiqihî yê Menzûmî  

Tarîx û edebîyatê îslamî de, tena eqaîdnameyê menzûmî ney, eserê ke fiqihî 

ser o yan zî mewzûyanê fiqihî ser o bi hawayêko menzûm nusîyayê zî estê. Nê tewir 

eseran ra fiqihê menzûmî, menzûmeyê fiqihî yan zî eserê fiqihî yê menzûmî 

vajîyayo. Qismêkê nînan açarnayîĢ, qismêk zî telîf ê. Nînan ra yê ke tena yew babeta 

fiqihî ser o nusîyayê zî estê. Mavajî derheqê Ģertanê nimajî de Şurûtu’s-selat, 

derheqê fezîletê rojeyî de Fezailu’s-siyam, derheqê mîrasî de Manzûme-i ferâiz nînan 

rê nimûne yê.
119

 

Tayê eseran, mewzûyanê eqaîdî reyde ca dayo tayê mewzûyanê fiqihî yan zî 

pabi mewzûyanê eqaîd û fiqihî ca dayo tayê mewzûyanê exlaq û tesewufî zî. Nê 

tewir kitaban ra îlmîhalê menzûmî vajîyeno. Eserê ke eqaîdname yê labelê sey 

Nehcu’l-Enamî bi çend babetan ca dayo tesewuf û exlaqî, mîyanê eqaîdnameyan de 

hesibîyenê. Labelê êyê ke rasterast bi nîyetê îlmîhalî nusîyayî yan zî giranîya 

mewzûyê xo fiqih, îbadet û muamelat ê, îlmîhalanê menzûman ra hesibîyênê. 

                                                      
117

 b. Qadî Ebî ġucaʾ Ehmed bîn Huseyn bîn Ehmed el-Isfehanî eĢ-ġafiî, Metnû Ebî Şuca  el-

Musemme’l-  ayet we’t-Teqrîb, Kutubu‘s-Seqafîyye, Beyrût 1985. 
118

 M. Kâmil YaĢaroğlu, ―el-Muhtasar‖, DİA, c. 31, Ankara 2006, r. 67. 
119

 Hasan Aksoy (Ed.), Türk İslâm Edebiyatı, Anadolu Üniversitesi, EskiĢehir 2013,  r. 222. 



32 

 

Sînorê eseranê menzûman yê fiqihî û îlmîhalanê menzûman ge-ge lêl beno.  

Eslê xo de zafaneyê mewzûyanê îlmîhalan mewzûyê fiqihî yê zî, mavajî qismê îbadet 

û muamelatî heme mewzûyê fiqihî yê. Nê hetî ra îlmîhalî eslê xo de kitabanê fiqihî 

ser o yê. Labelê zafê îlmîhalan qîmê xo tena bi mewzûyanê fiqihî nêanê, hem ca danê 

mewzûyanê eqaîdî hem zî qismê exlaq û tesewufî. Taybetîya îlmîhalan a ya ke 

mewzûyanê fiqihî bi hawayêko muxteser pêĢkeĢê wendoxan kenê. Seba ke zaf kesî 

înan ra îstîfade bikê, terz û ziwanê îlmîhalan goreyê kitabanê fiqihî hîna asan o û 

biteferuat nîyo.
120

 

Eserê fiqihî yê menzûmî, mîyanê edebîyatê dînî de, eqaîdnameyan dima 

cayêko muhîm gênê. Hetê terzî ra dîdaktîk ê. Nê eserî, zafane bi weznê erûzî û bi 

Ģekilê mesnewî nusîyayê. No war de tewr verê bi erebkî, dima bi fariskî, tirkî û 

kurdkî eserî nusîyayê. Edebîyatê kurdkî de, çîyo balkêĢ o yo ke verê bi kirdkî dima bi 

kurmanckî nê tewir eserî nusîyayê. Kirdkî de nimûneya verêne Meʿlûmatê Dînîye yê 

ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî yo ke serra 1947-48î de nusîyayo. Kurmanckî de zî 

nimûneya verêne Sefîna Kurdan ya Mela Ebdulcelîlê Botî ya ke serra 1951î de 

nusîyaya.
121

 

4.2. Ziwananê Bînan de Eserê Fiqihî yê Menzûmî 

4.2.1. Erebkî de Menzûmeyê Fiqihî 

Bi erebkî, seserra 12. ra nat gelek menzûmeyê fiqihî nusîyayê. Ma do tîya de 

tena çend nimûneyan binusê: 

 Menzûmetu’n-Nesefî fî’l-xîlaf (Nezmu’l-xîlafîyyat) yê Necmeddîn en-

Nesefî (m. 1142), derheqê îlmê xîlafî (fiqih de muqayeseyê fikrê 

mezheban) de menzûmeyêk o. Heme 2666 beyt ê. Warê fiqihî de 

menzûmeyo tewr verên o.
122

  

 Ûrcûzetu’r-Rehbîyye yê Îbnu‘l-Mutefennîne er-Rehbî (m. 1182), derheqê 

huqûqê mîrasî yê îslamî de rîsaleyêko menzûm o. Goreyê fiqihê Ģafî 
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nusîyayo la mîyanê mezhebanê bînan de zî vila bîyo. Ser o gelek Ģerhî 

nusîyayê.
123

 

 Kîfayetu’l-huffâz fî’l-feraîz yê Îbnu‘l-Haimî (m. 1412), derheqê feraîzî 

(huqûqê mîrasî) de menzûmeyêk o. Pêro 1096 beyt ê. Ser o Ģerh û tezê 

doktorayî virazîyayo.
124

 

 El-Uqûdû Resmî’l-Muftî yê Îbn Abidînî (m. 1836), derheqê fetwayanê 

fiqihî û sînorê Ģiroveyê feqîhî de menzûmeyêk o.
125

 Serra 1827 de 

nusîyayo û hetê nuĢtoxî bi xo ra Ģerh bîyo.
126

 

Menzûmeyanê fiqihî ser o seserra 12. ra nat gelek Ģerhî zî nusîyayê. Mavajî, 

ûsulê fiqihî de Ģerhê Cemʿu’l-Cevâmîʿ yê Subkî û el-Weraqat yê Cuweynî; warê 

fetwa û emelî de Tuxfetu’l-Hukkamê Îbn Asimî û Lamîyyeya Zekkakî ser o gelek 

Ģerhî nusîyayê. Mezhebê Ģâfî de, el-Behcetu’l-Werdîyyeyê Zeynuddîn Îbnu‘l-Werdî û 

Sefwetu’z-Zubedê Ehmed bîn Huseyîn er-Remlî ser o zî gelek Ģerhî nusîyayê.
127

 

4.2.2. Tirkî de Menzûmeyê Fiqihî 

Bi tirkî, warê fiqihî de, seserra 16. ra nat gelek eserê menzûmî nusîyayê. 

Bêxeyja eseranê fiqihî, îlmîhalê menzûmî zî gelek ê.
128

 Ma cêr ra tena çend 

nimûneyan nusenê: 

 Vikâyenâme (Vikâye Tercümesi) yê Devletoğlu Yusufî (m. 1501) no war 

de eserê yewin yê tirkîya Anadolî hesibîyêno. AçarnayîĢê Wîqaye yê 

BurhanuĢĢerîa Mehmûdî (m. 1274) yo labelê kitabê orîjînalî ra ney yew 

tercumeyê menzûmî yê erebkî ra açarnîyayo. Bi Ģekilê mesnewî, weznê 

erûzî de bi behrê remelî yê nesalimî nusîyayo ke qalibê ey faʿilatun 

faʿilatun faʿilun o. Heme 6960 beyt ê.
129

 Eser pêĢkêĢê Sultan Muradê 
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Dîyinî bîyo.
130

 Goreyê fiqihê henefîyan o. Hetê edebî ra zaf serkewte nîyo, 

Ģekilî ra zîyade muhtewa vejîyaya vernî. 

 Muhtasar Vikâye Tercümesiyê ġemsi PaĢayî (m. 1580) zî tercumeyê 

Wîqaye yê BurhanuĢĢerîa Mehmûdî yo. Labelê kitab ra tena hewt beĢî 

ameyê weçînayîĢ û 450 beytê ey tercume bîyê. ġekilê mesnewî de, bi 

weznê feʿilatun mefaʿilun feʿilun nusîyayo.
131

 

 Kitâb-ı Rûşenî yê Reyyî, derheqê feraîzî (fiqihê mîrasî) de, serra 1704î de 

bi hawayêko menzûm nusîyayo. Reyyî, menzûmeya xo de kitabê 

Ferâizü’s-Sirâciyye yê Secawendî (m. 1200) xo rê binge girewto.
132

  

 Manzum Fıkıh. NuĢtox û tarîxê nuĢtiĢê nê eserî bellî nîyo. Heme 824 beyt 

ê.
133

 

 Manzum Fıkıh Kitabı. NuĢtoxê ey bellî nîyo. Tede sernuĢteyê 50 babetan 

estê. Heme 2444 beyt ê. Bi weznê faʿilatun faʿilatun faʿilun nusîyayo.
134

 

4.2.3. Fariskî de Menzûmeyê Fiqihî 

Ma çimeyan de, derheqê menzûmeyanê fiqihî yê ke bi fariskî nusîyayê de 

rastê melûmatê hîrayî nêameyê. Ê yê ke ma eĢkayî tesbît bikî, nê yê: 

 Bi nameyê Menzûm Îlmîhal menzûmeyêka fariskî kitabxaneyê Hacı Selim 

Ağayî de tesbît bîya labelê Ģairê na menzûme tesbît nêbîyo. Serra 1482 de 

nusîyayo. Pêro 819 beyt û 39 bab ê.
135

 

 Bi nameyê Menzûm Feraîz yewna menzûmeya fariskî kitabxaneyê 

Süleymaniye de esta. Bi destê Halim Efendi nusîyaya. Pêro 281 beyt ê.
136
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 Erdoğan Boz, ―Balıkesirli Devletoğlu Yusuf‘un Vikâyenâme Tercümesi ve Bir Nüshasının 

Tanıtımı‖, Afyon Kocatepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, h. 2, Afyon 1999, r. 188. 
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Lîsansê Berzî yo çapnêbîyaye, Dokuz Eylül Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Ġslam Tarihi 

ve Sanatları Anabilim Dalı), Ġzmir 2010,  r. 12-16. 
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Bir Ġlmihal‖, İslam Hukuku Araştırmaları Dergisi, h. 7, Konya 2006, r. 441. 
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 Kırkıl, mc, r. 442. 
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 Kırkıl, mc, r. 440. 
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4.3. Kurdkî de Eserê Fiqihî yê Menzûmî 

4.3.1. Kurmanckî de Menzûmeyê Fiqihî 

Kurmanckî de, warê fiqihî de, menzûmeyê xoserî badê awanbîyayîĢê Komara 

Tirkîya nusîyayê. Mîyanê nînan ra qismêk derheqê fiqihî de nusîyayê la qismêk zî 

bitaybetî derheqê yew babeta fiqihî de nusîyayê. Ma do cêr ra nînan bi kilmekî bidê 

Ģinasnayene. 

Melumatê cêrênî heme, kitabê Siirt ve Şırnak Şairleri
137

 û meqaleya ―Di 

Edebîyata Kurdî ya Klasîk de Cureyeke Edebî: Zanistên Îslamî‖
 138

 ya Abdurrahman 

Adakî ra gêrîyayî. Ma no war de rastê sewbîna çimeyan nêameyî. 

 Sefîna Kurdan ya Mela Ebdulcelîlê Botî, serra 1951 de nusîyaya. Warê 

fiqihî de, bi kurmanckî, menzûmeya yewin a. 

 Kurtîya Fiqha Şafiʿî bi Sual û Cewab û Nezma Kurmancî ya Mela Ehmedê 

Zinarexî, serra 1993 de nusîyaya. No eser di cîld ê. 

 el-Fiqhu’l-Menzûm yê Mela Arif bîn Yûsif Dêrsilavî. 

 Rewşenê ġefîq Aksuyî  (Sêrt 2011). 

Nê eserî zî babetanê cîyayan yê fiqihî ser o nusîyayê: 

 Delaîlu’s-selat ela Mezhebî’l-Îmam eş-Şafiʿî yê Mela Se‘îdê Taxikî, 

derheqê nimajî de eserêko menzûm o. 

 Buxyetu’l-Mutedeyyînîn fî Mebahîsî Huqûqî’l-Muteexxirîn yê ġêx 

Muhemmed Sahibî yo ke serra 1996 de nusîyayo û Keşfu’l-Feraîzê Mela 

Abdulhadî Comânî (m. 2001), derheqê fiqihê mîrasî de yê. 

 Kîtabu’l-mubah fî Behsî’n-Nîkah yê ġêx Hebîbê Qadî (m. 1978), derheqê 

nîkahî de yo.  

 El-‘Ekdu’d-durerê M. Sîraceddînê Xelîlî (m. 1983), babeta wesîyetî de 

nusîyayo.
139
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 Abdurrahman Adak, Siirt ve Şırnak Şairleri, Mêrdîn 2002, r. 40 û 62. 
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 Abdurrahman Adak, ―Di Edebîyata Kurdî ya Klasîk de Cureyeke Edebî: Zanistên Îslamî‖, 
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 Fewzu’l-enam fî Îbadetî Rebbî’l-enam ela Mezhebî Îmamî’ş-Şafiî yê ġêx 

Hebîbê Qadî zî keweno mîyanê îlmîhalanê menzûman
140

 labelê ma tîya de 

qismê îlmîhalan ser o nêvindenê. 

4.3.2. Kirdkî de Menzûmeyê Fiqihî 

Kirdkî de menzûmeyê ke warê fiqihî de nusîyayê, di heb ê û her di badê 

ronîyayîĢê Komara Tirkîya nusîyayê.  Çîyo balkêĢ, no war de mîyanê eseranê kurdkî 

de esero yewin Meʿlûmatê Dînîye yê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî yo ke bi kirdkî 

(zazakî) nusîyayo. 

Kunyayê menzûmeyanê fiqihî yê kirdkî wina yê: 

1) ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî, Meʿlumatê Dînîye, 1947-1948, 146 beytî. 

2) Mela Mehmedê Nêribî, Qesîdeya Şeştî Ferzî, 1975 [?], 52 beytî. 

4.3.2.1. Meʿlumatê Dînîye 

Meʿlûmatê Dînîye bi destê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî (1879-1976), serra 

1947-1948î de nusîyayo. Ma eĢkenê nê kitabî kurdkî de, mîyanê menzûmeyanê fiqihî 

de kitabê yewin bihesibnê. Heme 146 beyt ê û kitab Ģekilê mesnewî de yo. Weznê 

erûzî de, bi behrê muteqaribî yê nesalimî nusîyayo ke qalibê ey feʿûlun feʿûlun 

feʿûlun feʿûl o. Seba ke babeta xebata ma ya, ma do beĢê dîyin de biteferuat nê eserî 

ser o vindê. 

4.3.2.2. Qesîdeya “Şeştî Ferzî” 

Qesîdeya Şeştî Ferzî, bi destê Mela Mehmedê Nêribî (DemîrbaĢ) ra teqrîben 

serra 1975 [?] de nusîyaya û mîyanê dîwanê eyê destnuĢteyî de, rêza dîyine de ca 

gêna. Herçiqas tewr corê rîpelî de sey ―Qesîde (2)‖ nusîyayo zî, na menzûme Ģekilê 

mesnewî de bi qafîyeya ―aa – bb – cc‖ nusîyaya. Heme 52 beytî ê. Ma zanê ke 

                                                                                                                                                      
139

 Adak, env, 2002, r. 62. 
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 Adak, mnv, 2015, r. 8. 
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qesîdeyê ke bi Ģekilê nezmî yê mesnewî nusîyayî zî estê.
141

 Qesîdeya Şeştî Ferzî bi 

weznê hece, bi peymeyê 8+7=15 nusîyaya. 

Nameyêko xususî na qesîde ra nênîyayo la corê qesîde de, herinda sernuĢteyî 

de wina nusîyayo: ―Ma behsi kenî ĢeĢtî heb ferzê ki ma rî ferz î‖. Peynîya qesîde de 

tarîx çin o. Goreyo ke Mela Mehmedê Nêribî melûmat da ma, weĢ nîno vîrê ey ke 

kam serre nusîyaya la beno ke 1975 de binusîyo.
142

 

 Tayê cigêrayoxan nameyê na menzûme mîyanê nameyanê eqaîdnameyan de 

nuĢto labelê tede meseleyê eqaîdî ney, meseleyê fiqihî ca gênê û bi no hawa bena 

menzûmeya fiqihî. Na menzûme di qism ê. Qisimo yewin (16 beytê verênî), derheqê 

pankeyî de yo; qisimo dîyin (36 beytê peyênî), derheqê ĢeĢtî ferzan de yo. Mela 

Mehmedî, sey kitabê fiqihê Ģafîyan  ayetî bi babeta teharetî dest bi na qesîde kerdo. 

Xora o beyta pancine de eĢkera vano ke ey goreyê kitabê  ayetî no beĢ nuĢto: 

―Ewwilî ma ko binusî kitabê teharetî 

Qewl û fîʿlê ma ha vonî, pîrû neqlê  ayetî‖
 143

 

Qisimê dîyin de, Ģertê îslamî, Ģertê îmanî, ferzê destmajî, ferzê xuslî, Ģertê 

teyemumî, rukn û ferzê nimajî, Ģertê ke nimajî betal kenê, ruknê rojeyî, ferzê hecî 

ûsn ĢeĢtî ferzê îslamî, goreyê mezhebê Ģafî yew bi yew hûmarîyenê û îzah benê.  

Beyta verêne ya menzûme wina ya: 

―Ma bi bîsmîllahî dest pey kenî her çî ra verî 

Hemd û sena qay Ellah rî, ma bî ʿebd û rehberî‖ 

Beytê peyênî yê menzûme zî wina yê: 

―Îmon û bawer bikî ma, ferzê ma pîrû heq î 

Bî temomî ĢeyĢtî hebî, ma bîyarî pey yeqî 

Ferzê ki ma nuĢtî vatî, ma bizonî bîyarî ca 

Ma ʿemel kî, qay Ellay rî sehîh û îmonê ma‖ 
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 Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi, TDK, Ankara 2005, r. 165. 
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 Mela Mehmedê Nêribî (DemirbaĢ) reyde qiseykerdiĢ, Nêribê Axan (dewa Hêniyî), 17 Sibate 2016. 
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 Mela Mehmedê Nêribî (DemîrbaĢ), Dîwan, destnuĢte û bêtarîx (arĢîvê Mela Mehmedî ra) 
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Mela Mehmedê Nêribî (DemîrbaĢ), serra 1936
144

  de dadîya xo ra bîyo. Dewa 

Nêribê Axan
145

 yê Hêniyî ra yo. Mintiqaya Dîyarbekirî de medreseyanê cîya-cîyayan 

de derse girewta. Hetêk ra zî lîse wenda la nêqedênaya. 1960 de Nêribê Axan de dest 

bi melayîya fexrî kerda, 1966 de kadroyo resmî girewto û 2007 de teqawut bîyo. 

1972 ra nat bi kirdkî Ģîîran nuseno. Qesîde û Ģîîrê xo, di defteran de, sey dîwanî kom 

kerdî. Tayê qesîdeyê xo bandan (kasetan) de wendî û nê mîyanê Ģarî de bîy vila. 

Ziwan û uslûbê ci sade yo û hetê Ģaîrîya xurt o. Yew Ģîîra ey reya verêne hetê 

Malmîsanijî ra band ra deĢîfre bîbî û kovara Vateyî de çap bîbî.
146

 Serranê peyênan 

de, dîwanê ey ser o çend meqaleyî nusîyayê.
147

 Labelê nê meqaleyan de, hem 

peynameyê Mela Mehmedî û tayê melumatê bînî ĢaĢ nusîyayê hem zî transkrîpsîyonê 

metnan problemin o. 
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 Cizdanê nufusî de 1942 nusîyayo, la o ĢeĢ serrî Ģenik nawîyayo. 
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 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Kuyular‖, dewa Hêniyî yê Dîyarbekirî ya. 
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 b. Mela Mehmedê N. Axan, ―Yew Derd Yeno, Yew Derd ġono‖, Vate: Kovara Kulturî, h. 26, 

Îstanbul 2006, rr. 23-25. 
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Tarihi Sempozyumu (04-06 Mayıs 2012), Çewlîg 2012, rr. 329-345. 
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BEŞO DÎYIN 

ŞÊX MUHEMMEDÊ ŞÊX ENSARÎ Û KITABÊ EY 

1. HEYATÊ ŞÊX MUHEMMEDÊ ŞÊX ENSARÎ (1879-1976) 

1.1. Bîyayîşê Ey 

ġêx Muhemmed bi tarîxê rûmî 1295, bi tarîxê mîladî serra 1879 yan zî 

1880
148

 de dewa ġêxmalan
149

 de ameyo dinya. Na dewe nika pabesteyê qezaya 

Pîranî
150

 yê Dîyarbekirî ya la ê wextan girêdayeyê qezaya Gêlî
151

 bî. Nameyê pîyê ey 

ġêx Ensarî û nameyê maya ey EyĢa
152

 ya. Goreyê cizdanê nufusî ke dewrê 

cumhurîyetî de tarîxê 28.11.1942 de dîyayo ey, resmîyet de name û peynameyê ey 

Mehmet Arslan o. (b. Îlawe 11) 

1.2. Nameyê Ey 

Herçiqas resmîyet de nameyê ey Mehmet Arslan bo zî, mîyanê Ģarî de bi nê 

nameyan û leqebanê cîya-cîyayan ameyo Ģinasnayene: 

1) ġêx Mehemedê ġêx Ensarî: Semedo ke nameyê pîyê ey Ensarî yo, bi 

nîsbetê pîyê xo wina vajîyayo. 

2) ġêx Mehemedê ġêxmalan: Seba ke ġêxmalanij bi, wina vajîyayêne.
153

 

3) ġêx Mehemedo Pîl: Nameyê yew birazayê ey zî Mehemed bîyo, semedo 

ke têmîyan nêbê wina vajîyayo. 
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 Semedo ke roje û menga bîyayîĢê ey belî nîyê, her di serrî zî benê. Yew qismê serra 1295î ya rûmî 
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4) ġêx Mehemedê Porsor: Semedo ke gijikê xo hene kerdêne, wina 

vajîyayo.
154

 

Nameyo yewin û dîyin tewr zaf zanîyenê. Nê nameyan ra vêĢêr, bi nîsbetê 

maya xo, bi nameyê ―ġêx Mehemedê Dapîri‖, wextê extîyarî de bi nameyê ―Kalê 

ġêx‖ û mîyanê merdimanê xo de bi nameyê ―Dat ġêx‖ zî ameyo Ģinasnayene. 

Ey binê yew Ģîîra xo ya kurmanckî de nameyê xo bi tirkî ―ġeyx En arî o lî 

Mu ammed Arslan‖ (Lajê ġeyx Ensarî Muhammed Arslan) nuĢto. (b. Îlawe 2) 

Qapaxê kitabê xo Raro Raştî de zî xo sey ―Muhemmed Dewda ġeyxmalan a, Lacê 

ġeyx Ensarî‖ dayo Ģinasnayene.
155

 Cora ma zî sernuĢteyê na xebate de nameyê ey 

sey ―Muhemmedê ġêx Ensarî‖ nuĢt. 

1.3. Nesebê Keyeyê Ey 

Keyeyê ġêx Muhemmedî, bi nîsbetê pîyê ey sey ―Key ġêx Ensarî‖ yeno 

Ģinasnayene. ġêx Ensarî, lajê ġêx Temirê Kalî yo. ġêx Temir, lajê ġêx Xidirî, o zî 

lajê ġêx Seferî, o zî lajê ġêx Mistefayî û o zî lajê Mela Mehemedê Cindî yo.
156

 ġêx 

Temir wayîrê îcazetê terîqetê qadirî yo. Goreyê Ģecereyê terîqetî, nesla ġêx Temirî 

resena ġêx Eyyûbê Ensarî
157

 ke tarîxê îslamî de sey Ebû Eyyûb el-Ensarî yeno 

Ģinasnayene. No Ģecere 1836
158

 de dîyayo ġêx Temirî û 1907
159

 de zî nameyê ġêx 

Ensarî sey xelîfeyî îlawe bîyo.
160

  

ġêxmalanijî heme xo nesla Ebû Eyyûb el-Ensarî ra hesibnenê. Goreyo ke 

vajîyeno, kalikê înan wextê Harûn ReĢîdî de ameyê na mintiqa. Ebû Eyyûb, Medîne 

ra qebîleya Hezrecî ra yo. Nameyê ey Xalid o, kunyaya ey Ebû Eyyûb Xalid bîn 

Zeyd bîn Kuleyb el-Ensarî yo (m. 669).
161

 Sehabe yo û ensarî
162

 ra yo. Wexto ke Hz. 

Muhemmed Meke ra hîcret keno Ģino Medîne, hewt aĢmî keyeyê ey de maneno. Ebû 
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 M. RuĢtu Ensarî (Arslan), ―ġeyh Muhammed Ensari‖, nuĢteyo nêweĢanîyaye, r. 2. 
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 Seba ke muslumananê Medîneyî muhaciranê Mekeyî rê ardim kerdbi, înan ra ―ensar‖ 

(ardimkerdoxî) vajîyabi. Kunyaya ―el-Ensarî‖ zî tîya ra yena. 
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Eyyûb, wextê Emewîyan de beĢdarê dorgirewtiĢê Îstanbulî bîyo, uca de nêweĢîye ra 

wefat kerdo û teberê bedenê Îstanbulî de defn bîyo.
163

 Dima wexto ke Usmanî 

Îstanbulî Bîzansan ra gênê, ey rê yew tirbe û hetê ey de zî camî virazenê. Nika tirba 

ey hewĢê camîyê Eyûb Sultanî de ya û sey zîyare yena Ģinasnayene. 

Key ġêx Ensarî, ġêxmalan de mehlaya Cindîyan de roniĢenê. Na mehla 

nameyê xo Mela Mehemedê Cindî ra girewto ke o zî kalikanê ġêx Ensarînan ra yo. 

Nesla Mela Mehemedê Cindî resena ġêx Qelenderî, la beyntarê nê her di nameyan de 

çend neslî estê eĢkera nîya. ġêx Qelender zî tornanê ġêx Mûsayî ra qebul beno.
164

 

Çar lajê ġêx Ensarî bîyê: Tewr pîl ġêx Temir
165

, dima ġêx Muhemmed bi xo, 

dima ġêx Evdirehman û tewr qijê înan ġêx Ehmed. Badê ronayîĢê Komara Tirkîya, 

ġêx Ensarî keyeyê xo hewelnayo berdo dewa Himbêlî.
166

 ġêx Ensarî serra 1925 de 

Himbêl de Ģîyo rehmet û mezelê ey zî uca de yo. 

1.4. Perwerdeyê Ey 

ġêx Muhemmedî tehsîlê xo yo verên pîyê xo het de dîyo. Hetanî 15 serrîya 

xo, pîyê xo ra ilmê bingeyênî tehsîl kerdê. Dima Dîyarbekir de, Medreseya Zincîrîye 

de ke hetê Camîyê Pîlî (Ulu Camî) de ya, tehsîlê xo domnayo.
167

 Goreyê wendekarê 

ey Mela Eyubî, ―serra Vewra sûre‖ de Medreseya Zincîrîye de wendo. Na Vewra 

Sûre kamcîn serre varaya tam nêzanîyeno labelê zanîyeno ke 1910 de Mêrdîn û 

derûdorê ey de vewra sûre varaya.
168

 ġêx Muhemmed 1910 de 30-31 serre beno, cora 

vewra ke Dîyarbekir de varaya, beno ke nê tarîxî ra ver bo. Çunke o 20 serrîya xo ra 

dima Ģîyo hetê mintiqaya Cizîre û wendiĢê eyê Dîyarbekirî ney ra ver o. Derûdorê 

Dîyarbekirî de semedê ilmî sewbîna aliman û medreseyan zî gêrayo. Goreyo ke ma 

zanê, Dîyarbekir de seydayê camîya Elîparî (Alîpinar) ġêx Îbrahîm Samî Têrkanî (m. 

1952) het de derse girewta. No alim, bi nameyê ―Kalê Seyda‖ zî Ģinasîyeno.
169
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Dîyarbekirî ra dima Ģîyo Mîdyad de medrese de wendo. Goreyo ke vajîyeno, 

Ģarê ucayî mîyan de êzidî zî zaf bî, cora feqîyan eĢkera ―eûzû...‖ nêvatêne la ġêx 

Muhemmedî eĢkera vatêne ―Euzu bîllahî mîne‘Ģ-Ģeytanî‘r-recîm‖. Cora êzidîyan 

medrese de gerreyê ey kerdo û o zî mecbur mendo ke medreseya ucayî caverdo.
170

 

Dima Ģîyo mintiqaya Cizîra Botan û QamiĢloyî (Binê Xete) de wendo. Ê çaxan 

vîstserre biyo.
171

 No zî teqabulê serranê 1900an keno. Derheqê cayanê wendiĢê ey de 

zaf melumatê ma çin o. 

1.5. Mamurîya Ey 

ġêx Muhemmed, badê tehsîlê xo dest bi mamurîye keno. Wextê Usmanîyan 

de, verê 1914î BiĢêrî ya Batmanî de malimîya weĢnuĢtiĢî (husnê xet) kerda. Vanê 

malimî ra dima Dîyarbekir de qazîyî (qadîtî) kerda
172

 labelê derheqê naye de ma 

nêeĢkayî belgeyêk peyda bikê. Goreyê vatiĢê lajê ey Mehemed RuĢtuyî, beyntarê 

Herbê Cîhanî yê Yewinî û îlanê cumhurîyetî de no wezîfe kerdo. No zî teqrîben 

teqabulê serranê 1919-1922yî keno. 

Wextê cumhûrîyetî de dewa Himbêl de teqrîben serranê 1926-27 de dest bi 

mamostayî kerdo.
173

 Dima merkezê Dîyarbekirî de tayê mekteban de mamostayîya 

xo domnaya. Nê mekteban ra yew, mektebo ke Mîyanê Bedenî (Surîçî) de (nika Ziya 

Gökalp Ġlkokulu) yo. O bîn zî tepeyê Fîsqeya de Dar‘ul-Muallîmîn (Mektebê 

Maliman) o
174

 ke nika bîyo cayê Odaya Tîcaretî (Ticaret Odası).  

Dîyarbekir ra dima Riha
175

 û Adana de mamostayî kerda labelê Adana de 

mamostayî ra îstîfa kerda û agêrayo Pîran. Pîran de demeyêk tehsîldarîya bacî (vergî) 

kerda. Ê wextan axayê dewa Îbikan, ReĢît Axayî ey rê ardim kerdo. Dima tehsîldarî 

ra zî îstîfa kerdo û xo dayo karê îlmî ser. 

                                                      
170

 Mela Eyûbî (tb. 1933) reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 01 êlule 2014. 
171

 çc. 
172

 M. RuĢtu Ensarî (Arslan), ―ġeyh Muhammed Ensarî‖, nuĢteyo nêweĢanîyaye, r. 1. 
173

 Mela Eyûbî reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 01 êlule 2014. 
174

 M. RuĢtu Ensarî (Arslan), çnv, r. 2. 
175

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―ġanlıurfa‖. 
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1.6. Melayîya Ey 

ġêx Muhemmed, wexto ke mamurî ra îstîfa keno hinî dest bi karê îrĢadî keno. 

Nê deman ra pey dewanê cîya-cîyayan de melayî keno. O, herçiqas sey Ģêxî 

biĢinasîyo zî ey Ģêxî nêkerda û xelîfeyî nêdaya kesî, hîna zaf melayî kerda. Labelê 

melayîya ey zî tena îmamîya nimajkerdiĢî nêbîya, ey hîna zaf derse daya feqîyanê 

xo.
176

  

Ey dewanê Pîran, Gêl, Erxenî û Hêniyî
177

 de melayî kerda û hergû yew dewe 

de çend serrî mendo.
178

 Qaso ke ma zanê, o sey melayî dewanê Pîranî ra ġêxmalan, 

Zeydan,
179

 Baylan,
180

 Cimikan; dewanê Erxenî ra XaltuĢkan
181

 û dewanê Gêlî ra zî 

Kasan
182

 de mendo. Ma zanê ke wexto ke Zeydan de bîyo, kitabê xo Raro Raşt serra 

1951 de uca de dayo wendene.
183

 O wext dewa Zeydan de ―hucra‖ya ey estbîya. 

Medreseyanê qijan yê dewan ra o wext ―hucra‖ vajîyayêne.
184

 

Ma zanê ke dewanê Hêni ra, Tewîle,
185

 Cewzi,
186

 Nêribê Axan
187

 û Nêribê 

Çulagan
188

 de mendo. Wexto ke Cewzi de bîyo, maya ey Ģîya rehmet. Cewzi ra dima 

Ģîyo Nêribê Axan
189

 û weyra de yew-di serrî keyeyê Mela Ehmedê Zorbanî yê Pîlî de 

mendo.
190

 Wexto ke ameyo Nêribê Axan, destpêkê 1960î biyo
191

 û cinîya eya peyêne 

û yew gedeyê ey zî ey het bîyê.
192

 Mîyanê Hênî de zî mendo. Gedeyê ey Mehemed 

                                                      
176

 Mela Eyûbî reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 01 êlule 2014. 
177

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Hani‖, yew qezaya Dîyarbekirî ya. 
178

 M. RuĢtu Ensarî (Arslan), çnv, r. 2. 
179

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Uğrak‖. 
180

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Pınar Mezrası‖. Mezraya dewa Kortenîta Corêne (Arıköy) ya.  
181

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Dereboyu‖. 
182

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Kazanlı‖. 
183

 Mela Eyûbî reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 01 êlule 2014. 
184

 M. ġefik Korkusuz, Cumhuriyet Öncesi Diyarbekir’de Maarif, Kent IĢıkları, Îstanbul 2009, r. 

15. 
185

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Uzunlar‖ 
186

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Gürbüz‖. 
187

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Kuyular‖. 
188

 Dewlete no name bedilnayo kerdo ―Abacılar‖. 
189

 Mela Mehmedê Nêribî (DemirbaĢ) reyde qiseykerdiĢ, Nêribê Axan (dewa Hêniyî), 4 kanûne 2015. 
190

 Mela Ehmedê Zorbanî (Zîlan) yê Qijî (tb. 1943) reyde qiseykerdiĢ, Milan (dewa Dîyarbekirî), 4 

teĢrîna verêne 2014. 
191

 Mela Mehmedê Nêribî (DemirbaĢ) reyde qiseykerdiĢ, Nêribê Axan (dewa Hêniyî), 4 kanûne 2015. 
192

 Mela Ehmedê Zorbanî (Zîlan) yê Qijî reyde qiseykerdiĢ, Milan (dewa Dîyarbekirî), 4 teĢrîna 

verêne 2014. 
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RuĢtuyî hetanî sinifa hîrêyine Hêni de wendo.
193

 No zî teqabulê serranê 1965-1968î 

keno. Hêniyî ra dima serra 1969 de ameyo mîyanê Ģaristanê Dîyarbekirî. 

Wexto ke melayî kerdêne dewlete ra meaĢ nêgirewtêne, bi ardimê Ģarî Ģagirdê 

xo dayêne wendene. Dersê ke medereseyan de ameyêne wendiĢ, o waqifê hemîne bi; 

dersê fiqih û Ģerîetî zî dayêne, dersê serf û nehwê erebkî zî dayêne. Bitaybetî Ģerîet 

weĢ zanayêne.
194

 

1.7. Tayê Xususîyetê Eyê Şexsî 

ġêx Muhemmedî kirdkî ra teber, kurmanckî, erebkî, fariskî û tirkî zî 

zanayêne. Nê ziwanan û lehçeyan de Ģîîr û metnî zî nuĢtî, la kitabanê eyê kirdkî ra 

teber tena bi kurmanckî yew Ģîîra ey resaya ma. Eseranê ey ra aseno ke hem hetê 

edebî ra hem zî hetê ilmî ra merdimêko zanaye yo. 

Herçiqas cizdanê nufusê ey de mezhebê ey sey henefî nusîyayo zî mezhebê 

ey Ģafî bi. Yew beyta xo de mezhebê Ģafî ra sey ―mezhebê ma‖ behs keno. Na rewĢe 

kitabê xo Meʿlûmatê Dînîye de wina nuĢta:  

Di me hebê ma di çin o ferq bi an 

Di mabeynê wacib û fer î heman (MD/25) 

Hetê fîzîkî ra qama ey orte, çimê ey zergûnî bî. Wextê melayîya xo de gijikê 

xo hene kerdêne. Xo tim weĢ têbestêne û cilanê xo rê dîqet kerdêne. Hetê mîzacî ra 

tîkê sert bi, zafane cidî bi. Zaf qisey nêkerdêne. Hîna zaf hes kerdêne ke kitab 

biwano û îlmî reyde meĢxul bibo.
195

 

1.8. Zewajê Ey 

ġêx Muhemmed cîya-cîya wextan de panc rey zewijîyayo. Reya verêne, hema 

verê Herbê Cîhanî yê Yewinî (1914) zewijîyayo û ey rê yew laj bîyo labelê cinîya ey 

merda û gedeyê ey zî hewt serrîya xo de nêweĢîye ra merdo. Badê awanbîyayîĢê 

Komara Tirkîya xanima xo ya dîyine reyde zewijîyayo la demeyêko kilm de cinîya 

                                                      
193

 M. RuĢtu Ensarîyî (Arslan) reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 17 êlule 2014. 
194

 Mela Eyûbî reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 01 êlule 2014. 
195

 M. RuĢtu Ensarîyî (Arslan) reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 17 êlule 2014. 
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ey merda. Nê her di cinîyê ey zî dewa ġêxmalan ra bî.
196

 Reya hîrêyine dewanê Gêlî 

ra yew cinîye reyde zewijîyayo la na cinîya xo veradaya. Dima cinîya çarine reyde 

zewijîyayo la na cinîya ey zî nêweĢîye ra merda.
197

 

ġêx Muhemmed, badê nê çar zewajan, na rey cinîya xo ya pancine reyde 

zewijîyayo û na xanime ra di keynayî û yew laj ey rê bîyê. Keynan ra yewe Ģîya 

rehmet la keynaya bîne Gulîzare û lajê ey Mehemed RuĢtu hema weĢ ê. Na xanima 

xo dima veradaya. Çunke emrê ey pîl bi la cinîya ey ciwane bî; cora nêwaĢtêne ke 

webalê aye bigîro milê xo.
198

 

1.9. Wefatê Ey 

ġêx Muhemmed 26 çele 1976 de semtê Rezan yê Dîyarbekirî de Ģîyo rehmet. 

Wexto ke wefat kerdo 97 serre bîyo. Goristanê Kalê Seyda yê Elîparî de defn bîyo. 

Herçiqas goristanê ey belî bo zî, cayê tirba ey nika belî nîyo. Seba ke kerraya tirba ey 

ser o nameyê ey nênusîyayo, kes nêzano kamcîn tirbe yê ey a.
199

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Şekil 1: Neseb û keyeyê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarîyî (tena lajî) 
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 M. RuĢtu Ensarîyî (Arslan) reyde qiseykerdiĢ, 17 êlule 2014. 
197

 M. RuĢtu Ensarî (Arslan), çnv, r. 2. 
198

 M. RuĢtu Ensarîyî (Arslan) reyde qiseykerdiĢ, 17 êlule 2014. 
199

 çc. 

ġêx Qelender 

Mela Mehemedê Cindî 

ġêx Mistefa 

ġêx Sefer 

ġêx Xidir 

ġêx Temirê Kal 

Şêx Ensarî 
(m. 1925) 

Evdirezaq 

M. Tahîr 

ġêx Sîrac 

ġêx Seyfullah 

ġêx Muhemmed 

ġêx Temir 

Şêx Muhemmed 
(1879-1976) 

 

ġêx Ehmed 

(m. 1979) 

Yew keynaya ey 

 

 

Mela Ehmedê Cewzî 

       (1917-2000) 

Mehmet RüĢtü Arslan 
(tb. 1957) 

ġêx Evdirehman ġêx Qutbeddîn  
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2. ESERÊ EY 

2.1. Raro Raşt 

Raro Raşt bi destê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî hicrî 1367, mîladî 1947-1948 

de bi kirdkî nusîyayo. Derheqê eqaîdî de kitabêko menzûm o, 324 beytî yo. 

Mewzûyanê bingeyênan yê eqîde û kelamî ser o nusîyayo. Hetê terzî ra dekeweno 

mîyanê eqaîdnameyanê manzûman. Metnê kitabî 53 rîpelî yo, di rîpelî zî fîhrîstê ey 

o. Metno orîjînal yew defter de nusîyayo. Kitabê ey Meʿlûmatê Dînîye zî eynî defterî 

de nusîyayo.  

Nusxaya eslî ra teber yewna nusxaya îstînsaxî esta labelê ma nêeĢkayî peyda 

bikê. Semedo ke no kitab bi hawayêko mehdud tena destnuĢteyan de mendo û vila 

nêbîyo, hetanî nika nêzanîyayêne û lîteratur de ci ra qet behs nêbibi.  

2.2. Meʿlûmatê Dînîye 

Meʿlûmatê Dînîye zî bi destê ġêx Muhemmedî hicrî 1367, mîladî 1947-1948 

de bi kirdkî nusîyayo. Derheqê fiqihî de kitabêko menzûm o, 146 beytî yo. Babetanê 

Ģerîet û fiqihî ser o nusîyayo. Metnê kitabî 25 rîpelî yo, tewr peynî de 2 rîpelî zî 

fîhrîstê ey esto. Dewamê Raro Raştî de, eynî defter de, bi eynî wezn û terzî nusîyayo. 

Hetê mewzûyê xo ra her di kitabî zî edebîyatê kirdkî de nimûneyê yewin ê.  

No kitab zî destnuĢte mendo û vila nêbîyo, cora hetanî nika kesî ey ra behs 

nêkerdo. Seba ke ma do binê yewna sernuĢteyî de kitabê Raro Raşt û Meʿlûmatê 

Dînîye ra behs bikîn, ma tîya de nê melumatê kilmekî bes vînenê. 

2.3. Qesîde 

Di kitabanê corênan ra teber, Ģîîranê ġêx Muhemmedî ra, hetanî nika tena 

yew qesîdeya ey resaya ma. Na qesîde bi kurmanckî nusîyaya û 15 beytî ya. Bi 

weznê erûzî û bi behra hezecî nusîyaya. Qalibê aye wina yo: Mefaʿîlun mefaʿîlun 

mefaʿîlun mefaʿîlun (. - - - / . - - - / . - - - / . - - -). Tertîbê qafîyeya aye zî ―aa, ba, ca, 

da...‖ yo. 
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Qesîde bi beytan nusîyaya la her beyte mîyanê xo de hem hetê qafîye ra hem 

zî hetê weznî ra bena di beĢî. Qesîdeyanê winasîyan ra ―qesîdeya musemmate‖ 

vajîyeno.
200

 (b. Îlawe 1) 

Destpêkê qesîde wina yo: 

―Melê meĢhûr Cezîrê da / Kû ʿamil bû di ʿîlmê da 

Çû men ûr bû di ʿiĢqê da / Ew e mahir di Ģiʿrê da‖ 

Peynîya qesîde wina ya: 

―Kû ʿiĢqê da bikin cehdê / Mi ji wê mehdê  etta le dê 

Bi cism û can bikin ʿehdê / Nekin terka di ʿiĢqê da‖ 

Mewzûyê na qesîde, derheqê Melayê Cîzîrî û dîwanê ey de yo. ġîîre ra fehm 

beno ke ġêx Muhemmedî dest pêkerdo ke Ģîîranê Melayê Cizîrî ser o Ģerh binuso. No 

nîyetê xo qesîde de wina nuĢto:  

―Bi ʿewnîllah didim Ģer ê / Li ser dîwan dikim med ê 

Bibînin hûn ji wî fer ê / Gelek  ewqê di ʿiĢqê da 

Di rahê dîn dikim  u bet / Bi cahê dîn dikim re bet 

Bi ʿewnîllah nema ze met / Ji boy min qe  di Ģer ê da 

E jê Ģer ik bikim te rîr / Li ser dîwan bidim teqrîr 

Meʿanî qe  nebin te yîr / Dikim seʿyê di Ģer ê da‖ 

ġêx Muhemmedî Ģerhê dîwanê Melayê Cîzîrî nuĢto yan nênuĢto, eke nuĢto 

xebata xo temam kerda yan nêkerda, ma nêzanê. Na Ģîîra xo serra 1952yî de Mela 

Eyubî rê wenda. Qenaetê Mela Eyubî o yo ke ey nîyet kerdo Ģerhê dîwanî biko la 

dewam nêkerdo. Çîyo ke ma zanê yew xebata eya winasî nêrasaya ma. 

                                                      
200

 Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi, TDK, Ankara 2005, r. 163. 
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2.4. Kitabê Feraîzî 

Goreyo ke Mela Ehmedê Zorbanî
201

 melûmat da ma, ġêx Muhemmedê ġêx 

Ensarî derheqê feraîzî
202

 de bi erebkî kitabêk nuĢto. No kitab goreyê huqûqê îslamî 

meseleyanê mîrasî û heqê warisan ser o nusîyayo.  

ġêx Muhemmed serranê 1960an de dewa Nêribê Axan yê Hênî de, keyeyê 

pîyê Mela Ehmedî
203

 de mendêne. Mela Ehmed ê çaxan feqî bi û zafane teberê dewe 

medreseyan de wendêne la ge-ge ameyêne dewe, keyeyê pîyê xo. Nê ameyîĢan ra 

yewî de ġêx Muhemmed yew kitabê xo ke bi erebkî nuĢto, ey rê dîyarî keno. Kitab 

derheqê feraîzî de bîyo. Birazayê ġêx Muhemmedî ġêx Seyfullah zî dewa Nêribê 

Axan de gelek mendbî û uca de Ģêxî kerdêne. Wextêk, ġêx Seyfullah nê kitabî Mela 

Ehmedê Zorbanî ra wazeno û o zî dano ey.
204

 Ma hewl da ke nê kitabî peyda bikê la 

ma muwefeq nêbî,
205

 aqibetê nê kitabî se bîyo nêzanîyeno. 

3. KITABÊ EY: RARO RAŞT Û MEʿLUMATÊ DÎNÎYE 

3.1. Derheqê Kitaban de Melumato Pêroyî 

Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye eynî defter de û pêdima nusîyayê. 

NumrekerdiĢê rîpelanê her di kitaban pêdima dewam keno. Fîhrîstê her di kitaban zî 

tewr peynî de pêdima yê. 

Kitabî yew defterê xêzinî de nusîyayê. Defter/kitab bi qapaxanê qalinan 

cîldkerde yo. PiĢtîya kitabî bi geltêk (paçikêk) pêĢîyayo. Qapaxan ser o çîyêk nuĢte 

nîyo. La qapaxê peynî de qismê gelte ser o nameyê kitabî sey Raro Raşt nusîyayo. 

Nameyê her di kitaban zereyê kitabî de zî nuĢte yê. Seba Raro Raştî, zere de yew 

rîpel sey qapaxî abirîyayo; merdim eĢekeno ney rîpelê unwanî zî bihesibno. Labelê 

semedê Meʿlûmatê Dînîye qapaxêko xususî yan zî rîpelê unwanî çin o. Rîpelê peyên 

yê Raro Raştî (r. 53) dima rîpelê bînî (r. 54) de Meʿlûmatê Dînîye dest pêkeno û tewr 

                                                      
201

 Dewa Nêribê Axan yê Hênî ra, bi nameyanê bînan: Mela Ehmedo Qij, Mela Ehmed Zîlan.  
202

 Goreyê Ģerîetê îslamî huquqê mîrasî. 
203

 Nameyê pîyê Mela Ehmedî zî Mela Ehmed o, cora seba pîyê ey Mela Ehmedo Pîl vajîyeno.  
204

 Mela Ehmedê Zorbanî (Zîlan) yê Qijî reyde qiseykerdiĢ, Milan (dewa Dîyarbekirî), 4 teĢrîna 

verêne 2014. 
205

 ġêx Seyfullah nêweĢ bi, ma lajê ey Husamedînî ra pers kerd, la ey xebere erĢawite ke kitabêko 

winasî înan de çin o. 
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corê nê rîpelî de nameyê kitabî nusîyayo. Meʿlumatê Dînîyeyî dima, seba her yew 

kitabî yew fîhrîst, yanî pêdima di fîhrîstî sey tedeyî amade bîyê.  

Her di kitabî pîya, fîhrîstê înan zî pa, 81 rîpel ê. Hûmara rîpelan û beytanê 

kitaban wina ya: 

 Raro Raşt (r. 1-53) 53 rîpelî û 324 beytî yo. 

 Meʿlûmatê Dînîye (r. 54-77) 25 rîpelî û 146 beytî yo. 

Fîhrîstê kitaban zî nînan ra dima yenê û 4 rîpelî yê. Qapaxê cîldî ra dima la 

qapaxê zereyî ra ver pelêk esto. Tîya de, yew rîpelî ser o derheqê tedeyîyê kitaban de 

11 satirî melumat esto. Eke ma ney zî bihesibnê kitab beno 82 rîpelî. Qapaxê Raro 

Raştî ra dima rîpelêk saye (nênuĢte) yo. Qismê qapaxî netede, heme rîpelan ser o 

reqemî nusîyayê. Nê numreyî hîrê ra dest pêkenê hetanî 77 dewam kenê. Herçiqas 

ser o reqeme çin bo zî ney ra fam beno ke qapaxê zereyî (rîpelê unwanî) sey rîpelê 

yewin hesibîyayo. Rîpelanê fîhrîstan ser o numreyî nênusîyayê. 

3.2. Tarîxê Nuştişê Kitaban 

ġêx Muhemmedî, kitabê xo Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye bi tarîxê hîcrî 

1367 de nuĢtê. No tarîx hem qapaxê Raro Raştî de hem zî peynîya her yew kitabî de 

cîya-cîya nusîyayo. No tarîxê hîcrî, teqabulê serra 1947 yan zî 1948 yê mîladî 

keno.
206

 Kitab de semedê tarîxê nuĢtiĢî tena serre esta, menge çin a; cora merdim 

nêeĢkeno qetî vajo mîladî 1947 yan zî 1948 de nusîyayo. Labelê di aĢmê verênî yê 

1367ê hîcrî teqabulê 1947ê mîladî kenê, 10 aĢmê peyênî zî teqabulê 1948î kenê.
207

 

Eke merdim nê xusuî bîyaro vîrê xo, îhtîmalê serra 1948ê mîladî de nusîyayîĢê nê 

kitaban hîna zaf o. 

Kitabî kamca de nusîyayê bellî nîyo, derheqê ney de kitaban de melumatêk 

çin o. Labelê zanîyeno ke ġêx Muhemmedî serranê 1950an de dewa Zeydan de derse 
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 Diyanet ĠĢleri BaĢkanlığı Din Hizmetleri Genel Müdürlüğü, Hicriden Miladiye, 

http://www2.diyanet.gov.tr/DinHizmetleriGenelMudurlugu/Sayfalar/HicridenMiladiye.aspx 

(resayîĢ: 30.08.2014) 
207

 Diyanet ĠĢleri BaĢkanlığı Din Hizmetleri Genel Müdürlüğü, 1358-1367,  

http://www2.diyanet.gov.tr/DinHizmetleriGenelMudurlugu/Sayfalar/13581367.aspx (resayîĢ: 

30.08.2014) 

http://www2.diyanet.gov.tr/DinHizmetleriGenelMudurlugu/Sayfalar/HicridenMiladiye.aspx
http://www2.diyanet.gov.tr/DinHizmetleriGenelMudurlugu/Sayfalar/13581367.aspx


50 

 

daya feqîyan, nê kitabê xo zî serra 1951 de feqîyê xo Mela Eyubî rê wendê û dayê 

ezber kerdene.
208

 Naye ra, bi îhtîmalêko pîl kitabî dewa Zeydan de nusîyayê.  

Kitabî çap nêbîyê, tena bi dest nusîyayê. Qaso ke ma zanê, di nusxayê xo yê 

destnuĢteyî estê. Yew nusxaya eslî ya ke bi destê ġêx Muhemmedî bi xo nusîyaya. 

Nusxaya dîyine, bi waĢtiĢê ġêx Muhemmedî Ģagirdê ey Mela Eyubî seba xo îstînsax 

kerda la ma na nusxa nêdîye.
209

 Mela Eyubî hem Nehcu’l-Enamê Mela Xelîlê Sêrtî 

hem zî Raro Raştê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî ezber kerdbî. Nê xususî de Mela 

Eyubî nê melumatî day ma: 

Mi inê wirdî [kitabî] zî ezber kerdî.
210

 Vengê mi weĢ bi. Va: ―Ez inê kitabê xo dana 

to.‖ Va: ―Enka yew behsê mi nêkenû, key ke ez merda hema ko behsê mi bibo.‖ Va: 

―Enka yew mi nêĢinasneno.‖ Verî zî va: ―Nê kitabê ma çî bikê… Vengê to weĢ o, 

biwane. Dekwo kitab mitaba, ma ra pey wa xeyr ma resû, Ģar ko wextanî biwano, ma 

rê dua biko...‖
211

 

Beno ke ê wextan sewbîna kesan zî nê kitaban ra tayê nusxayî xo rê îstînsax 

kerdî labelê nê xususî de zanayîĢê ma çin o. La eĢkera yo ke kitabî zaf vila nêbîyê, 

zaf kesî pênêhesîyayê.  

3.3. Sebebê Nuştişî 

Wexto ke ġêx Muhemmedî mamurî ra fek veradaya û dest bi melayî û karê 

îrĢadî kerdo, waĢto ke nê kitabanê dînî û edebî binuso. Ê çaxan medreseyanê 

Kurdistanî de sey eqîde, Eqîdeya Îmanê ya Ehmedê Xanî û Nehcu’l-Enamê Mela 

Xelîlê Sêrtî ameyêne wendene. Her di kitabî zî bi kurmanckî nusîyabîy. Bitaybetî 

Nehcu’l-Enam no war de gelek namdar bi. ġêx Muhemmedî zî dersanê xo de 

Nehcu’l-Enam dayêne wendene. Kitabê xo Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye zî bi tesîrê 

Nehcu’l-Enamî nuĢtê.
212

 Aseno ke hem hetê muhtewa ra û hem zî hetê wezn û Ģekilî 

ra Nehcu’l-Enam xo rê esas girewto. Semedo ke hem ey bi xo hem zî derûdorê ey 

zafane bi kirdkî qisey kerdêne, waĢto ke eqîde ser o bi kirdkî kitabêkê winasî estbo. 
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 Mela Eyubî va ―ez dima na nusxaya xo vînena û dana Ģima‖, la dima xebere Ģawite ke gêrayo la 
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 Meqsedê ey kitabê Nehc’ul-Enam û Raro Raştî yê. 
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 Mela Eyûbî reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 01 êlule 2014. 
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Wexto ke ġêx Muhemmedî nê kitabî nuĢtî, xebera ey mewlidanê Xasî û 

Babijî ra estbî yan çin bî nêzanîyeno. Goreyo ke Mela Eyub (Ģagirdê ey) vano, wexto 

ke înan feqîtî kerdêne xebera înan mewlidê zazakî ra çin bî û ġêx Muhemmedî zî 

behs nêkerdbi.
213

 Goreyo ke RuĢtu Ensarî (lajê ey) vano, Dîyarbekir de keyeyê ġêx 

Muhemmedî de mewlidêkê zazakî estbi. No mewlid demanê peyênan de peyda 

kerdbi yan verê nuĢtiĢê kitabanê xo peyda kerdbi, nêzanîyeno. Ey Ģagirdê xo û lajê 

xo ra nêvato ―reya verêne mi kitabêko kirdkî nuĢto‖, cora ma texmîn kenê ke semedo 

ke Dîyarbekir de wendo, haya ey qet nêbo mewlidê Xasî ra estbîya. 

3.4. Ziwanê Raro Raşt û Meʿlumatê Dînîyeyî 

Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye destpêk ra hetanî peynî bi kirdkî (zazakî) 

nusîyayê. Hetê kronolojîkî ra mîyanê kitabanê kirdkî de kitabê hîrêyin û çarin ê. 

Mewlidê Ehmedê Xasî (1899) û Mewlîdê Usman Efendîyê Babijî (1903) ra dima 

nusîyayê. Labelê hetê muhtewa ra mîyanê kitabanê kirdkî de kitabê yewin ê ke eqîde 

û fiqihî ser o nusîyayê. Nê hetan ra kitabê ġêx Muhemmedî tarîxê edebîyatê kirdkî de 

cayêko muhîm gênê. 

Kitabî bi fekê Pîranî û bitaybetî bi fekê dewa ġêxmalan nusîyayê labelê 

telafuzê tayê çekuyan bi çend hawayanê cîyayan nusîyayê. Ma naye ra fehm kenê ke 

Ģaîrî waĢto fekê mintiqayanê bînan zî tede estbê. Labelê nê ferqê telafuzî zî reyna 

dormeyê fekê Pîranî ra yê. Mavajî çekuyê ― av -  af‖, ―kardiĢ - kerdiĢ‖, ―zî - jî‖, 

― esab -  isab‖, ―himbaz - hembaz‖, ―biki - bike‖ wina bi di hawayan nusîyayê. 

Tayê çekuyê ke telafuzê înan eynî yê zî, ca bi ca di tewirî nusîyayê. Mavajî, 

çekuyê ―ino‖, ―ser o‖, ―xu‖ tayê cayan de bi herfa ―waw‖î tayê cayan de zî tena bi 

herekeyê ―pêĢ‖î nusîyayê. Herfanê erebkî-kurdkî de ―waw‖ û herekeyê ―pêĢ‖î 

semedo ke eynî vengan danê, wina nusîyayo. Ge-ge semedê weznî wina nusîyayo. 

Ge-ge zî beno ke sehwen wina nusîyayo çunke semedo ke kirdkî standardîze nêbîbî 

Ģaîr bi xo zî binê tesîrê fekanê cîya-cîyayan de maneno û goreyê înan nuseno. 

Herçiqas metnî, hetê gramerî ra xususîyetanê fekê Pîranî û derûdorê ey 

nawnenê zî ge-g tayê edatê ke fekanê bînan de estê yan zî kurmanckî de estê zî 
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ameyê Ģuxulnayene. Mavajî, îbareyanê ―li heman‖ û ―di Qur‘an di‖ de edatê ―li‖ û 

―di.....di‖ zî ameyê xebitnayene. Edatê ―di.....di‖ mewlidê usman Efendîyê Babijî de 

û ―di.....de‖ mewlidê Ehmedê Xasî de zî vîyarenê. 

Raro Raşt seba ke metnêko dînî yo, tede gelek çekuyî û îbareyê erebkî estê. 

Gelek çekuyê sey ―resul‖, ―selat‖, ―selam‖, ―hemd‖ ke erebkî ra dekewtê kurdkî yan 

zî çekuyê ke sey ―amentû bîllah‖, ―Ģehadet‖ termînolojîyê dînî de cayê xo girewto, 

Ģuxulnayê. Sifet û nameyê Homayî zî sey eslê înan Ģuxulnayê. Qismêkê nê çekuyan 

îzah benê û wendox fehm keno ke yenê çi mana. Xora amancê kitabî hetêk ra zî no 

yo ke termînolojîyê dînî bimusno wendoxan. Mavajî, sifetanê Homayî ra ―îlim‖ û 

―semîʿ‖ no hawa îzah bîyê: 

 eyat ganî bayîĢ o meʿna bi an  

We ʿîlm zî bi meʿna  anayîĢ biwan 

We meʿna ê semʿî beyan ka temîz 

Ki eĢnawtiĢ o ti bi an ey ʿezîz (RR/35, 36) 

Çekuyan û termanê erebkî ra qismêk zî nê kitaban de vîyartî la îzah nêbîyê. 

Mavajî, sey sifetanê Homayî ra wucûd, we danîyet, muxalifetûn lîlhewadîs tena 

hûmarîyayê la menayê înan îzah nêbîyê. Ma eĢkenê vajê ke zafaneyê çekuyanê 

erebkî mîyanê Ģarî de zî vajîyenê, cora bi hawayêko pêroyî ĢuxulnayîĢê çekuyanê 

erebkî fehmekerdiĢê metnî zaf giran nêkerdo. Labelê îzahnêbîyayîĢê tayê terman 

fehmkerdiĢê metnî zehmet kerdo. 

Tayê cayan de semedê uslûbê menzûmî ra bitaybetî semedê cumleyanê 

meqlûban ra fehmkerdiĢ giran beno. Mavajî: 

We ruknê çeharin roje w‘ li heman 

Di aĢma reme anî fer  o ʿeyan (RR/11) 

Tîya de, kopulaya ―wo‖ kilm bîya, bîya ―w‘‖, edatê ―li‖ ameyo xebitnayîĢ û 

edatê ―di‖ ameyo vernî, meqsedê beyte no yo: Û ruknê çeharin roje wo, reyna ‗eyan 

o ke aĢma remezanî di ferz o. Labelê ma eĢkenê vajî ke bi hawayêko pêroyî, 

xebitnayîĢ û uslûbê ziwanî sivik o, asan fehm beno.  
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Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye bi uslûbêkê dîdaktîkî ameyê nuĢtene, cora hetê 

edebî yê metnan tîkê apey kewto. La tenasub, tekrîr, îqtibas, îĢtiqaq, tezad, sêhrê 

helal, mubalexe, mecazê mursel, telmîh ûsn gelek hunerê edebî ameyê xebitnayene. 

3.5. Wezn û Hûmara Beytan 

Raro Raşt 324 beytan ra, Meʿlûmatê Dînîye 146 beytan ra, pêro pîya 470 

beytan ra raameyê. Hem Raro Raşt hem zî Meʿlûmatê Dînîye terze mesnewî de û bi 

weznê erûzî nusîyayê. Her di kitabî zî bi behrê muteqaribî yê kilmî (meqsûr, nesalim) 

nusîyayê.
214

  

3.6. Muhtewa û Beşê Kitaban 

Kitabê Raro Raştî de 21 beĢî û Meʿlûmatê Dînîye de 17 beĢî, pêro pîya 38 

beĢî estê. SernuĢteyê beĢan, 3 hebî netede heme bi kirdkî nusîyayê. Vernîya her 

kitabî de, semedê destpêkî bi kilmekî hemd û selat estê. Ma do nê beĢan goreyê 

mewzûyanê înan tesnîf bikê. 

3.6.1. Babetê Raro Raştî 

Raro Raşt bi hawayêko pêroyî derheqê eqaîdî de yo. Nê hetî ra kirdkî de yew 

nimûneya eqaîdê menzûmî yo. Labelê sey adabê werdiĢî, tayê meseleyê teberê eqaidî 

zî tede estê.  

Tesîrê Nehcu‘l-Enamî nuĢtiĢê Raro RaĢtî ser o zaf bîya. Heta tayê beytê Raro 

RaĢtî, Nehcu‘l-Enamî ra tercume bîyê. 

Tewr peynî ya kitabî de behsê adabê werdiĢî ra dima qismê dua û behsê 

temamkerdiĢê kitabî esto labelê no qisim bi sernuĢteyêk yan zî bi îĢaretêk cîya 

nêbîyo. Bêxeyja di beĢanê peyênan, peynîya her beĢî de na beyta cêrêne tekrar bena:  

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o  

Bi anî inên ma hemîn pêsero (RR/14, 23, 28 ûsn)  
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 BeĢê hîrêyinê na xebate de, ma nê xususan ser o vindetî û îzah kerdî. Cora ma tîya de kilm birnayo.   
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Di beĢê pêyênî adabî ser o yê, beĢê bînî heme meseleyanê eqaîdî ser o yê. Ma 

eĢkenî nê beĢan goreyê muhtewa û mewzûyê xo wina tesnîf bikê: 

3.6.1.1. Destpêk 

(1-2.) No qisim destpêkê Raro Raştî de ca gêno, bi vatiĢê ―ya Ellahû‖ dest 

pêkeno û bîsmîlahî ra dima, bi di beytan bi kilmekî Homayî rê hemd û pêxamberî ser 

o selat û selam vajîyeno. Edebîyatê klasîkî de nînan ra vanê ―besmele‖, ―hemdele‖ û 

―salwele‖. Nê qisimî de sernuĢteyêko xususî çin o. Nê beytî wina yê: 

Heçî  emd hemey jîn Ellah rî temam 

Resûlbê jê ser o  elat û selam  

We him al û e  ab hemînî ser o  

 elat û selam bo bi jînî ser o (RR/1-2) 

3.6.1.2. Babetê Kitabî 

A. Îman 

 (3-14.) Erkanê Îslamey: No beĢ 12 beytî yo. Tede panc erkananê îslamî ra, 

yanî kelîmeya Ģehadetî, nimaj, zekat, roje û hecî ra behs beno. 

 (15-23.) Erkanê Îmanî: No beĢ new beytî yo. Tede ĢeĢ erkananê îmanî ra 

behs beno. Erkanê îmanî; bawerîya xo bi Homayî, melekan, kitaban, resûlanê ey 

ardene û roja axretî û qederî ra bawerkerdene yê. Tîya de erkanê îmanî, goreyê 

―amentû‖yî bi erebkî name bîyê. 

(24-28.)  ifatê Ellah Heçî  atîyey Jey: No beĢ panc beytî yo. Tede behsê 

sifetanê Homayî yê zatîyan beno ke ĢeĢ heb ê: Wucûd, qidem, beqa, wehdanîyet, 

muxalefetûn lîlhewadîs û qiyam bînefsîhî. Nê sifetî bi nameyê xoyê erebkî nusîyayê, 

tena ―qiyam bînefsîhî‖ sey ―binefsê xo qiyam‖ tadîyayo kirdkî ser.  Nehcu’l-Enamî 

de no qisim çin o. 

(29-34.) Ino Meb es ê  ifatê Selbîye w’: No beĢ ĢeĢ beytî yo. Tede behsê 

sifetanê Homayî yê selbîyan beno. Sifetê selbî ê sifet ê ke Homayî heme qusuran ra 
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tenzîh kenê. Mesela Homa bê maye û pî yo, hewnê ey nêno, bi cayêk sînorkerde nîyo 

ûsn. Raro Raşt ra nimûneyêk: 

Çinîk î de rî him cîhat û zeman 

Ne vernî, ne peynî, ne hewn û mekan (RR/31) 

(35-51.)  ifatê Ellah Heçî Qedîmîyey ki S ubûtîyey: No beĢ 17 beytî yo. 

Tede behsê sifetanê subûtîyan beno. Verê goreyê mezhebê eĢarîyî ke Ģafîyî teqîb 

kenê, nê hewt sifetî hûmarîyenê: Heyat, ilîm, semî, beser, îrade, qudret, kelam. Dima 

goreyê mezhebê maturîdîyî ke henifî teqîb kenê, sifetê ―tekwîn‖ zî îlawe beno, pêro 

pîya kenê heĢt sifetî. No beĢ de heme nameyî bi kirdkî zî îzeh bîyê. Mavajî: 

      ganî bayîş o meʿna bi an 

We ʿîlm zî bi meʿna  anayîş biwan (RR/35) 

(52-74.) Inca Melaîketandê Homay ra Be s  Keno: No beĢ 23 beytî yo. 

Tede behsê melekan û wezîfeyê înan beno. Verê behsê çar melekanê pîlan, yanî 

Cebraîl, Mikaîl, Îsrafîl û Ezraîlî; dima behsê melekanê bînan beno. Nehcu’l-Enamî 

de no qisim ĢeĢ beytan ra rayeno û nameyê melekan tede nêvîyarenê, tena bi 

hawayêko pêroyî xususîyetanê melekan ra behs beno. Labelê Raro Raştî de, derg û 

dila behsê melekan beno. 

(75-86.) Inca Kitabandê Homay ra Be s  Keno: No beĢ 12 beytî yo. Tede 

behsê kitab û suhûfanê semawîyan beno. Nameyê kitabanê pîrozan û pêxamberanê 

ke kitab û suhûf dîyayo înan yew bi yew hûmarîyayî. Nehcu’l-Enamî de no beĢ çin o. 

(87-94.) Inca ʿEdedê Enbîyandê Homay ra Be s  Keno: No beĢ heĢt beytî 

yo. Tede behsê hûmara pêxamberan beno. Goreyê naye 124 hezar pêxamberî estê, 

înan ra 313 hebî resûl ê, ê bînî nebî yê. Vajîyeno ke Quran de nameyê 28 

pêxamberan vîyareno labelê pêxamberîya Zulqerneyn, Uzeyr û Luqmanî ser o îxtîlaf 

esto. Tîya ra pey rêzkerdiĢê babetanê Raro Raştî û Nehcu’l-Enamî bedilîyenê, 

pênêgênê. Mavajî, Nehcu’l-Enamî de no beĢ ―mebhesu‘t-tefazul‖î ra dima yeno 

labelê Raro Raştî de verê ey yeno. 
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(95-120.) Meb es u’t-tefa ul: No beĢ 26 beytî yo. Tede goreyê eqîde, derg û 

dila behsê fezîletî beno. Behs beno ke mîyanê însanan de tewr efdelî pêxamber î, 

înan ra ûlu‘l-ezmî, înan ra zî Hz. Muhemmed tewr efdelê mexluqan û pêxamberan o. 

Dima, nuĢtox efdelîya melekan û însanan dano têver. Dima zî efdelîya cinîyan ra 

behs keno û vano tewr efdela cinîyan Hz. Fatima ya. Peynî de zî fezîletê umete ra 

behs keno ke tewr efdelê umete Hz. Ebûbekir o, dima hîrê xelîfey ê û dima zî eĢereî 

mubeĢĢere û sehabeyê bînî yenê. Nameyê hemîne yew bi yew hûmareno. Nê qisimî 

de terzê vatiĢê tayê beytan ser o tesîrê Nehcu’l-Enamî eĢkera yo. Heta tayê misrayî, 

tercumeyê misrayanê Nehcu’l-Enamî yê. Mavajî: 

Raro Raştî ra:  Nehcu’l-Enamî ra: 

Heçî ehlê Bedr û U ud beyʿetî Hemî ehlê Bedr û U ud beyʿetê 

Mu eqqeq biyo nê ki ê cennetî Mu eqqeq bûye, dê biçin cennetê 

Ko unwa bi ezwac û ʿitra resûl  Weha reng e ezwac û ʿitra resûl 

 ehabandê jey rî zî erca duxûl Ji es abê dîreye erca duxûl 

We o  erbê e  aba darg û medîd  Ji  erba  e aban mekin qal û qîl 

Heme cennetî çi  azî çi Ģehîd  BihiĢtî ne hem qatil û hem qetîl 

We may û we pî heme pey emberan Hemî da û babê di peyxemberan 

Berî ê di enwaʿê kufr û Ģerran  Berî ne ji enwaʿê kufr û Ģeran 

(RR/116-119) (NE/62-65)  

 (121-127.)  ifatê Pey embera Hemînî: No beĢ hewt beytî yo. Tede behsê 

sifetanê pêxamberan beno. Behs beno ke panc sifetê muĢterekî yê heme pêxamberan 

estê: Sidq, emanet, teblîx, fetanet, îsmet. Labelê Hz. Muhemmed nê sifetan ra vêĢêr, 

wayîrê sifetanê ―xatemu‘l-enbiya‖, ―resûlu‘s-seqeleyn‖ û ―efdelu‘l-mexlûqat‖î zî yo. 

(128-145.) Inca ʿElamatê Qiyamet ra Be s  Keno: No beĢ 18 beytî yo. Tede 

behsê elametanê qîyamete beno. Nê elametî yew bi yew hûmarîyenê. Behsê Decal, 

Mehdî û warameyîĢê Hz. Îsayî beno. 

(146-158.) Inca Cuz î Îxtîyarey ra Be s  Keno: No beĢ 13 beytî yo. ġeĢ 

beytanê verênan de behsê cuzê îxtîyarî û xeyr û Ģerî beno ke bawerîya qederî de 
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eleqedar o. Dima bi çar beytan behsê wezîfeyê hewt endaman (azayan) beno ke no 

qisim Nehcu’l-Enamî de sey yewna beĢê taybetî nusîyayo. Dima zî bi di beytan 

vajîyeno ke bi nê beĢî, qismê Ģertê îmanî temam bîyê. No xusus wina vajîyeno:  

Ti ruknê îmanî heme ĢeĢ heme 

Bi an heya inca bitef îl heme 

Biwani bi yew îʿtîqad bo temam 

Resûldê Homay rî  elat û selam (RR/156-157) 

Çîyê ke hetanî tîya vajîyayî, derheqê erkanî îmanî de bîy, cora ma zî nê beĢî 

heme binê sernuĢteyê ―îman‖î de nuĢtî.  Semedo ke heme beĢî yewbînan de eleqedar 

ê, Ģaîrî zî bi zanayîĢ nê pêdima rêz kerdê. Cora, tertîbê babetanê ey de tertîbê 

babetanê Nehcu’l-Enamî ra cîya bîyo. 

B. Derheqê Hz. Muhemmedî de   

(159-182.) Meb es u’r-rîsale: No beĢ 13 beytî yo. Tede behsê heyatê Hz. 

Muhemmedî beno û bitaybetî wezîfeyê eyê pêxamberîye ser o yeno vindetene. No 

qisim Nehcu’l-Enam de tena bi hewt beytan yanî hîna kilm nusîyeno û heme heyatê 

pêxamberî ra behs nêbeno la Raro Raşt de bîyayîĢ ra hetanî wefatê pêxamberî, hîna 

derg ey ra behs beno. Tîya de zî tayê beytî Nehcu’l-Enamî ra tercume bîyê. Mavajî: 

Bi dînbê jê, dînê bî mensûxî bî  Bi dînê wî dînê dî mensûxî bûn 

Kemal û fe il ma rî pê vêĢî bî  Kemal û fe il bo me pê zêde bûn 

(RR/160)  (NE/34) 

 (183-191.) Meb es ê Şemaîlandê Mu emmed  ellallahû Teʿala ʿEleyhî 

Weselleme: No beĢ heĢt beytî yo. Tede behsê Ģekl û Ģemalê Hz. Muhemmedî beno. 

Derheqê nê beĢî de kitabê taybetî zî nusîyayê. Tayê eqaîdnameyanê menzûman de ca 

dîyayo nê beĢî zî. Destpêkê nê beĢî wina yo: 

We orte bî qama jey  av- av ne îf 

Ne derg bî ne kilm bî ne ĢîĢman  eʿîf (RR/183) 
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(192-197.) Inca Mîʿracdê Pey emberî ra Be s  Keno: No beĢ ĢeĢ beytî yo. 

Tede bi kilmekî behsê îsra û mîracî beno. Goreyê ney, Homa yew Ģewe Hz. 

Muhemmedî Meke ra beno Mescîdu‘l-Eqsa (Quds), dima zî beno Sîdretû‘l-Munteha 

û uca de cemalê xo nawneno ey. Na babete de sey mîracnameyan kitabê taybetî zî 

nusîyayê. 

C. Meseleyê Bînî yê Kelam û Eqaîdî 

(198-201.) Inca Ru yetê Cemaleyda Ellah ra Be s  Keno: No beĢ çar beytî 

yo. Tede bi kilmekî behsê dîyayîĢê cemalê Homayî beno. BeĢê verênî de peynîya 

babeta mîracî de vajîyabî ke Hz. Muhemmedî mîrac de cemalê Homayî dîyo. Tîya de 

zî no mewzû bi nê beĢê xoserî yeno domnayene. Tîya de behs beno ke dinya de Hz. 

Muhemmedî ra vêĢêr kesî cemalê Homayî nêdîyo û do nêvîno la axret de, 

bawermendê ke cenet de yê, do cemalê Homayî bivînê. 

(202-210.) Inca Te s îrdê Duʿan a Be s  Keno: No beĢ new beytî yo. Tede 

behsê tesîr, amanc û adabê duayan beno. Bi di beytan nuĢtox xo rê zî duayan keno:  

Îlahî, di dareyn selamet bidi  

Min û may û pî mi hemîn rî bidi  

Îlahî,ʿe ab ra xela  wa ena  

Bi xewf û rica ez necat wa ena (RR/206-207) 

(211-213.) Meb es ê Ne bu’l-îmamî: No beĢ hîrê beytî yo. Tede behsê 

weçînayîĢ û îtaetkerdiĢê îmamî beno. Tîya de îmamî ra meqsed serek û îdarekarê 

komel û Ģarî yo. Nê qisimî de, di beytê verênî sey tercumeyê Nehcu’l Enamî yê. Xora 

Nehcu’l Enam de no beĢ tena di beytî yo. Beyta hîrêyine sey beyta peyêne ya beĢanê 

verênan tekrar a. Muqayeseyê her di metnan: 

Di fer an a ne bê îmamî ki dîn  Ji fer an e ne ba îmamê ku dîn 

Hifi  ko we me lûmî rî bo muʿîn  Hifi  kit, ji me lûmî re bit muʿîn 

 eram o ki Ģar vecyo emrê jey ra   eram e li xelqê xurûca li wî, 

Egerçî cefa veynî zî ê jey ra  Egerçî ku cewrê bibînin ji wî  

(RR/211-212)  (NE/74-75) 
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 (214-261.) Inca Su aldê Qebri ra we E waldê Qîyametî ra Be s  Keno: 

No beĢ 48 beytî yo û kitab de beĢo tewr derg o. Tede behsê pers û ezabê qebre, rewĢa 

heĢr û mîzanî beno. Mergî ra dest pêkeno û derg û dila ameyîĢê qîyamete ra, 

ganîbîyayîĢê însanan, wextê heĢr û mîzanî, Pirdê Siratî, cenet û cehenem, Ģefaetê 

pêxamberî û sefehatanê bînan yê badê qîyamete ra behs beno; semedê xopawitiĢê 

roja qîyamete dua beno. ġaîrî ca dayo munaqeĢeya xelqbîyayîĢ û fanîbîyayîĢê cenetî 

zî û bi uslûbêkê edebî fikrê cîya-cîyayî pêĢkêĢê wendoxan kerdê. Destpêkê beĢî ra: 

Qebir we  eĢir ti hemînî biwan 

 îsab û  iratî hemînî bi an 

Mîzan û neĢir zî hemîn  eq bi an 

Bi ʿewnê îlahî beyan ka beyan 

We cennet we  ûrî we Aw Kews erî 

Cehennem ki adir  emîm zemherî (RR/214-216) 

D. Adab 

(262-276.) Mebhes ê Adabdê Nimajî: No beĢ 15 beytî yo. Tede behsê adab û 

ûsulê nimajî beno. Wextê nimajî de têgeyrayîĢê însanî, huĢû û huzûrê nimajî, cemaetî 

reyde nimajkerdiĢ û fezîletê ey ra behs beno. Peynîya nê beĢî de beyta tekrarî çin o. 

No beĢ wina qedîyeno: 

―Çi fer o tede y‘ ti eda rind biki 

We qay fer ê bînî xu  a ir biki‖ (RR/276) 

(277-306.) Meb es ê Wardişî: No beĢ 29 beytî yo. Tede derg û dila behsê 

adab û ûsulê werdiĢî beno. Înan ra çar hebî sunet ê, çar hebî zî adab ê. Tayê çîyî zî 

estê ke wextê werdiĢî de mekruh ê.  

Nê qisimî de zî tayê beytî binê tesîrê Nehcu’l-Enamî de ameyê nuĢtene, 

hema-hema uca ra tercume bîyê. Mavajî: 

We to rî çi  e re w‘ ti pey ra î bi  Heçî hate ber te tu pê ra î be 

We  av  alibê jey ra weĢĢêr mebi  Gelek  alibê tiĢtê xweĢtir mebe 
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Ti bori bi qay quwwet û  aʿetî  Bixwe tu ji bo quwweta taʿetê 

Ti mewri bi qay le  et û Ģehwetî  Ne bo le  et û keyf û pirr Ģehwetê 

(RR/285, 287)  (NE/229, 222) 

3.6.1.3. Xatîme 

Edebîyatê klasîkî de peynîya mesnewîyan de qismê xatîme esto. ġaîr tîya de 

behsê temamkerdiĢê kitabê xo keno û bi dua kitabê xo qedêneno. Kitabê Raro Raştî 

de zî no qisim peynîya ―mebhesê wardiĢî‖ de bi beyta 307. dest pêkeno û hetanî 

peynîya kitabî yanî hetanî beyta 324. dewam keno. Tewr verê bi di beytan 

qedênayîĢê kitabî ra behs beno û dima dua dest pêkena. Labelê no qismê xatîme bi 

hawayêko xususî cîya nêbîyo, dewamê beĢê werdiĢî de nusîyayo. Ma hem metnê 

transkrîbekerdeyî de no qisim bi îĢaretê hîrê estareyan (***) cîya kerd û hem zî tîya 

de sey yew beĢê cîyayî nawit.  

(307-308.) Bi nê di beytan behsê temamkerdiĢê kitabî beno. NuĢtox, derheqê 

nameyê kitabê xo de zî îzahet dano. Goreyê ney, semedo ke kitab derheqê eqîde de 

yo û eqîde zî rayîro rast û heq o, Ģairî nameyê Raro Raştî kitabê xo ra nayo. No qisim 

wina yo: 

Temam bi kitab ti bi an ey ʾemîn 

Bi ʿewnê îlahî temam bi yeqîn 

Mi namey jey va ―Raro Raşt‖ ey bira 

Çimîk raro  eqq o ʿeqîde xura (RR/307-308) 

(309-324.) Bi beyta 309. dest bi dua beno û hetanî peynîya kitabî qismê 

duayan dewam keno. Destpêkê qismê duayan ra: 

Bi vatiĢbê to ya Ellah ya Muʿîn 

Înan kerd min ya Rebbe‘l-ʿalemîn 

Bi nê vatiĢa min îman kerdo ah 

Bi re met ʿefû ki ti min ya îlah (RR/309-310) 
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Peynîya dua û peynîya kitabî bi nê beytan yena: 

Min û may û pî min ʿefû ko bikî 

Bi re met we cennet ko Ģad ma bikî 

We him muʾmîn û muʾmînat ecmeʿîn 

Bidi xa irê Xatemu‘l-murselîn (RR/323-324) 

3.6.2. Babetê Meʿlumatê Dînîye 

Kitabê Meʿlûmatê Dînîye de bi hawayêko pêroyî behsê fiqihî yanî behsê 

ehkamê Ģerîetî beno. Heme 17 beĢ ê. Vernîya nê beĢan de qismê hemd û selatî esto. 

Ma eĢkenî nê beĢan goreyê muhtewa û mewzûyê înan wina tesnîf bikê: 

3.6.2.1. Destpêk 

Kitabê Meʿlûmatê Dînîye bi bîsmîlahî dest pêkeno û dima bi erebkî Homayî 

rê hemd û pêxamberî rê selat û selam vajîyeno. No qisim menzûm nîyo. Herçiqas nê 

qisimî de sernuĢteyêko xususî çin bo zî fîhrîstê kitabî de no qisim sey ―Îbtîdaʾê 

Kitabî‖ name bîyo ke yeno manaya ―destpêkê kitabî‖.  

3.6.2.2. Babetê Kitabî 

A. Fîîlê Mukelefî yan zî Emir û Qedexeyî 

(1-6.) E kamê Şerʿîye - Ewamîr we Newahî: No beĢ ĢeĢ beytî yo. 

SernuĢteyê ―E kamê ġerʿîye‖ cor ra, ―Ewamîr we Newahî‖ (emrî û qedexeyî) zî bin 

de nusîyayo la fîhrîst de her di têkîĢte de nusîyayê. Nê beĢî de behsê emran û 

qedexeyan beno ke parçeyê ehkamê Ģerîetî yê. Vajîyeno ke însano aqil û balix înan ra 

mesul o, ganî nê emran û qedexeyan bizano û pê bawer biko. Çîyê ke merdim înan ra 

mukelef o, heĢt qisimî yê: Ferz, wacib, sunnet, musteheb, mubah, heram, mekrûh û 

mufsîd. Dima, beĢanê cêrênan de nê yew bi yew îzah benê. Destpêkê nê beĢî wina 

yo: 

Bi e kamê Ģerʿî mukellef ʿeyan 

Heçî ʿaqil û bali  î rind bi an 
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Mukellef î pey ki bi anî inîn 

ʿEmel pey bikî him înan kî hemîn (MD/1-2) 

(7-18.) Mebhes ê Fer î: No beĢ 12 beytî yo. Tede behsê ferzî beno ke ferzê 

ʿeyn û ferzê kîfayeyî ra rayeno. Ferzo eyn her kesî ser o ferz o, yanî ganî her kes ey 

bîyaro ca. Ferzo kîfaye zî o yo ke eke tayê kesî bikê, ê bînan ser ra hewa nîyeno 

labelê eke heme kesî nê ferzî terk bikê o çax heme benê gunekar. Reyna vajîyeno ke 

kam ke yew ferzî înkar biko, o beno kafir yanî dîn ra vejîyeno.  

(19-25.) Mebhes ê Wacîbî: No beĢ hewt beytî yo. Tede behsê wacibî beno ke 

sey ferzî qetʿî nêbo zî, sey ―sedeqeyê fitrî‖ û ―maye û pîyî rê xizmetkerdiĢî‖, 

terkkerdiĢê ey merdimî gunekar keno. Beyta peyêne ya nê beĢî de mezhebê Ģafî ra 

sey ―mezhebê ma‖ behs beno û vajîyeno ke tede ferqê wacib û ferzî çin o. Na beyte 

wina ya: 

Di me hebê ma di, çin o ferq bi an 

Di mabeynê wacib û fer î heman (MD/25) 

(26-45.) Mebhes ê Sunnetî: No beĢ 20 beytî yo. Tede derg û dila behsê sunetê 

Hz. Muhemmedî beno. Goreyê ney sunet di qismî yo: ―Sunetê huda‖ û ―sunnetê 

zewaîd‖. ―Sunnetê huda‖ o yo ke -sey ―cemaetî reyde nimajkerdiĢî‖- ganî terk nêbo, 

kam ke nê sunetî terk biko Ģermezar beno. ―Sunnetê huda‖ zî xo mîyan de, sey 

―muekked‖ û ―musteheb‖ beno di qisimî. ―Sunnetê zewaîd‖ zî o yo ke -mavajî sey 

tayê adabanê werdiĢî- terkkerdiĢê ey de zirar çin o labelê caardiĢê ey de fayde û xeyr 

esto. Nê qisimî de, semedê sunetê zewaîdî kitabê Raro Raştî referans dîyeno û 

wendoxî ra wazîyeno ke biewnîyo uca. Nê beytî wina yê: 

We adabê wardiĢî tef îl biyo  

Kitabo verên di o te rî  biyo 

We meb es ê wardîĢî nusya heman 

Bi ʿewnê îlahî biyo o beyan 

We fîhrîstebê jey ti bewnî eger 

Ko be s ê werî di bikî yew ne er (MD/40-42)  
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 (46-52.) Mebhes ê Muste ebbî: No beĢ hewt beytî yo. Tede behsê 

―musteheb‖î beno ke ey ra ―nafîle‖ û ―mendûb‖ zî vajîyeno. Mavajî sey rojanê 

mubarekan de rojegirewtiĢ, sedeqedayîĢ ûsn çîyê ke kerdiĢê înan de xeyr esto. 

(53-59.) Meb es ê Muba î: No beĢ hewt beytî yo. Tîya de, nimûneyan reyde 

behsê ―mubah‖î beno. Mubah, çîyê ke kerdiĢê înan de ne gune ne zî xeyr esto, înan 

ra vajîyeno. Mavajî, sey roniĢtiĢ û werdiĢî. 

(60-66.) Meb es ê  eramî: No beĢ hewt beytî yo. Nimûneyan reyde hukmê 

heramî ra behs beno. Vajîyeno ke, kam ke çîyê heramî biko, beno gunekar û axret de 

ey/aye rê ezab esto la kam ke heramî helal qebul biko, beno kafir. 

(67-77.) Meb es ê Mekrûhî: No beĢ 11 beytî yo. Tede behsê mekruhî beno 

ke di qisimî yo: Tehrîmîye û tenzîhîye. Tehrîmîye, o mekruh o ke nêzdîyê heramî yo, 

tenzîhîye zî o mekruh o ke nêzdîyê helalî yo. Termînolojîya dînî de, nînan ra 

―tehrîmen mekruh‖ û ―tenzîhen mekruh‖ zî vajîyeno.
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(78-80.) Meb es ê Mufsîdî: No beĢ hîrê beytî yo. Tede behsê ―mufsîd‖î beno. 

Yanî çîyo ke îbadetan betal keno, hukmê ey ra behs beno. 

B. Qismê Ehkamê Şerîetî û Fiqihî 

(81-105.) Eqsamê E kamdê Şerʿîye:  No beĢ 25 beytî yo. Tede beĢanê 

hukmanê Ģerʿî ra behs beno. Goreyê ney hukmê Ģerʿî hîrê qisim ê: 1) ―Îʿtîqadî‖yo ke 

eslê dînî hesibîyêno û îlmê kelamî nê qismî de eleqedar benê. 2) ―ʿEmelî‖yo ke ey ra 

Ģerîet zî vajîyeno, îlmê fiqihî û u ûlê fiqihî nê qismî de eleqedar ê. No zî xo mîyan de 

hîrê qismî yo: ʿÎbadat, muʿamelat û ʿuqûbat. ʿÎbadat, sey nimaj û zekatî meseleyanê 

îbadetî de eleqedar beno ke no qismo uxrewî yo. Muʿamelat, sey mare û telaqî 

derheqê cuya Ģexsî û komelî de, yanî huqûqê taybetî de eleqedar beno. ʿUqûbat zî 

sey qetl û dizdî huqûqê cezayî de eleqedar beno ke nê her di qisimê peyênî dinyayî 

yê. 3) ―Exlaqî‖yo ke sey sebr, birayî, edalet ûsn meseleyanê exlaqîyan û manewîyan 

de eleqedar beno. Destpêkê nê beĢî wina yo:  
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Ki e kamê Ģerʿî hîrê qismê jey 

Te ra îʿtîqadîye, yew qismê jey 

We e kamê ʿemelîye ê dîyin 

We exlaqîye ti bi an ê hîrin (MD/81-82) 

 (106-107.) Meʿna Lef dê Fiqhî: No beĢ di beytî yo. Tede çekuya ―fiqih‖î 

hem hetê manaya ferhengî û hem zî hetê manaya termînolojîke ra îzah bena. 

(108-113.) Fiqih ʿÎlmê Muctehîdan o: No beĢ ĢeĢ beytî yo. Tede behsê 

muctehîdan û feqîhan beno. Goreyê ney, keso ke bi delîlanê Ģerʿî hukm vejeno, ey rê 

hem ―muctehîd‖ hem zî ―feqîh‖ vajîyeno. Alimê ke meslegê muctehîdan taqîb kenê, 

înan ra zî ―feqîh‖ vajîyeno. 

(114-119.) Edîlle ê Şerʿîye: No beĢ ĢeĢ beytî yo. Tede bi kilmekî behsê 

―edîlle-î Ģerʿî‖ beno ke lîteratur de nînan ra ―edilletu‘l-ehkam‖ (delîlê hukman) yan 

zî ―edille-î erbaa‖ (çar delîlî) zî vajîyeno.
216

 Tîya de delîl ra meqsed o yo ke 

muctehîd û feqîhî ey ra hukmê Ģerʿî vejenê yanî wexto ke hukm û qerar danê, xo rê 

sey çime gênê. Goreyê nê metnî nê delîlê Ģerʿî û îzahetê înan nê yê: 1) Kitab ke 

kitabê pîroz yê îslamî Quranê Kerîm o. 2) Sunet o ke vatiĢ û kerdiĢê Hz. Muhemmedî 

yo. 3) ―Îcmayê ummete‖ yo ke heme muctehîdan ser o îtîfaq kerdo. 4) ―Qiyasê 

feqîhan‖ o ke tetbîqatê muctehîdan ra yeno meydan. 

C. Mezhebî 

(120-122.) Meb es ê Me heba: No beĢ hîrê beytî yo. Çekuya ―mezheb‖î hetê 

manaya ferhengî û hetê termînolojîyê dînî ra bi kilmî îzah bena.  

(123-125.) Îʿtîqad di Me heb: No beĢ hîrê beytî yo. ġaîr tîya de, mezhebê 

îtîqadî ra meqsedê xo çi yo, bi kilmekî ey îzah keno. Yeno îmakerdene ke mezhebê 

îtîqadî do tena goreyê ehlê sunetî îzah bibê. Dima zî ―ehlê sunnet we cemaet‖î çi yo, 

îzah beno.  
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(126-133.) Ehlê Sunnetî Gore Îʿtîqad di Me hebî we Îmamî: No beĢ heĢt 

beytî yo. Tede goreyê ehlê sunetî behsê mezhebanê îtîqadîyan û îmamanê înan beno. 

Goreyê ney, ehlê sunetî de bi nameyê maturîdî (metn de sey ―materîdî‖ vîyareno) û 

eĢarî di mezhebê îtîqadî estê. Îmamê maturîdîyan Ebû Mensûrê Maturîdî yo; êyê ke 

emel de henefî yê, îtîqad de pabesteyê nê mezhebî yê. Îmamê eĢarîyan zî Ebu‘l-

Hesenê EĢʿerî yo; êyê ke emel de Ģafî, malikî û henbelî yê, îtîqad de eĢarî yê. 

DanĢinasnayîĢê mezheban dima, vajîyeno ke her di firqeyî zî hîdayetî ser o yê. No 

beĢ bi na dua qedîyeno: 

―Îlahî to da min Ģukur raro xeyr  

Muyesser biki tim mi rî a bi xeyr‖ 

(134-146.) ʿEmel di Me hebê Îmamî: No beĢo peyên 13 beytî yo. Tede 

behsê çar mezhebanê emelî yê ehlê sunetî beno. Yewinê înan mezhebê henefî yo, 

îmamê nê mezhebî Nûman bîn Sabît o ke bi nameyê Îmam Eʿzem Ģinasîyeno. Yê 

dîyin mezhebê Ģafî yo, îmamê ney Mu emmed bîn Îdrîs eĢ-ġafiî yo. Yê hîrêyin 

mezhebê malîkî yo, îmamê ney Malîk bîn Enes o. Yê çarin mezhebê henbelî yo, 

îmamê ney zî Ehmed bîn Henbel o. No beĢo peyên wina qedîyeno: 

―We me heb îmamî heme bî beyan 

Biwani xu rî ti hemînî bi an‖ 

Nê di beĢê peyênî yê ke behsê mezheban û îmamanê înan kenê Nehcu’l-

Enamî de sey yew beĢî ca gênê, ġêx Muhemmedî, semedo ke derheqê fiqihî de no 

kitabê Meʿlûmatê Dînîye nuĢto, Raro Raştî de ney, tîya de ca dayo nê beĢan.   

3.6.2.3. Peynî 

Peynîya kitabî de beĢêko xususî çin o. Tena bi erebkî wina nuĢto: ―Feqed 

temme‘l-kîtab / Bî ʿewnîllahî‘l-Wehhab‖. (Bi ardimê Homayê wehhabî kitab qedîya.) 

Bin de zî tarîxê 1367î nusîyayo. Goreyê nê tarîxî, kitab 1367 de nusîyayo. No tarîxê 

hicrî yo, goreyê tarîxê mîladî keno serra 1947 yan zî 1948. 
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3.6.3. Muqayeseyê Raro Raştî û Nehcu’l-Enamî 

Babetê Raro Raştî û Nehcu’l-Enamî zafane pê manenê. Çunke, mewzûyê her 

di kitaban zî eynî yo, her di zî eqaîdî ser o nusîyayê. Seke verê zî ma vatbi, Raro Raşt 

bi îlham û tesîrê Nehcu’l-Enamî nusîyayo. Labelê hem hetê tertîbî ra hem zî hetê tayê 

zîyade yan zî kêmbîyayîĢê tayê babetan ra mabênê înan de ferqê muhîmî zî estê.  

Raro Raşt de mewzûyî hîna derg nusîyayî la Nehcu’l-Enam de hîna kilm îzah 

bîyê, cora beĢ û beytê Raro Raştî hîna zaf ê. Sey behsanê kitaban û sifetanê 

pêxamberan tayê babetê ke Raro Raşt de ca gênê, Nehcu’l-Enam de çin ê. Babeta 

tesewuf û exlaqî Nehcu’l-Enam de esta la Raro Raşt de çin a.
217

 

Babetê Meʿlûmatê Dînîye û Nehcu’l-Enamî zafane cîya yê. Çunke mewzûyê 

Meʿlûmatê Dînîye eqaîd nîyo, fiqih o. Tena yew babeta ke behsê îmamanê mezheban 

kena mabênê înan de muĢterek a.  

Hetê Ģekilî ra, her hîrê kitabî (RR, MD, NE) zî Ģekilê mesnewî de bi weznê 

erûzî û bi behrê muteqaribî yê nesalimî nusîyayê. 

Ma cor ra qismê îzahkerdiĢê babetan de ca dabi muqayeseyê Raro Raştî û 

Nehcu’l-Enamî, cora ma do tîya de tena bi di tabloyan Raro Raştî û Nehcu’l-Enamî 

muqayese bikê.  

Tablo 1: Hetê Ģekilî ra muqayeseyê heme hîrê kitaban 

 Beytî Sernuşteyî Rîpelî 

Raro Raşt 324 21 53 

Meʿlûmatê Dînîye 146 17 24 

Nehcu'l-Enam 273 22 26 

 

 

                                                      
217

 Herçiqas ke ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî sey Ģêxî ameyo Ģinasnayene zî, ey kitabê xo de ca nêdayo 

qismê tesewufî. Seke ma behs kerdbi, ey Ģêxî nêkerda, melayî kerda û îlim û îrĢadî de meĢxul 

bîyo. 
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Tablo 2: Nehcu'l-Enamî reyde muqayeseyê beĢanê Raro Raştî 

Raro RaĢt Nehcu'l-Enam 
R
êz
e 

SernuĢteyê BeĢî 

R
êz
e 

SernuĢteyê BeĢî  

I.  Bîsmîlah I. Bîsmîlah 

II.  Destpêk (Hemd û Selat)  - 

1.  Erkanê Îslamey 1.  Meb es u‘l-frû î‘l-ʿeyniyetî 

2. Erkanê Îmanî  - 

3. 
 ifatê Ellah Heçî  atîyey  

Jey 
 - 

4.              Ino Meb es ê  ifatê Selbîye w‘ 2.  Meb es u‘l- ifatî‘s-selbiyyetî 

5.  
 ifatê Ellah Heçî Qedîmîyey ki 

S ubûtîyey 
3.  

Meb es ‘us- ifatî‘s-sebʿetî‘l-

qedîmetî 

6.  
Inca melaîketandê Homay ra Be s  

Keno 
4.  Meb es u‘l-melaîketî 

7.  
Inca Kitabandê Homay ra Be s  

Keno 
 - 

8.  
Inca ʿEdedê Enbîyandê Homay ra 

Be s  Keno 
10.  Meb es u ʿEdedî‘l-enbiyaî 

9.  Meb es u‘t-tefa ul 9.  Meb es u‘t-tefa ulî 

10.   ifatê Pey embera Hemînî  - 

11.  
Inca ʿElamatê Qiyamet ra Be s  

Keno 
14.  Meb es u ʿElamatî‘s-saʿetî 

12.  Inca Cuzʾî Îxtîyarey ra Be s  Keno 

13.  

& 

19.  

Meb es u‘l-îxtîyarî‘l-cuzʿî 

& Meb es u We aîfu‘l-eʿ aî‘s-

sebʿetî 

13.  Meb es u‘r-rîsale 5.  Meb es u‘r-rîsaletî 

14.  

Meb es ê ġemaîlandê Mu emmed 

 ellallahû Teʿala ʿEleyhî 

Weselleme 

6.  
Meb es u ġemaîlîhî  ellallahû 

ʿEleyhî Wesellem 

15.  
Inca Mîʿracdê Pey emberî ra Be s  

Keno 
7.  Meb es u‘l-miʿracî 

16.  
Inca Ruʾyetê Cemaleyda Ellah ra 

Be s  Keno 
8.  Meb es u‘r-ruʾyetî 

17.  Inca Teʾs îrdê Duʿan a Be s  Keno 11.  Meb es u Teʾsîrî‘d-duʿaî 

18.  Meb es ê Ne bu‘l-îmamî 12.  Meb es u Ne bî‘l-îmamî 

19.  
Inca Sualdê Qebri ra we E waldê 

Qîyametî ra Be s  Keno 
15.  

Meb es u Sûalî‘l-qebrî we 

Meb es u‘l-qiyametî 

20.  Mebhes ê Adabdê Nimajî 22.  Meb es u Adabî‘s- elatî 

21.  Meb es ê WardiĢî 20.  Meb es u Adabî‘l-eklî 

 - 16.  Meb es u‘l-eîmmetî 

 - 17.  Meb es u‘t-te ewwûfî we‘l-exlaqî 

 - 18.  Meb es u‘t-teʿellumî Fî Sebîlîllah 

 - 21.  Meb es u‘l-lîbasî 
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BEŞO HÎRÊYIN 

HETÊ ŞEKILÎ Û HUNERÎ RA ETUDÊ KITABAN 

1. ŞEKIL, PEYME Û QAFÎYE 

1.1. Şekilê Nezmî 

Raro Raşt (RR) û Meʿlûmatê Dînîye (MD) destpêk ra hetanî peynî bi Ģekilê 

mesnewî nusîyayê. Mesnewî yew Ģekilê nezmî yo ke bi beytan nusîyeno. Di misrayî 

yew beyte raanê û nê misrayî mîyanê xo de bi qafîye yê. ġekilê qafîyeya înan wina 

yo: a a — b b — c c ... 

Seba Ģekilê nezmî û Ģemaya qafîyeyan, destpêkê her di kitaban ra nimûneyî: 

Heçî  emd hemey jîn Ellah rî temam  --- a  

Resûlbê jê ser o  elat û selam  -----------  a 

We him al û e  ab hemînî ser o ---------- b 

 elat û selam bo bi jînî ser o -------------- b (RR/1-2) 

Bi e kamê Ģerʿî mukellef ʿeyan ---------- a 

Heçî ʿaqil û bali  î rind bi an ------------- a 

Mukellef î pey ki bi anî inîn ------------- b 

ʿEmel pey bikî him înan kî hemîn ------- b (MD/1-2) 

Hetê muhtewa ra Ģekilê mesnewî, hîna zaf seba vatiĢê meseleyanê dergan 

ameyo xebitnayene. Bitaybetî menzûmeyê ke sey Mem û Zîn ya Ehmedê Xanî babetê 

înan eĢq o û bi Ģekilê mesnewî ameyê nuĢtene, sey ―mesnewî‖ name bîyê
218

. Eseranê 

dîdaktîkan de zî Ģekilê mesnewî zaf tercîh bîyo. Mavajî, Nehcu’l-Enam yê Mela 

                                                      
218

 Abdurrahman Adak, Destpêka Edebîyata Kurdî ya Klasîk, Nûbihar, Îstanbul 2013, r. 380. 
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Xelîlê Sêrtî û Mewlidê Ehmedê Xasî wina yê. Seba ke hetê qafîye ra nê tewir eseranê 

dergan rê Ģekilê mesnewî hîna baĢ û asan o, tercîh bîyo. 

Çend beĢê mesnewîyî estê. Kes eĢkeno nê beĢan, bi hawayo pêroyî sey 

―destpêk‖, ―mewzûyê eserî‖ û ―peynîya eserî‖ tesnîf biko.
219

  

1) Destpêk: Her mewsnewî bi bîsmîlah dest pêkeno. La dima goreyê 

muhtewaya mesnewîyî çend babetê bînî zî destpêk de ca gênê. Nê zî dîbace, tewhîd, 

munacaat, sebebê telîfî, mîracîye yê. Mavajî Mem û Zîn de nê beĢî heme estê. Labelê 

wexto ke ma menzûmeyanê dîdaktîkan sey Nehcu’l-Enam, Raro Raşt û Meʿlumatê 

Dînîyeyî ra ewnîyenê ma nê beĢanê destpêkî nêvînenê. Raro Raşt de bîsmîlah ra 

dima hemdele (Homayî rê hemd û Ģukr) û salwele (pêxamber û keye û embazanê ey 

rê selat û selam) estê. Meʿlûmatê Dînîye de, bîsmîlahî ra dima bi erebkî destpêkêko 

mensûr esto ke herinda hemdele û salweleyî de yo. Destpêk de sewbîna beĢê xususî 

çin ê. 

2) Mewzûyê eserî: Mesnewîyan de beĢo ke mewzûyê eslî yê kitabî tede ca 

gênê bi sernuĢteyanê ―axazê destan‖ (destpêkerdiĢê hîkaye) yan zî ―axazê kitab‖î 

(destpêkerdiĢê kitabî) dest pêkenê.
220

 Mavajî Mem û Zîn de no beĢ bi îfadeyê 

―Fihristê seraxazê kitabê exbar‖ îfade bîyo.
221

 Labelê Raro Raşt û Meʿlûmatê 

Dînîye de sernuĢteyêko winasî çin o, destpêkî ra dima rasterast sernuĢteyê babetan 

dest pêkenê.   

3) Peynî: Nê qisimî de, zafane binê sernuĢteyê ―xatîme‖ de, nameyê mesnewî, 

hûmara beytanê ey, tarîxê nusîyayîĢî û dua ca gênê.
222

 Raro Raşt de no qisim bi 

hawayêko xususî yan zî bi sernuĢteyêk cîya nêbîyo labelê beyta 307. ra pey no qisim 

dest pêkeno. Nê qismê Raro Raştî de temambîyayîĢê kitabî îfade beno, dima nameyê 

kitabî ra sey ―Raro RaĢt‖ behs beno û sebebê panayîĢê nê nameyî nusîyêno. Peynî de 

dua esta. Tewr peynî de zî tarîx nusîyayo. Meʿlûmatê Dînîye de, nê xususîyetî çin ê, 

tena bi îbareyêka erebkî qedîyayîĢê kitabî û tarîxê temambîyayîĢê kitabî nusîyayo. 

                                                      
219

 M. A. Yekta Saraç, Klasik Edebiyat Bilgisi: Biçim-Ölçü-Kafiye, Gökkubbe, Îstanbul 2012, r. 81. 
220

 Saraç, ec, r. 81. 
221

 Ehmedê Xanî, Mem û Zîn, krm. ra Td. Kadri Yıldırım, Avesta, Îstanbul 2013, r. 163. 
222

 Saraç, env, r. 81. 
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1.2. Wezn (Peyme) 

1.2.1. Weznê Erûzî 

Erûz, yew sîstem û peymeyê nezmî yo ke verê mîyanê edebîyatê ereban de 

vejîyayo û dima mîyanê edebîyatê Ģaranê muslumanan de vila bîyo. Reya verêne 

Xelîl bîn Ehmed el-Ferahîdî (m. 791) bi hawayêko sîstematîk erûz îzah kerdo û 

termînolojîyê erûzî tesbît kerdo.
223

 Dima Ģarê îranî ke bîy musluman, erûz dekewto 

edebîyatê fariskî û kurdkî zî. Erûzî mîyanê edebîyatê îranî de tayê taybetmendîyê xo 

vurnayê. Edebîyatê îranî ser ra zî derbasê edebîyatê tirkî bîyo.
224

 Erûz, destpêkê 

edebîyatê klasîkî yê kurdkî ra nat, kurdkî de yeno xebitnayene. Mavajî Baba Tahirê 

Hemedanî seserra 10. de Ģîîrê xo bi weznê erûzî nuĢtê. Kurmanckî de reya verêne 

Nûbihara Biçûkan ya Ehmedê Xanî de, semedê musnayîĢê gedeyan ca dîyayo 

qalibanê erûzî.
225

  

Erûz de hûmara heceyan reyde akerdebîyayîĢ û girewtebîyayîĢê heceyan yan 

zî bi vatiĢêkê bînî kilmî û dergîya heceyan muhîm a. Heceyê akerdeyî (kilmî) bi 

îĢaretê nuqta (.) yenê nawitene. Heceyê girewteyî (dergî) zî bi îĢaretê tîre (-) yenê 

nawitene. Tayê heceyê pêrabesteyî zî yew û nêm hesibîyênê.
226

 Qalibê erûzî nê 

bingeyî ser o awan bîyê. Her qalibê erûzî hîrê yan zî çar parçeyan ra rayeno û erebkî 

de nê parçeyan ra ―tefʿîle‖ vajîyeno.
227

 HeĢt tefʿîleyê bingeyênî estê û nê tefʿîleyan ra 

16 grûbî weznê eslî virazîyayê ke nînan ra ―behr‖ vajîyeno. Nê behrî panc daîreyan 

de kom bîyê.
228

 Behrê muteqaribî yê ke cêr ra nameyê înan vîyareno, kewenê mîyanê 

daîreya pancine.  

Tablo 3: Behrê muteqaribî 

Eslê weznê ey (wezno salim): Weznê eyo nesalim (meqsûr): 

Feʿûlun feʿûlun feʿûlun feʿûlun 

. - - / . - - / . - - / . - - 

Feʿûlun feʿûlun feʿûlun feʿûl 

. - - / . - - / . - - / . - 

                                                      
223

 Nihad Çetin, ―Aruz‖, DİA, c. 3, Ankara 1991, r. 424. 
224

 M. A. Yekta Saraç, Klasik Edebiyat Bilgisi: Biçim-Ölçü-Kafiye, Gökkubbe, Îstanbul 2012, r. 203 
225

 Abdurrahman Adak, Destpêka Edebîyata Kurdî ya Klasîk, Nûbihar, Îstanbul 2013, r. 331. 
226

 Saraç, env, r. 207. 
227

 Adak, ec, r. 332. 
228

 Çetin, env, r. 428. 
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1.2.2. Weznê Metnan 

Weznê RR û MD eynî yê. Her di kitabî zî bi weznê erûzî, bi behrê muteqaribî 

yê kilmî (nesalim) û bi qalibê feʿûlun feʿûlun feʿûlun feʿûl (. - - / . - - / . - - / . -) 

nusîyayê. No wezn û qalib Eqîdeya Îmanê ya Xanî û Nehcu’l-Enam yê Sêrtî de zî 

ameyê Ģuxulnayene. Goreyê erûzî, yew beyte yan zî bendî de misraya yewine bi 

kamcîn wezn nusîyaya, misrayê bînî zî ganî bi ê weznî binusîyê. Cora, eke ma biwazî 

weznê menzûmeyêk bizanî, zafane, weznê misraya yewine weznê heme metnî 

nawnena. Ma do cêr ra weznê metnan bi ûsulê teqtîʿ binawnê. 

Feʿûlun / feʿûlun / feʿûlun / feʿûl 

. - -  / . - -  / . - -  / . - 

Heçî  emd / hemey jîn / Ellah rî / temam 

. - -  / . - -  / . - -  / . - 

Resûlbê / jê ser o /  elat û / selam (RR/1) 

. - -  / . - -  / . - -  / . - 

Bi e ka / mê Ģerʿî / mukellef / ʿeyan 

. - -  / . - -  / . - -  / . - 

Heçî ʿa / qil û ba / li  î rind / bi an (MD/1) 

. - -  / . - -  / . - -  /  . - 

Metnanê Raro Raşt û Meʿlumatê Dînîyeyî de çend cayan de wezn xeripîyayo 

(herimîyayo), tayê cayan de zî qusurê erûzî estê. Mavajî, tayê cayan de semedo ke 

yew veng zêde ameyo xebitnayene, wezn xeripîyayo: 

We him muʾ / mîn û muʾ / mînata / hemîn 

. - -  / . - -  / . - -  / . - 

Bidi xa / tirê ay /  ebîbdê / xu hemîn (RR/103) 

. . -  / . - -  / . - -  / . . - 

Çi fiʿlo / ki be al / ko ʿîba / de tê ma 

. - -  / . - -  / - . -  / . . - 

Ki o muf / sîd o, rind / bi anî / Ģima (MD/78)  

. - -  / . - -  / . - -  / . - 
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1.2.3. Wesl 

Manaya ferhengî ya weslî ―resnayîĢ‖/―pêresnayîĢ‖ o.
229

 Eke peynîya yew 

çekuye bi herfa bêvenge biqedîyo, dima zî çekuyêka bi herfa vengine dest pêkena 

bêro û goreyê weznî a herfa bêvenge a herfa vengine reyde biwanîyo, naye ra ―wesl‖ 

vajîyeno.
230

 Yanî kes herfa bêvenge biresno herfa vengine û pîya biwano ―wesl‖ 

virazîyeno. Wesl, erûz de qusur nêhesibîyêno. Nimûneyî:  

We him al_û e  ab hemînî ser o 

 elat_û selam bo bi jînî ser o (RR/2) 

We emran_û nehyan bi ca ardiş o 

ʿÎbadet zî Ellah rî xa  kerdiş o (MD/3) 

Îfadeyê ―ser o‖yî de eslê ―o‖yî ―ro‖ yo. Semedo ke ―ser ro‖ de, di ―r‖yî amey 

têhet û vatiĢê her dîyan pîya zor o, înan ra ―r‖yê ―ro‖yî kewto, ―o‖ mendo. No ―o‖ 

edat o.231 Îfadeyanê ―ardiĢ o‖ û ―kerdiĢ o‖ de zî ―o‖ karo nêmcet o (kopula). Nê 

vengê ―o‖yî, metnê bi herfanê erebkî de tena bi hereke nusîyayê, sey çekuyêka cîya 

nênusîyayê. Yanî eslê xo de bi herfanê erebkî tîya de wesl çin o. Labelê semedo ke 

tadayîĢê latînkî de ma goreyê rastnuĢtiĢî nînan cîya nusenê, yew ―weslo qestikên‖ 

peyda beno; naye ra ma tîya de seba baleantene nê herfî bi sîyayo tarî nuĢtî la ma 

îĢaretê weslî nêrona. 

1.2.4. Îmale 

Manaya ferhengî ya îmaleyî ―meyl kerdene‖, ―yew hete ser de tadayene‖ 

yo.
232

 Yew çekuye de herfa vengine seba weznî derg biwanîyo; bi vatiĢêko bîn 

heceya akerdî (kilme) sey heceya girewtî (derge) bihesibîyo, îmale virazîyeno. 

Herfanê erebkî de eke hereke sey ―herfa medî‖ derg biwanîyo îmale beno.
233

 Eke 

îmale weĢ nêro xebitnayene, qusurêko qij hesibîyêno. Nimûneyî: 

                                                      
229

 Ferit Devellioğlu, Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat, Aydın Kitabevi, Ankara 2012, r. 1327 
230

 Saraç, env, r. 208. 
231

 M. Malmîsanij, Kurmancca ile Karşılaştırmalı Kırmancca (Zazaca) Dilbilgisi, WeĢanxaneyê 

Vateyî, Îstanbul 2015, r. 151. 
232

 Devellioğlu, env, r. 497. 
233

 Saraç, env, r. 210. 
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 ifatê kemalî hemînî bi an 

Ki Homay di mewcûd î tim bê guman (RR/42) 

Kamo ki înan, wacib î nêko o 

Çiqaso ki kafir zî nêbeno o (MD/22) 

Nê nimûneyan de, mavajî herçiqas heceyê sey ―nî‖, ―ki‖, ―ci‖, ―be‖ bi hereke 

kilm nusîyayê zî goreyê weznî ganî uca de heceyê dergî estbîyêne, cora tîya de do 

îmale virazîyo û nê heceyê kilmî, do seba weznî derg biwanîyê. 

1.2.5. Zîhaf 

Erûz de, eke heceyêka derge (girewtî), kilm (akerdî) biwanîyo ―zîhaf‖ 

virazîyeno. Zîhaf eksê îmaleyî yo. Zîhaf, îstîsnayî netede, erûz de sey qusur 

hesibîyêno.
234

 Nimûneyî: 

Ti erkanê îslamî pancî bi an 

Hemînî ko vaca Ģima rî ʿeyan (RR/3) 

We emran û nehyan bi ca ardiĢ o 

ʿÎbadet zî Ellah rî xa  kerdiĢ o (MD/3) 

Nê nimûneyan de, mavajî herçiqas heceyê sey ―ko‖, ―nû‖, ―zî‖, ―rî‖ bi ―herfa 

medî‖ derg nusîyayê zî goreyê weznî ganî uca de heceyê kilmî estbîyêne, cora tîya de 

do zîhaf virazîyo û nê heceyê dergî, do seba weznî kilm biwanîyê. 

1.2.6. Qesr (Texfîf) 

Qesr yeno manaya ―kilmkerdiĢ‖ û ―kilmbirnayîĢ‖î. Weznê erûzî de, eke 

merdim çekuyêka derge kilm biwano yan zî tayê çekuyan ra tayê vengan bierzo û 

kilm biko qesr virazîyeno.
235

 Nê kilmkerdiĢî ra ―texfîf‖ yanî sivikkerdiĢ zî vajîyeno. 

Nimûneyî: 

 ifatê ê  atî bi ani b‘ûmar 

Wucûd û te ra yew qidem zî b‘ûmar (RR/24) 
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 Saraç, env, r. 214. 
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 Cem Dilçin, Örneklerle Türk Şiir Bilgisi, TDK, Ankara 2005, r. 16. 
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Nimûneyanê corênan de çekuya ―biûmar‖î de prefîksê ―bi‖ sey ―b‖ kilm 

nusîyayo û çekuye Ģekilê ―b‘ûmar‖ girewto. 

Biyo muste eb o bi ummet ser o 

Heçî b‘aro ca ko Ģefaʿet bero (MD/48) 

Nimûneya corêne de zî çekuya ―bîyaro‖yî semedê weznî, sey ―baro‖ bi kilm 

nusîyaya. 

1.3. Qafîyeyê Metnan 

Qafîye, peynîya misrayan de yan zî cayo ke peynîya misra qebul beno de 

tekrarbîyayîĢê vengan o.
 236

 Labelê, nê vengê tekrarbîyayeyî tewr tay ganî beyntarê di 

misrayan de estbî û mîyanê çekuyanê cîyayan de ca bigîrê. Çekuyê cîyayan ra 

meqsed, yan hetê mana ra yan zî hetê lefzî ra cîyabîyayîĢ o. 

Herfa qafîye ya ke tekrar bena ra ―rewî‖ vajîyeno. Qafîye zafane peynîya 

misrayan de ca gêna labelê ge-ge seba redîfan ra beno ke qafîye mîyanê misrayan de 

zî ca bigîra.
237

 Goreyê tekrarbîyayîĢ û taybetmendîyanê herfanê ke ―rewî‖ ra ver 

yenê, tewirê qafîyeyan virazîyayê. Metnê Raro Raşt û Meʿlumatê Dînîyeyî seba ke bi 

Ģekilê mesnewî nusîyayê, her beyte de qafîye sey ―a a — b b — c c ...‖ bedilîyena.
238

 

Yanî herfa ―rewî‖ ya her beyte goreyê qafîye bedilîyena. 

Goreyê tekrarbîyayîĢê herfan di tewir qafîyeyî estê: 1) Qafîyeya mucerrede, 

2) Qafîyeya murekkebe. Qafîyeya murekkebe zî mîyanê xo de bi nameyanê 

―qafîyeya murdefe‖, ―qafîyeya muqeyyede‖, ―qafîyeya muessese‖ bena hîrê beĢî.
239

 

Ma do qafîyeyanê metnan cêr ra goreyê nê tesnîfî binawnî.  

1.3.1. Qafîyeya Mucerrede 

Qafîyeya ke tena bi tekrarbîyayîĢê herfa rewî virazîyaya ra qafîyeya 

mucerrede vajîyeno. Metnan ra çend nimûneyî: 
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 Saraç, env, r. 265. 
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 Saraç, env, r. 265-266. 
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 Semedo ke ma cor ra, binê sernuĢteyê ―Ģekilê nezmî‖ de, Ģemaya qafîye nimûneyan reyde nawite, 

ma tîya de tekrar nêkenê. 
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 Saraç, env, r. 272. 
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Simatê ki neq  î çiqas ki ʿeded 

Benî se çinîk î di jey di ebed (RR/33) 

Bi qay ʿabidî sunnet o her gû hew 

Biwa o Ellah ra duʿa roc û Ģew (RR/203) 

We fîhrîstebê jey ti bewnî eger 

Ko be s ê werî di bikî yew ne er (MD/42) 

1.3.2. Qafîyeya Murekkebe 

Qafîyeyê ke teberê qafîyeya mucerrede de manenê, înan ra qafîyeyê 

murekkebî vajîyenê.
240

 Hîrê tewirê xo estê. 

1.3.2.1. Qafîyeya Murdefe 

―Herfa sakîne‖ ya ke rewî ra ver yena ra ―rîdf‖ vajîyeno. Herfê rîdfî nê yê: 

Elîf (ا), waw (و), yê (ی).
241

 Eke yew qafîye de rewî ra ver nê herfê rîdfî bêrê û 

herekeyêk nêgêrî, a qafîye ra ―qafîyeya murdefe‖ vajîyeno. Ma metnanê Raro Raşt û 

Meʿlumatê Dînîyeyî de tewr zaf rastê na qafîye yenê. 

Semedê rîdfê elîfe nimûneyî: 

Çira çimkî  av î qe nînê  îsab 

ʿÎbadet kenî tim bi keyf û  ewab (RR/53) 

Ê pancî muba  o, ê ĢeĢĢî  eram 

We mekrûh û mufsîd ki heĢt bî temam (MD/6) 

Semedê rîdfê wawî nimûneyî: 

Pey emberê ki di Qur‘an di me kûr 

Temam vîst û heĢt î bi ani b‘ surûr (RR/90) 

Ko unwa bi ezwac û ʿitra resûl 

 ehabandê jey rî zî erca duxûl (RR/117) 

                                                      
240

 Abdurrahman Adak, Destpêka Edebîyata Kurdî ya Klasîk, Nûbihar, Îstanbul 2013, r. 360. 
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 Saraç, env, r. 270. 
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Semedê rîdfê yê nimûneyî: 

Ti e walê qebri bi an ey wezîr 

Ki mesʾul o, weyra çi Ģah çi kizîr (RR/223) 

Heçî fer  î d‘ î, ti bi an ey ʿezîz 

We ferq esto jîn di çi ferqo temîz (MD/8) 

1.3.2.2. Qafîyeya Muqeyyede 

Herfanê rîdfî ra teber, herfanê ke rewî ra ver yenê ra zî ―qeyd‖ vajîyeno. Eke 

yew qafîye de, rewî ra ver ―herfa qeydî‖ bi hawayo bêhereke bêra, na qafîye ra 

―qafîyeya muqeyyed‖ vajîyeno. Bi vatiĢo bîn, eke di herfê bêherekeyî pêdima bêrê 

―qafîyeya muqeyyede‖ virazîyena. Metnan de, karanê ―kerdene‖ û ―ardene‖ ra na 

qafîye virazîyaya: 

Di jîn ra dîyin zî nimajkerdiĢ o 

We erkan û Ģer a zî caardiĢ o (RR/8) 

Meke ra Medîne ki hîcret zî kerd 

O emrê Homay bi we rind ca zî ard (RR/177) 

We emran û nehyan bi ca ardiĢ o 

ʿÎbadet zî Ellah rî xa  kerdiĢ o (MD/3) 

1.3.2.3. Qafîyeya Muessese 

Eke yew qafîye de mîyanê rewî û elîfe de herfêka herekeyine esyba, 

―qafîyeya muessese‖ virazîyena.
242

 Metnê Raro Raşt û Meʿlumatê Dînîyeyî de no 

tewir qafîye hema-hema çin a. La, eke ma çekuyanê ―dayîĢ‖ û ―zanayîĢ‖ sey kok 

qebul bikê, ma eĢkenê na nimûneya cêrêne bidê: 

Ê hîrin di mal ra zekatdayiş o 

We Ģer anê jey zî ki  anayiş o (RR/10) 
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1.4. Redîf 

Qafîye ra dima tekrarê ke yenê, hemîne ra ―redîf‖ vajîyeno. Nê tekrarî eĢkenê 

sey suffîksî, sey çekuye, yan zî sey suffîks û çekuye pîya bibê.
243

 Wexto ke metnî 

alfabeya erebkî ra tadîyenê alfabeya latînkî herfa rewî ya herekeyine sey redîfî asena 

la eslê xo de o hereke parçeyê rewî yo û naye ra rewîyo mutleq vajîyeno.
244

 Cora, 

vînayîĢê qafîye û redîfan de ganî kes bala xo bido nê xususî ser. Raro Raşt û 

Meʿlûmatê Dînîye de redîfî zaf ê. Ma do nînan bi çend nimûneyan îzah bikê: 

1.4.1. Redîfê ke suffîksan ra virazîyayê 

Tayê redîfî estê ke tena yew suffîks yan zî çend suffîksan ra rayenê. Nê tewir 

redîfî cêr ra pa bi nimûneyan rêz bîyê. Tîya de ma hem suffîksî hem zî edat û karê 

nêmcetî (kopula) sey nimûne nuĢtê. 

di (peyedat):  Ki yew raĢt û yew çepdê însanî di 

  Bi qay nûĢtiĢê xeyr û Ģerranî di (RR/63) 

î (kopula): Te ra  ay melaîketê re met î 

  Ki rû anî ê yî, bi  av Ģefqet î (RR/68) 

Nimûneyê bînî: RR/278; MD/125 

-î (suffîks):  We Tewrat ê Mûsaydê  av ʿabidî 

  Zebûr munzel o, o bi qay Dawudî (RR/77) 

Nimûneyê bînî: RR/67, RR/116, RR/170, RR/244, RR/287; MD/26.  

o (kopula): We ef el hemîn ra ki Cebraîl o 

  Di ardiĢdê we yî rî o muwekkel o (RR/56) 

Nimûneyê bînî: RR/4, RR/112, RR/134, RR/239; MD/86, MD/113.  

o (peyedat): Înan kardiĢ o fer  biyo ma ser o 

  Bi anî inên ma hemîn pêser o (RR/14) 
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Nimûneyê bînî: RR/210, RR/213, RR/235, RR/261; MD/48, MD/70.  

-iş o (suffîks û kopula):  

  Di jîn ra dîyin zî nimaj kerdiş o 

  We erkan û Ģer a zî caardiş o (RR/8) 

 Nimûneyê bînî: RR/10, RR/136; MD/3, MD/32, MD/38, MD/47. 

ya (kopula):  We ef elê cenya zî Fa îma ya 

  Di jay ra di pey zî ki ʿAyîĢa ya (RR/111) 

1.4.2. Redîfê ke çeku yan zî komçekuyan ra virazîyayê 

ser o:   We him al û e  ab hemînî ser o 

   elat û selam bo bi jînî ser o (RR/2) 

bigî:  Ti qudret ra meʿna ĢênayiĢ bigî 

  Kelam ra zî meʿna ti vatiĢ bigî (RR/38) 

ef elêr: Melekî di ʿamîyan a ef elêr 

  Cenî  alihe  ûrî ra ef elêr (RR/110) 

temam: Heman ʿÎsa nazil bibo ko temam 

  Decal û fesadey me û ko temam (RR/141) 

zonî ser: Heçî vatiĢo xeyr biyar  onî ser 

  Heçî vatiĢo Ģer meyar  onî ser (RR/150) 

qelbî ser: Heçî nêtî xeyr î bîyar qelbî ser 

  Heçî nêtî Ģerr î meyar qelbî ser (RR/151) 

mendinê: We lewnê jê rengbê gula mendinê 

  Ki sey neynikî o  îya mendinê (RR/185) 

cennetî: Ko sey berqê xatif heçî cennetî 

   ira  ra ko vîrî bibî cennetî (RR/251) 
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cehnimî:  Ko lerze bigî ay heçî cehnimî 

  Bukwî adirî mîya bibî cehnmî (RR/252) 

 eʿam:  Bi destê xuno raĢt ti bori  eʿam 

  We ortey  eʿam ra ti mewri  eʿam (RR/303) 

Ģima:  Cemaʿetî reydi ki borî şima 

  Hina ef el o sey tenadê şima (RR/306) 

ma meki: Îlahî feqîr û esîr ma meki 

  Di rojê qiyami  eqîr ma meki (RR/313) 

kerdo ma: Îlahî bi to ma îman kerdo ma 

  We him vatiĢê to hemîn kerdo ma (RR/315) 

dîn:  Te ra îʿtîqadîye o e lê dîn 

  Ki teĢkîl keno o esasê ê dîn (MD/83) 

bikî:  We qaydê ki te bîq bi anî bikî 

  Ki te bîqê e kamê Ģerʿî bikî (MD/92) 

kam o bizan: We ehlê ê sunnetî kam o bi an 

  We him ê cemaʿetî kam o bi an
245

 (MD/124) 

d‘ î [di yî]: Bi an îʿtîqad di ki me hebî d’ î  

  We him îʿtîqad di îmamî zî d’ î (MD/126) 

1.4.3. Redîfê ke hem çeku hem zî suffîksan ra virazîyayê 

-ênî te ra: Gunehkarî beʿdî vecênî te ra 

  Feqe  kafirî nêvecênî te ra (RR/253) 

î Ģefaʿet  eq o: Di wardê gunan î şefaʿet  eq o 

  Heçî muʾmînan î şefaʿet  eq o (RR/256) 
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 Tîya de peynîya çekuyanê ―sunnetî‖ û ―cemaʿetî‖ de seba ke herfa yê ney, tena herekeyê zêr ameyo 

xebitnayene, ma ―-î‖ parçeyê çekuye hesibnaye. 
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-ê xu di: Ti cennet  esab ki di raĢtê xu di 

  We adir  isab ki di çeptê xu di (RR/267) 

ki ef eltir o:  Nimajo cemaʿet ki ef eltir o 

  Bi vîst û we hewt ki ef eltir o (RR/275) 

-yîĢdo  av: Ki sey qehqehe yew huwayîşdo  av 

  We meʿna jî aya qîrayîşdo  av (MD/76) 

-o o:  Mukafat, mucazat beyan keno o 

  Ê dunya ê uxra hemîn vano o (MD/90) 

1.5. Beytê ke pê tekraran nusîyayê 

Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye de tayê beytî estê ke peynîya misrayanê înan 

bi tekraran qedîyena. Semedo ke vernîya nê tekraran de qafîyeyêke çin a, ma nê 

tekrarî daxilê redîfan nêkerdî. Çunke Ģertê redîfî o yo ke vernîya redîfî de qafîye 

estbo.
246

 Tekrarê bêqafîyeyî yê winasî seba edebîyatê klasîkî qusur hesibîyênê. 

Metnanê RR û MD de zî çend cayan de tengbîyayîĢe qafîye ra, peynîya misrayan bi 

eynî çekuyan, edatan yan zî suffîksan ameyo qedênayene. Bi nê hawayî wazîyayo ke 

qet nêbo ahengê nezmî bêro pawitene. Ma do nînan, metnan ra bi çend nimûneyan 

binawnî: 

ġehadet ti vaji we bawer biki 

Eger ki ti Ģênî telefu  biki (RR/5) 

We me heb bi meʿna ti meslek bi an 

Bi qay dînî rar o, xula e bi an (MD/122) 

Nê di beytan de; her di misrayî zî bi eynî çekuyan qedîyayê. Beyta verêne bi 

çekuyanê ―biki‖, beyta dîyine zî bi çekuyanê ―bizan‖ qedîyaya. La çekuyê ke vernîya 

înan de yê, biqafîye nîyê. Cora ma tîya de nêeĢkenê qafîye û redîfî ra behs bikî. 

Ki ʿEzraʾîl o name vanî te ra 

Biwan û bitarsi gunahdê xu ra (RR/60) 
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 Nurettin Albayrak, ―Redif‖, DİA, c. 34, Ankara 2007, r. 523. 
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Na beyte de, peynîya her yew misra, bi edatê ―ra‖ qedîyaya. Edatê ―ra‖ her di 

misrayan de zî eynî wezîfe û mana de ameyo Ģuxulnayene. Çekuyê ke verê ―ra‖yan 

yenê zî biqafîye nîyê, cora tîya de qafîye û redîf çin ê.  

Melaîketî pêro qûlê Homay 

Sey îns û we cinna ki qûlê Homay (RR/69) 

Feqe  wur di firqey hîdayet ser o 

Hemînî bi ani hîdayet ser o (MD/132) 

Nê di beytanê corênan de, peynîya misrayan bi komçekuyan tekrar bîya. 

Semedo ke nê tekraran ra ver çekuyê biqafîyeyî çin ê, tîya de redîf zî çin o. 

2. HUNERÊ EDEBÎ 

Belaxet, qismanê meanî, beyan û bedîʿ ra rayeno. Hunerê edebî, zafane binê 

qismê bedîʿ de ca gênê.
247

 Dewrê klasîkî de; hunerê sey ―leff û neĢr‖, ―îltîfat‖î (ke 

mana de têkildar ê) û hunerê sey ―cînas‖/‖tecnîs‖, ―tersîʿ‖ (ke vateyî de eleqedar ê), 

qismê bedîʿ de îzah bîyê. Labelê mecaz û îstîareyî qismê beyanî de ca girewto.
248

 

Hetê hûmaran û îzahkerdiĢê huneranê edebîyan ra, mîyanê nuĢtoxanê nikayinan de 

tayê ferqî estbî zî tesnîf û tesbîtê zafîne muĢterek ê.  

Ma na xebate de, hunerê edebî hîrê qisman de tesnîf kerdî: 1) Hunerê mecazî, 

2) Hunerê ke mana de têkildar ê, 3) Hunerê ke vateyî/lefzî de eleqedar ê. Cêr ra ma 

goreyê nê tesnîfî, nê hunerî mîsalan reyde nawitî û îzah kerdî. Mîsalê bînî zî sey 

―RR/75a‖ bi numreya beytan nawîyayê. Tîya de ―RR‖ Raro RaĢtî, ―75‖ numreyê 

beyte, ―a‖ zî beyte de rêza yewine nawneno.  

Hunerê mecazî yê ke edebîyatê klasîkî de zaf yenê xebitnayene; Raro Raşt de 

tay ê, Meʿlûmatê Dînîye de qet çin ê. RR û MD de tewr zaf hunerê mana, dima zî 

hunerê vateyî ameyê xebitnayene. No zî mewzûyê eseran de eleqedar aseno. Eseranê 

dîdaktîkan de mana, beyan û vatiĢî ra hîna aver a. Huneranê mana ra hunerê ke tewr 
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 M. A. Yekta Saraç, ―Edebî Sanat Terimlerinin Türkçe KarĢılıkları Üzerine‖, İstanbul Üniversitesi 

Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, c. 32, h. 1,  Îstanbul 2004, r. 131 
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zaf ameyê xebitnayene, tekrîr, tezad, tenasub û telmîh ê; leff û neĢr û îstîfham tena 

yew-di rey RR de ameyê Ģuxulnayene, MD de çin ê. ―Tecahulê arif‖ her dîyine de çin 

o. Huneranê vateyî ra îĢtîqaq û cînas her dîyine de zî ameyê xebitnayene. 

2.1. Hunerê Mecazî 

2.1.1. Teşbîh  

Seba ke vate hîna tesîrdar bo, di çîyanê têkildaran ra çîyê bêhêzî, Ģibênenê 

çîyê hêzdarî. Edebîyat de ney ra teĢbîh vajîyeno. Semedo
 
ke çekuyî manaya xo ya 

eslî de yenê xebitnayene, teĢbîh yew hunerê mecazî nêhesibîyêno.
249

 Çar unsurê 

teĢbîhî estê: MuĢebbeh (çîyo bêhêz o ke Ģibênîyeno çîyêna), muĢebbehun bîh (çîyo 

hêzdar o ke çîyêko bîn yeno bi ey Ģibênayene), wechê Ģebeh (het, eleqe û meqsedê 

Ģibênayene), edatê teĢbîhî.
250

 Metnan de ma çar nimûneyê teĢbîhî tesbît kerdî. 

Nimûneya yewine: 

Nizdî yo di ma ra hina  av bira 

Ki sey rû dê ma ti bi ani xu ra (RR/45) 

Tîya de sifetanê Homayî ra behs beno. Herçiqas na beyte de nameyê/sifetê 

Homayî nêvîyaro zî, beytanê verênan de vîyareno û na beyte dewamê înan a; na 

beyte de zî Homa sey zemîrê nimiteyî esto. Beyte de Homa yan zî sifetê Homayî 

(muĢebbeh), hetê ―nêzdîbîyayîĢ‖î (wechê Ģebeh) ra, bi edatê ―sey‖î (edatê teĢbîhî) 

Ģibênîyayo ―ruh‖ê însanî (muĢebbehun bîh).  

Nimûneyê bînî: 

We lewnê jê rengbê gula mendinê 

Ki sey neynikî o  îya mendinê (RR/185) 

Tîya de hîrê teĢbîhî estê. Behsê Ģemaîlê Hz. Muhemmedî beno û ey ra bi 

zemîrê ―o‖yî behs beno. Misraya verêne de rengê (―lewn‖) leĢa ey (muĢebbeh), bi 

çekuya ―mendene‖ (edatê teĢbîhî), Ģibênîyayo ―rengê gule‖ (muĢebbehun bîh). 

Misraya dîyine de di teĢbîhî estê. ―O‖ (muĢebbeh) bi çekuya ―mendene‖ (edatê 
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teĢbîhî) Ģibênîyayo ―zîya‖ yanî roĢnî (muĢebbehun bîh) û bi edatê ―sey‖î zî 

Ģibênîyayo ―neynik‖î (muĢebbehun bîh). Nînan de semedo ke hetê ĢibênayîĢî (wechê 

Ģebeh) kêmî yo ney ra teşbîho kilm yan zî teşbîho mucmel/teşbîho muxteser 

vajîyeno. 

2.1.2. Îstîare 

Çîyêk bi nameyê xo nêvajîyeno, bi nameyê yewna çîyî ke maneno ey 

vajîyêno. Edebîyat de ney ra îstîare vajîyeno. Îstîare de vate, manaya xo ya eslî ra 

teber vajîyeno û meqsedê teĢbîhî esto.
251

 Nê hetî ra îstîare hem hunerê mecazî, hem 

zî hunerê teĢbîhî yo.
252

 Eke îstîare bi muşebbehun bîhî bibo ney ra îstîareyo zelal, eke 

bi muşebbehî bibo ney ra zî îstîareyo nimitikî vajîyeno. Metnê RR de yew ca de 

hunerê îstîareyî esto: 

Ti war i nimaj ki bi qelbo hera 

We xewf û rica bik Ellahdê xu ra (RR/264) 

Na beyte de herinda ―huzûr‖î de ―qelbo hera‖ vajîyayo. Tîya de ―qelbo hera‖ 

mecaz o, yana manaya xo ya eslî de nîyo. ―Huzur‖ Ģibênîyayo ―qelbo hera‖yî, yanî 

―qelbo hera‖ tîya de muşebbehun bîh o. Cora, no îstîareyo zelal o.  

2.1.3. Mecazê Mursel 

Eke yew vate, manaya xo ya rastikêne ra teber û bê nîyetê teĢbîhî bêro 

xebitnayene, ney ra mecazê mursel virazîyeno.
253

 Mecazê mursel sey parçeyêk vatiĢ 

la hemeyî qestkerdiĢ; cayî vatiĢ la rewĢe qestkerdiĢ; sebebî vatiĢ la musebbîbî 

qestkerdiĢ; taybetî vatiĢ la pêroyî qestkerdiĢ, yan zî sey eksê înan bi ûsulanê cîya-

cîyayan eĢkeno virazîyo.
254

 Metn ra nimûne: 

Biûmar kitabî bi an se w‘ çehar 

Kinardê Homay ra ê hamey diwar (RR/75)  
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Tîya de bi vateyê ―kinardê Homay‖î, behsê cayî (hetî) bîyo la meqsed Homa 

bi xo yo. Reyna, bi no hawa parçe ra behs bîyo la heme qest bîyo. Tîya de teĢbîh çin 

o, cora mecazê mursel esto. 

Nimûneyê bînî ke metnan de vîyarenê: RR/243a, 284b, 294b. 

 

Grafîk 1: Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîyeyî de nîsbetê hunerê mecazî 

2.2. Hunerê Manayî 

2.2.1. Tenasub 

Mîyanê yew beyte yan zî misra de, tewr tay di çekuyî, termî yan îdyomî yê ke 

beyntarê înan de munasebet esto bêrê xebitnayene, naye ra hunerê tenasubî 

vajîyeno.
255

 Munasebetê nê vateyan, eĢkeno hetê bawerî, îbadet, mucîzeya 

pêxamberan, mîtolojî, tarîx, qehremanê mesnewîyan, muzîk, kîmya, tebîet ûsn hetanê 

cîya-cîyayan ra estbo.
256

  

Metnan ra tayê nimûneyî: 

Çimîk xaliqê fiʿlî, o yo ʿeyan 

Welakîn ki kasib ti yî rind bi an (RR/147) 

―Xaliq‖ û ―kasib‖ di termê babeta qederî yê, mîyanê înan de yew munasebeto 

winasî esto ke ―kasib‖ waĢtoxê karî (însanî), ―xaliq‖ zî viraĢtoxê karî (Homayî) îfade 

keno. 

                                                      
255

 Dilçin, env, r. 431. 
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0

1

2

3

4

5

Teşbîh Îstîare Mecazê Mursel

Raro Raşt

Meʿlûmatê Dînîye 



85 

 

Mu emmed resûlê Homa yo  e î  

Mubellî ê we y o bi  onbo fe î  (RR/159) 

Term û çekuyê resûl (pêxamber), mubellî  (keso ke teblîx keno) û wehyî 

(çîyo ke seba teblîxî hetê Homayî ra pêxamberî rê vajîyeno) heme pêxamberî de 

têkildar ê û mîyanê înan de nê hetî ra munasebet esto. 

We adabê wardiĢî tef îl biyo 

Kitabo verên di o te rî  biyo (MD/40) 

 ―Tefsîl‖ û ―tesrîh‖ ke tîya de çekuyê têkildar ê, termê hermeneutik ê.
257

 Tîya 

de mîyanê çekuyan de hetê mana ra munasebet esto. TefsîlkerdiĢ, bi teferruat, derg û 

dila îzahkerdene; tesrîhkerdiĢ zî bi hawayêko akerde û zelal îzah kerden a.  

Nimûneyê bînî ke metnan de vîyarenê: RR/1b, 9a, 19b, 22b, 35a, 35b, 36ab, 

37a, 37b, 38ab, 41b, 44a, 47b, 56ab, 57ab,  58b, 59b, 60a, 66ab, 68ab, 71ab, 77ab, 

78ab, 79a, 104b, 108b, 119b, 126b, 131ab, 134a, 138ab, 140ab,  141b, 147ab, 153ab, 

154a, 157b, 159ab, 160b, 165ab, 176b, 177a, 180a, 184b, 190a, 199ab, 205ab, 206b, 

207ab, 214a, 215a, 216ab, 223ab, 229a, 232a, 238b, 248ab, 249b, 257ab, 280b, 287b, 

289ab, 311a, 312a, 322a, 323ab. 

MD/40ab, 45ab, 71ab, 79b, 102b, 104b, 122a. 

2.2.2. Leff û Neşr 

Yew beyte de, misraya verêne de, vatena tewr tay di çîyan yan zî hukman û 

misraya dîyine de bi çekuyan û hukmanê têkildaran îzahkerdena nê çîyan/hukman 

o.
258

 Metnê Raro Raşt û Meʿlumatê Dînîyeyî de no huner hema-hema çin o. Belkî ma 

bieĢkê na nimûneya zeîfe bidê: 

Mîzan û terazû ko ronyo heman 

We xeyr û we Ģer ko bisencyo ʿeyan (RR/248) 
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Tîya de eke ma misraya yewine de ―mîzan ronayene‖ û ―terazû ronayene‖ sey 

di hukman û misraya dîyine de ―xeyr sentene‖ û ―Ģer sentene‖ zî reyna sey di 

hukman qebul bikê, belkî na beyte seba hunerê leff û neĢrî bibo nimûneyêk. La eke 

―mîzan û terazûronayene‖ yew hukm û ―xeyr û Ģersentene‖ zî yew hukm qebul bibê, 

nêbeno. 

2.2.3. Husnê Teʿlîl 

ÎzahkerdiĢê yew babete yan zî rewĢa rastikêne, eke bi sebebê xo yê rastikênî 

ney, bi sebebêkê xeyalî yan zî bi yew sebebê hîna rind û weĢî bibo, edebîyat de ney 

ra husnê teʿlîl vajîyeno.
259

 Nimûne: 

Tebessum ki kerdê we nûr hamînê 

Didanandê jey ra ki roĢn hamînê (RR/186) 

Na beyte de, beriqîyayîĢê didanan hem bi mubalexe sey ―nûr ameyene‖ û 

―roĢn ameyene‖ îfade bîyo hem zî na rewĢe bi sebebê peĢmirîyayîĢî (tebessum) îzah 

bîya. 

2.2.4. Sêhrê Helal 

Beytêk de, eke vateyê peyên yê misraya yewine, hem peynîya misraya 

yewine de hem zî vernîya misraya dîyine de bi mana bêro xebitnayene, hunerê ―sêhrê 

helal‖î virazîyeno.
260

 Nimûne: 

 esab ki ki inca di hewt zî temam 

Biyî ti biwani bi nezm û nî am (RR/39) 

Tîya de çekuya ―temam‖î hem peynîya misraya yewine de, hem zî vernîya 

misraya dîyine de bi mana ya. Kes Ģêno na beyte di tewirî fehm biko. 1) ―Hesab 

[bi]ki ki inca di hewt zî temam. Bi nezm û nîzam biyî ti biwani‖. 2) ―Hesab [bi]ki ki 

inca di hewt zî temam bîyî, ti bi nezm û nîzam biwani‖. 
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Ki pîlê hemînî çehar î çehar 

Bi ani biyari bi  onbê xu ser (RR/55) 

Tîya de çekuya ―çehar‖î ya ke peynîya misraya yewine de ca gêna, hem 

tekrar bîya û aheng viraĢto hem zî manaya misraya yewine temam kerda. La eke 

misraya dîyine reyde zî biwanîya manayin a. O çax na mana dana: ―Ki pîlê hemînî 

çehar î. Çehar bi ani [û] biyari bi  onbê xu ser.‖ Cora tîya de sêhrê helalî esto.  

Tayê beytanê Raro Raşt û Meʿlumatê Dînîyeyî de, sêhrê helalî ra zêdeyêr 

teknîkê ―anjambman‖î aseno. Anjambman, Ģîîra fransizan ra vila bîyo, tayê hetan ra 

maneno sêhrê helalî la hem sey sêhrê helalî Ģert nîyo ke mîyanê beytêk de bo hem zî 

çekuya peyêne mecbur nîya her misra de manaya xo temam bika. Bi teknîkê 

anjambmanî, Ģîîre nêzdîyê nesrî bena û misrayî bi nê teknîkî pêra girê dîyenê, mana 

ge-ge ancax misraya tewr peyêne de temam bena. Sêhrê helalî de misra qismen 

Ģikîyena la anjambmanî de tam Ģikîyena.
261

 Nimûne: 

Heçî fer o ʿeyn o heme mu mînîn 

Gerek fiʿl ko her kes bi Ģex en yeqîn (MD/10) 

Tîya de komçekuya ―heme muʾmînîn‖ misraya verêne de mana temam 

nêkena, ancax wexto ke yena vernîya misraya dîyine manaya heme beyte temam 

bena.  O çax her di misrayî wina pê resenê: ―Heçî ferzo ʿeyn o, heme muʾmînîn 

gerek fiʿl [bi]ko, her kes bi Ģex en yeqîn [biko]‖. Seke aseno, mana misraya yewine 

de temam nêbena, ancax misraya dîyine reyde temam bena. La sêhrê helalî de, Ģert o 

yo ke mana, misraya yewine de zî bieĢko temam bibo. 

Nimûneyê bînî: RR/54a, 92a, 121a, 171a, 178a, 205a, 258a.  

MD/130a. 
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2.2.5. Mubalexe 

Seba ke tesîrê vateyî vêĢî bibo, yew çî bi hawayo nemumkin vajîyo yan zî 

rastîya xo ra zaf zêdeyêr yan zî zaf kêmîyêr binawnîyo (bêro musnayene), edebîyat 

de ney ra mubalexe vajîyeno.
262

 Nimûne:  

Di weyca di xidmet bikî ko temam 

Heçî ehlê cennet hemîn rî temam (RR/73) 

Semedo ke mewzûyê Raro Raşt û Meʿlumatê Dînîyeyî dînî yê, merdim Ģêno 

tayê çîyan mubalexe qebul biko zî nêko zî. Çunke no do goreyê bawerîye bivurîyo. 

Reyna zî ma Ģênê nînan sey nimûne nîĢan bidê:  

RR/48b, 73b, 82b, 102b, 106a, 107b, 156b, 161b, 191b, 213b, 227b,  238b, 

241a, 275ab.  

MD/65a, 137a, 142a. 

2.2.6. Tezad 

Çekuyê ke zidê yewbînan ê, yew îbare de komkerdena hemine ra ―tezad‖ 

vajîyeno.
263

 Nê çekuyî eĢkenê hetê fikr, hîs, rewĢe, reng ûsn ra duĢtê/zidê yewbînan 

bê. Metnan ra nimûneyî:   

We orte bî qama jey  av  av ne îf 

Ne derg bî ne kilm bî ne şîşman  eʿîf (RR/183) 

Tîya de bi çekuyanê zidan (―derg‖-―kilm‖ û ―ĢîĢman‖-―zeîf‖) bejna Hz. 

Muhemmedî terîf bena. Tîya de çîyo ke hunerê tezadî virazeno, rêzkerdiĢê nê 

çekuyan nîyo, yew îbare de îfadekerdiĢ û yew mesela de girêdayîĢê rewĢa ne 

dergbîyayîĢ ne kilmbîyayîĢ, ne ĢîĢmanbîyayîĢ ne zî zeîfbîyayîĢî yo. 

Mukafat, mucazat beyan keno o 

Ê dunya, ê uxra hemîn vano o (MD/90) 
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Tîya de behsê ehkamê emelî, yanî Ģerîetî beno û bi çekuyanê zidan (mukafat 

û mucazat, dunya û uxra) vajîyeno ke Ģerîet nînan hemîne beyan keno. Bi nê 

çekuyan, îfadekerdiĢ hîna bitesîr bîyo. 

Nimûneyê bînî yê ke metnan de vîyarenê: RR/61a, 63a, 63b, 67a, 79b, 102a, 

107b, 109b, 110a, 130b, 131ab, 134b, 137ab, 140ab, 146a, 149ab, 150ab, 151ab, 

155b, 180b, 187b, 188ab, 203b, 204, 207b, 216b, 217ab, 218ab, 221b, 224ab, 225ab, 

229b, 246ab, 248b, 254a, 264b, 265ab, 267ab, 283b, 286ab, 289ab, 290ab, 292ab, 

296ab, 301ab, 302ab, 304ab, 305ab, 320a. 

MD/3a, 53ab, 89b, 98ab. 

2.2.7. Tekrîr 

Semedo ke tesîrê vateyî vêĢî bibo û manaya ey biĢidîyo yan zî seba 

baleantene û ahengî, tekrarkerdena eynî çekuyan eynî mana de û yew îbare de, 

hunerê ―tekrîr‖î yo.
264

 Labelê eke nê tekrarî, nê hetan ra Ģîîre ser o tesîrêko musbet 

nêvirazê, no qusur hesibîyêno.
265

 Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye de, tewr zaf hunerê 

tekrîrî ameyo xebitnayene la aseno ke tayê cayan de zehmetîya qafîye ra, seba ke 

aheng virazîyo ameyo xebitnayene. Gelek cayan de zî bi serkewtene no huner ameyo 

xebitnayene. Metnan ra tayê nimûneyî: 

 ifatê ki nuq an qe yew zî tede 

Çinîk î bi jînî qe name mede (RR/43) 

Heçî çî ki sey nîni qe ʿî  eram 

 eram î, meki ti  eyanî qiyam (MD/63) 

Heçî fer  î d‘ î, ti bi an ey ʿezîz 

We ferq esto jîn di çi ferqo temîz (MD/8) 

Nimûneya verêne de çekuya ―qe‖ her misra de û eynî rêze de tekrar bîya, hem 

mana pêt bîya hem zî aheng virazîyayo. Nimûneya dîyine de, çekuya ―heram‖î 
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pêdima tekrar bîya; hem bale ancîyaya mewzûyî ser hem zî ahneg virazîyayo. 

Nimûneya hîrêyine de zî reyna bi eynî meqsed çekuya ―ferq‖î tekrar bîya. 

Nimûneyê bînî yê ke metnan de vîyarenê: RR/2ab, 5ab, 12ab, 15b, 24ab, 

29ab, 50a, 55a, 58a, 69ab, 81b, 85ab,  87ab, 89ab, 91ab, 93a, 93b, 96ab, 101ab, 

103ab, 104ab, 105ab, 106ab, 108ab, 109ab, 110ab, 126b,  128ab, 130ab, 131ab, 

133ab, 135ab, 137ab, 141ab, 144ab, 146ab, 148ab, 149ab, 150ab, 151ab, 152ab, 

154ab, 156ab, 162a, 164ab, 167ab, 168ab, 169ab, 171ab, 173ab, 176ab, 183a, 185ab, 

186ab, 187ab, 188ab, 189ab, 190ab, 193ab, 194ab, 198ab, 200ab, 202ab, 206ab, 

207ab, 208ab, 209b,  212ab, 215b, 217ab, 218ab, 219ab, 220ab, 221ab, 224ab, 

227ab, 228ab, 230ab, 231ab, 232ab, 233a, 237ab, 240ab, 242ab, 245ab, 247ab, 

249ab, 250ab, 251ab, 252ab, 253ab, 256ab, 257ab, 259ab, 260ab, 266ab, 267ab,  

268ab, 270ab, 273ab, 274ab, 275ab, 276ab, 281ab, 282ab, 283ab, 284ab, 288ab, 

291ab, 293b, 298ab, 299ab, 300ab, 303ab,  305ab, 306ab, 313ab, 314ab, 315b, 

316ab, 318ab, 319ab, 320ab, 323ab. 

 MD/12ab, 14ab, 18a, 20ab, 29ab, 32b, 37ab, 39ab, 40ab, 43ab, 49ab, 50ab, 

51ab, 52ab, 54ab, 56ab, 57ab, 58ab, 60ab, 61ab, 67ab, 68ab, 73ab, 74ab, 80ab, 83ab, 

85ab, 87ab, 92ab, 95ab, 100a, 101ab, 106ab, 107ab, 109ab, 111ab, 112ab, 118ab, 

123ab, 124ab, 126ab, 128ab, 130ab, 131a, 132a, 133a, 139ab, 140ab, 143ab, 144ab, 

145ab. 

2.2.8. Nîda 

Manaya ―nîda‖, vengdayîĢ yan zî qîrayîĢ o. Demo ke Ģaîr, Ģîîre de, coĢ û 

kelecanê xo bi înterjeksîyonanê ―hey‖, ―ey, ―ya‖ ûsn îfade keno, hunerê nîda 

virazîyeno. Cora no huner, tekrîr û teĢxîsî reyde yeno xebitnayene.
266

 Raro Raşt û 

Meʿlûmatê Dînîye de nîdayê ―ey‖, ―ya‖, ―îlahî‖ vîyarenê. Çend nimûneyî: 

Bi vatiĢbê to ya Ellah ya Muʿîn 

Înan kerd min ya Rebbe‘l-ʿalemîn (RR/309) 

Îlahî feqîr û esîr ma meki 

Di rojê qiyami  eqîr ma meki (RR/313) 
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Ki sunnet‘ huda vanî name te ra 

ʿÎbadet ra o zî çimîk ey bira (MD/30) 

Nimûneyê bînî yê ke metnan de vîyarenê: RR/36b, 37a, 44b, 102a, 106a, 

106b, 163a, 200a, 206a, 207a, 241a, 243b, 277a, 277b, 307a, 308a, 310b, 311a,  

312a, 314a, 315a, 317b, 322a.  

MD/19a, 59b, 65b, 104b, 133a. 

 

Grafîk 2: Hunerê nîda yê ke ameyê Ģuxulnayene û hûmara înan 

2.2.9. Îstîfham 

ġaîr, seba ke mana û hîsîyat hîna pêt bo, vateyê xo formê persî de 

vano/perseno. Edebîyat de ney ra ―hunerê îstîfhamî‖ vajîyêno. Labelê meqsedê 

cewabgirewtiĢî çin o, meqsed o yo ke bala wendoxî biancîyo hîs û fikranê Ģaîrî ser.
267

 

No huner yew beyte de vîyareno: 

Mu emmed Mu emmed çi namew‘ temîz 

ʿEbdullah zî pî jey çi namew‘ le î  (RR/162) 

Tîya de herçiqas vate bi çekuya persî ―çi‖yî vajîyayo zî amanc perskerdene û 

cewabpawitene nîyo, hîs û fikrê xo Ģidênayene, pêt kerden o.   
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2.2.10. Îltîfat 

Mîyanê vatiĢî de, bi tesîrê hîsîyatî, niĢka ve ra vurnayena muxatabê vatiĢê xo 

ra îltîfat vajîyeno.
268

 Labelê Ģaîr mewzûyê xo ra nêvejîyeno teber.
269

 Nimûneyî: 

We him muʾmîn û muʾmînata hemîn 

Bidi xatirê ay  ebîbdê xu hemîn 

ġefaʿet biki ya Mu emmed temam 

Min û may û pî min hemîn rî temam (RR/103, 104) 

Tîya de Ģaîr Homayî rê dua keno la beyta peyêne de, niĢke ve ra bi nîdaya ―ya 

Muhemmed‖î muxatabê xo vurneno û ci ra Ģefaet wazeno. 

Heçî fiʿlo mekrûh çi yo ti bi an 

TutunantiĢ o yew te ra ti bi an 

We têgrotiĢ o ki bi wur di çima 

We mekrûh bi anî nimaj di şima  

Heçî mekrûh o, o di newʿa ser o 

Beyan ka nê newʿa hemîn pêsero 

Ki te rîmîye ti bi an ê yewin 

We tenzîhîye ti bi an ê dîyin (MD/68-71) 

Nê çar beytî pêdima yê û hunerê îltîfatî tede bi hawayêko serkewte ameyo 

xebitnayene. Her yew beyte de muxatab cîya yo. Beyta verêne de, muxatab ―ti‖ yo û 

xîtab ―ti bizan‖ o. Beyta dîyine de, muxatab ―Ģima‖ yo û xîtab ―Ģima bizanî‖ yo. 

Beyta hîrêyine de Ģaîr agêreno xo ser û raweyê ―ez‖î de qisey keno, xîtab ―[ez] beyan 

ka‖ yo. Beyta çarine de, reyna muxatabî agêrena ―ti‖yî ser û xîtab zî sey ―ti bizan‖î 

dewam keno. 
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Nimûneyê bînî yê ke metnan de vîyarenê: RR/36ab, 44b, 102a, 104a, 106a, 

107b, 162ab, 163ab, 179a, 204/a, 206a, 208a, 241a, 243b, 271/a, 272/b, 277/ab, 

288/ab, 293ab, 307/a, 308a, 309ab, 317/ab, 320/a, 322/a.  

MD/4ab, 13ab, 19/a, 28b, 29a, 59/b, 65b, 69a, 70b, 71a, 133a, 137a. 

2.2.11. Telmîh 

Mîyanê vateyî de bi îma û îĢaretan yew mesela, efsane, serebûtê tarixî yan zî 

yew ayete, hedîs û vateyê verênan ra behskerdene ra ―telmîh‖ vajîyeno.
270

 Telmîh de, 

çîyo ke behsê ey beno derg û dila nêvajîyeno, bi çend çekuyan yeno vîrardene.
271

 La 

no xusus, metnê Raro Raştî de tîkê zeîf o; semedo ke uslûb dîdaktîk o û amanc 

musnayîĢ o, tayê çîyê ke îĢaret bîyê dima îzah zî bîyê. RR de çend nimûneyê telmîhî 

estê la MD de çin ê. Nimûneyî: 

Bidi xatirê Xatemu’l-murselîn 

Seya ʿerĢî di ya Ellah ya Muʿîn (RR/243) 

Na beyte de vateyê ―Xatemu‘l-murselîn‖î ra meqsed Hz. Muhemmed o û tîya 

de ayeta 40. ya sûreya Ehzabî îĢaret bena. Na ayete de vajîyeno ke ―Muhemmed, 

resûlê Homayî yo û tewr peyên (xatem) yê pêxamberan o‖. 

We ezher bi lewnê jê nûranî bî 

Ki sûr û sipî heme têman di bî (RR/184) 

Tîya de bi vateyê ―ezher bi lewnê jê‖ (rengê ey çilsipî bi) telmîhê sifetê Hz. 

Muhemmedî yê ―ezheru‘l-lewn‖ îĢaret beno. 

Nimûneyê bînî yê ke metnî de vîyarenê: RR/56ab, 57ab, 58b, 59b, 60a, 62a, 

77ab, 78ab, 85b, 99ab, 100b, 111ab, 112ab, 113b, 115b, 116a, 142ab, 168a, 192b, 

193b, 208a, 209a, 214b, 216a, 236a, 243a, 260b, 264b, 265a, 267b, 321b. 
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2.2.12. Îqtîbas 

Qismê yan zî temamê yew ayete yan zî hedîsî, mîyanê yew metnî de bêro 

xebitnayene, edebîyat de ney ra ―îqtîbas‖ vajîyeno. Îqtîbas de, zafane çime 

nênawîyeno û Ģaîr eĢkeno goreyê weznî cayê çekuyan bibedilno.
272

 Metnî ra 

nimûneyî: 

Umîdê mi esto bi re metbê to 

Çira çimkî ―la teqnetû‖ vato to (RR/321) 

Tîya de îfadeyê ―la teqnetû‖ (hêvîya xo mebirnê) sûreya Zumerî de, ayeta 53. 

de vateyê ―la teqnetû mîn rehmetîllah‖î (rehmetê Homayî ra hêvîya xo mebirnê) ra 

qismen îqtîbas bîyo. 

We kamo ki înkar ko yew fer î o 

Neʿû û bîllah o ko kafir bibo (MD/17) 

Îfadeyê ―neʿû û bîllah‖î zî yew hedîs û dûaya Hz. Muhemmedî ra îqtîbas 

bîyo ke her xutbeyê nimajê îneyî de sey ―neuzu bîllahî mîn şurûrî enfusîna‖ (ma Ģer 

û fitneyê nefsî ra xo erzenê bextê Homayî) vajîyeno. 

Nimûneyê bînî: RR/6b, 7ab, 15a, 17a, 18a, 19a, 20a, 21a, 62a, 98b, 115a, 

125ab, 126a, 135a, 138a, 142ab,  157b, 161a, 180a, 192b, 195ab, 200a, 222b, 225a, 

243a, 246b, 275b, 311b, 321b, 324b. 

MD/5b, 17b, 23b, 64b, 113b. 

2.2.13. Tensîq 

Yew beyte yan zî îbare de, eke çekuyî û vateyî zewqê edebî reyde yewbînan 

de têkildar rêz bibê, edebîyat de nê hunerî ra ―tensîq‖ vajîyeno.
273

 Edebîyat de hunerê 

tensîqî ra ―tertîb‖, ―husnu‘t-tertîb‖, ―husnu‘l-îrtîbat‖ zî vajîyeno. Nimûne: 

We buxl û we  ulm û we ʿucb û rîya 

Meki ti inên, ê qebî  î, mi va (MD/105) 

                                                      
272

 Saraç, env, r. 85. 
273

 Ġsmail DurmuĢ, ―Tensîk‖, DİA, c. 40, Ankara 2011, r. 465. 
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Tîya de çîyê ke pîs û fena yê û ganî nêrê kerdene, misraya yewine ya beyte 

de, pêdima sey ―buxl... zulm... ʿucb û rîya‖ rêz bîyê. 

Yew tewirê nê hunerî zî ―tensîqu’s-sifet” o ke sifetê yew çî pêdima rêz benê. 

No huner metnanê RR û MDyî de çin o. Eslê xo de ―tensîq‖ê ke metnan de vîyarenê 

zafê înan derheqê îzahkerdiĢê tayê terman de yê yan zî rêzkerdiĢê qismanê înan ê. 

Nimûneyê bînî yê ke metnan de vîyarenê: RR/98a.  

MD/97ab, 99ab, 100ab, 105a, 114b, 115ab, 116ab, 137b, 138ab. 

 

Grafîk 3: Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîyeyî de nîsbetê huneranê manayîyan 
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2.3. Hunerê Vateyan 

2.3.1. Cînas 

Çekuyê ke hetê nuĢtiĢ û vatiĢî ra eynî yê la hetê mana ra cîya yê, eke eynî 

beyte yan zî misra de bêrê xebitnayene, edebîyat de ney ra ―cînas‖ yan zî ―tecnîs‖ 

vajîyeno.
274

 Cînas zî mîyanê xo de sey ―cînaso tam‖ û ―cînaso nêmcet‖ (cînaso ke 

tam nîyo) beno di beĢî. Eke cînas de vengî hetê tewir, hûmare, hereke û rêze ra 

yewbînan bigîrê cînaso tam virazîyeno, eke nê çar hetan ra yew kêmî bibo beno 

cînaso nêmcet.
275

 Nê zî mîyanê xo de benê çend beĢî. Ma do nînan bi nimûneyan 

binawnê: 

Bi rojbê qiyame îman fer  biyo 

Ki bawer ki ma ko qiyamet biyo (RR/128) 

Misraya yewine ya na beyte de çekuya ―bîyo‖ manaya karê ―bîyene‖ de; 

misraya dîyine de manaya ―bêro‖yî (ameyene) de ya. NuĢtiĢ û wendiĢê her dîyan 

eynî yo la manaya înan cîya ya. Seba ke bi di çekuyanê sadeyan virazîyayo û hetê 

hûmare, hereke, rêze ra yewbînan gênê tîya de ―cînaso tam yo sade‖ (besît) esto.
276

 

Bi an hamo dunya ki cay jey Meke 

Biwani we cay jey xu vîra meki (RR/167) 

Na beyte de çekuyê ―Meke‖ (ََمَكو) û ―meki‖ (َِمَكو) bi herfanê erebkî eynî hawa 

nusîyayê la herekeyê înan yê peyênî cîya yê. Nê tewir cînasê ke nuĢtiĢê înan eynî la 

wendiĢê înan cîya yo, yanî tede herekeyêk cîya yo, ci ra ―cînaso muherref‖ 

vajîyeno.
277

 

Selam zî Ģinasya tenî dayiş o 

We zelzele dunya di  av bayiş o (RR/136) 

                                                      
274

 Dilçin, env, r. 467. 
275

 Saraç, env, r. 61. 
276

 Saraç, env, r. 61. 
277

 Dilçin, env, r. 473. 
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Na beyte de mîyanê çekuyanê ―dayîĢ o‖ û ―bayîĢ o‖ de vengê verênî eynî 

nîyê. Nê tewir cînasî ke tede yew veng cîya yo, ey ra ―cînaso lahiq‖ yan zî ―cînaso 

muteqarîb‖ vajîyeno.
278

 

Yew namo ki nêro Ģerîet ti qe  

Mevaci ti Homay rî ay zî feqe  (RR/49)  

Na beyte de, çekuyanê peyênanê misrayan ra vengê çekuya peyêne ya 

misraya verêne (qet), heceya pêyêne ya misraya dîyine de (feqet) ca gêno, ney ra 

―cînaso mukerrer‖ yan zî ―cînaso muzdewîc‖ vajîyeno.
279

 

Nimûneyê bînî yê ke metnan de vîyarenê: RR/14ab, 15ab, 34ab, 51ab, 52ab, 

93ab, 94ab, 113ab, 127ab, 144b, 145ab, 154b,  158ab, 181ab, 182ab, 188ab, 191ab, 

197ab, 201ab, 203ab, 205ab, 210ab, 213b, 235ab, 253b, 261ab, 272ab.  

MD/70ab, 141ab. 

 

Grafîk 4: Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîyeyî de tewirê cînasan û hûmara înan 
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Eke yew beyte yan zî çarane de, di çekuyê ke eynî reya (kok) ra yenê bêrê 

xebitnayêne, hunerê ―îĢtiqaq‖î virazîyeno.
280

 Nimûneyî: 
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 Dilçin, env, r. 475. 
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 Dilçin, env, r. 477. 
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 Dilçin, env, r. 483. 
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Bi ʿewnê Homay ko heçî mu mînîn 

Cewab ko bidî ê bibî ko emîn (RR/226) 

Di weqtê werî lazim o ey  ebîb 

Ti tertîb û adab bi an ey edîb (RR/277) 

Te ra fer  o yew, yewna wacib bi an 

We him sunnet û muste eb bî ʿeyan (MD/5) 

Nimûneyê bînî: RR/39b, 204ab, 217/ab, 241b, 312ab, 318ab, 319ab, 324a. 

2.3.3. Tersîʿ 

Yew beyte de eke çekuyê her di misrayan hetê hûmare, peyme (weznî) û 

qafîye ra dengê yewbînan bêrê (raĢtê yewbînan ra bê), hunerê tersîʿ virazîyêno.
281

 

Eke hetê qafîye ra ney la tena hetê weznî ra ―çekuyê fasileyî‖ dengê yewbînan bêrê, 

edebîyat de ney ra zî ―muwazene‖ vajîyeno.
282

 Nimûneyî: 

Ki besmele sunnet bi qay îbtîda  

We  emdele sunnet bi qay întîha (RR/289) 

Ki te rîmîye ti bi an ê yewin 

We tenzîhîye ti bi an ê dîyin (MD/71) 

 

Grafîk 5: Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîyeyî de nîsbetê huneranê vateyan 
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BEŞO ÇARIN 

METNÊ RARO RAŞT Û MEʿLÛMATÊ DÎNÎYEYÎ 

1. AMADEKERDIŞÊ METNÎ 

1.1. Nusxaya Kitaban 

Nusxaya ke ma ser o xebetîyayî nusxaya muellîfî bi xo ya. Bi destnuĢteyê ġêx 

Muhemmedê ġêx Ensarî ya. Serra 1367ê H. (1947-1948 M.) de nusîyaya. Na nusxa 

arĢîvê Ģexsî yê Mehmet RuĢtu Ensarîyî (Arslan) de ya. M. RuĢtu Ensarî, lajê ġêx 

Muhemmedê ġêx Ensarî yo. Ma transkrîpsîyonê metnî na nusxa ra kerd. Vanê yewna 

nusxaya nê kitabî zî hetê Mela Eyûbî ra îstînsax bîya la ma nêeĢkayî peyda bikê. 

Semedo ke ma beĢê dîyin de derheqê nusxaya kitaban de melumato hîra dabi, tîya de 

ma tena bi kilmekî qalê çend taybetmendîyanê teknîkî kenê. 

1) Her di kitabî yew defterê xêzinî de nusîyayê. Ebatê defterî 16,5 x 24 cm 

û heme 44 pel (88 rîpel) ê. Kitabî, pelê kartonî netede, 41 pelanê (82 rîpelanê) 

verênan ser o nuĢte yê la qapaxê Raro RaĢtî ra dima rîpelêk (rîpelê 2.) veng o. Defter 

cîldkerde yo. 

2) Metnê her di kitaban pîya, fîhrîst netede, 77 rîpelî yê. Goreye 

numrekerdiĢî, Raro Raşt rîpelanê 1-53. de ca gêno, 53 rîpelî û 324 beytî yo. 

Meʿlumatê Dînîye, rîpelanê 54-77. de ca gêno, 25 rîpelî û 146 beytî yo. Nînan ra 

dima çar rîpel fîhrîst esto. Rîpelê unwanî ra ver yew rîpel de 11 rêzî, ey ra ver rîpelê 

kartonî ser o zî yew rêze nuĢte esto. Nê daxilê metnan nîyê. 

3) Metnê kitaban, bi herfanê erebkî û bi hereke nusîyayê. Ser o tayê 

rastkerdiĢî estê, ê zî bi xetê nuĢtoxî yê. Metno eslî bi rengê sîyayî, tayê rastkerdiĢî, 

neqerat û xemlî zî bi rengê kewe, sûr û pembeyî nusîyayê.  

4) Pelê kitaban tîkê kehen bîyê la weĢ wanîyenê. Tena hîrê cayan de çend 

herfî nêwanîyayêne, ma ê zî goreyê rêbazê tamîrkerdiĢê metnî wendî. 
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1.2. Metnê Bitenqîdî de Metodê Xebate 

Xebatê ke metnanê verênan ser o virazîyenê û tadîyenê herfanê latînkî ser, 

çend merheleyan ra vîyarenê. Tewr verê, metno ke ser o xebate virazîyena tesbît 

beno û nusxayanê nê metnî ser o tedqîq virazîyeno. Dima dest bi tenqîdê metnî 

beno. Na merhele de, seba ke metno orîjînal û rast vejîyo meydan, ferqê nusxayan, 

sebebê xeripîyayîĢanê metnî, xeletîyê mustensîxan, ĢaĢîyê nuĢtiĢî ûsn tesbît benê û bi 

cêrnotan nawîyenê.
283

 Dima zî goreyê nê tesbîtan metn tamîr beno. Tamîrê metnî de 

eke seba estirîyayîĢî ra, dirîyayîĢê kaxidî ra, lekeyê murekebî ra ûsn çekuyê ke nênê 

wendene estbê; goreyê ziwan û uslûbê metnî, cayo ke ê çekuyî tede vîyarenê de 

manaya pêroyî, wezn û huneranê edebî de têkilîya a çekuye ûsn zaf hetan ra, ser o 

yeno vindetiĢ ke çekuyî rast biwanîyê.
284

 Nê merhaleyan ra dima, metn teşkîl beno 

yanî virazîyeno û hinî seba weşanayîşî amade beno. Ma eĢkenê nê merheleyan heme 

qisimê yewin bihesibnê. 

TeĢkîlbîyayîĢê metnî dima kes eĢkeno ser o tehlîlêko rastt virazo. Tehlîl de; 

metn hetê taybetmendîyanê Ģekil, wezn, qafîye û hunerê edebî ra tehlîl beno; ca 

dîyeno babetanê eserî, cuya nuĢtoxî û têkilîya nînan; hetê edebî ra tenqîdê eserî 

ûsn.
285

 Tehlîlî ra cîya yan zî tehlîlî reyde şerh zî eĢkeno binusîyo. Ma eĢkenê nê 

merheleyan sey qisimo dîyin bihesibnê.  

Ma na xebate de, goreyê merheleyanê corênan Ģîy. Ma tesbît û tedqîqê metnî 

ra dima, tenqîd û tamîrê metnî viraĢt û wina metn teĢkîl bi. Ma hetê Ģekilî û hunerî 

ûsn ra ca da tehlîlê metnan zî. TeĢkîlê metnî de, ma bala xo day metod û 

xususîyetanê cêrênan ser: 

1) Ma xebata xo de tena nusxaya Ģaîrî ya orîjînale esas girewte.  

2) Defterê Ģaîrî de di kitabî estê: Raro Raşt û Meʿlumatê Dînîye. Nînan ra 

ver di rîpelî nuĢte, peynîya Meʿlûmatê Dînîye de zî çar rîpel fîhrîst esto. Ma nê pêro 

transkrîbe kerdî. 

                                                      
283

 Mine Mengi, ―Metin Ġncelemesi AĢamaları, Terimleri ve Bunlardan Biri: Metin Tahlili‖, Turkish 

Studies, h. 2/3, Ankara 2007, r. 410. 
284

 M. Fatih Köksal, ―Metin Tamiri (Usul ve Esaslar, Uygulamalar ve Bazı Teklifler)‖, Divan 

Edebiyatı Araştırmaları Dergisi, h. 1, Îstanbul 2008, r. 171. 
285

 Mengi, mnv, rr. 412-413. 



101 

 

3) Nusxayan de hîrê cayan de çend herfî nêwanîyayêne. Nînan ra çekuya 

verêne, rîpelê unwanî de ca gêna û serê aye estirîyayo la xêzê ci tikê belî yê, ma hetê 

mana û nuĢtiĢê xêzan ra da têver û ma sey ―kitabî‖ wend. Çekuya dîyine rîpelê 29. de 

mîyanê neqaratî de vîyarena. Çekuya hîriyine zî rîpelê 46 de beyta 280. de ca gêna. 

Nê çekuyî rîyê vilabîyayîĢ û lekebîyayîĢê murekebî ra nêwanîyayêne. Çekuya dîyine, 

seba ke peynîya her beĢî de tekrar bîbî, wendiĢê aye asan bi. Çekuya hîrêyine û verê 

aye zî seba ke misraya binên de eynen tekrar bîbî, wanîyaye. Inahawa metn de 

çekuya ke nêwanîyaye, nêmende. Nê xususî cêrnotan de zî îzah bîy. 

4) Metno eslî bi murekebê sîyayî nusîyayo. Beyta ke peynîya tayê beĢan de 

tekrar bena (neqarat) û tayê numrekerdiĢ û xêzkerdiĢê serê çekuyan zî bi rengo 

pembe û sûr ê. Ma nê sey halê tewr verênî yê metnî qebul kerdî. Bi eynî qeleman û 

rengan tayê teshîhî zî estê. Aseno ke nê demê nuĢtiĢî de teshîh bîyê. Nê teshîhî heme 

17 hebî yê. Ma nê bi cêrnotan nawitî. 

5) Metnî ser o bi eynî destnuĢteyî tayê rastkerdiĢê bînî zî estê ke bi yewna 

qeleme û bi rengê keweyî yê. Aseno ke, nê dima hetê muellîfî ra teshîh bîyê. Mavajî 

tayê cayan de, çekuyê ke rengê murekebê înan vîndî bîyo, bi yewna qeleme ser o 

newe ra nusîyayê. Tayê cayan de zî tayê çekuyê ke mîyanê metnî de yê, serê înan de 

numreyî nusîyayê. Tayîne de zî çekuyê alternatîfî corê çekuyan de nusîyayê ûsn. 

Teshîhê winasî yan zî îlaweyî vîst rîpelan estê. Ma cêrnotan de nê zî nawitî. 

6) Qismêkê metnî hetê lajê ġêx Muhemmedî M. RuĢtu Ensarî ra û qismêk zî 

hetê wendekarê ġêx Muhemmedî Mela Eyûbî ra ame wendene. Ma vengê înan qeyd 

kerd. Mabênê wendiĢê înan de tayê ferqî estbî, nê ferqan de ma wendiĢê Mela Eyûbî 

tercîh kerd. Çunke bi vatiĢê M. RuĢtu Ensarîyî, seba ke o Hêni de pîl bibi, fekê ey 

Ģibi fekê Hênî ser la Mela Eyub hem Ģêxmalanij bi hem zî nê kitabî bi waĢtiĢê 

muellîfî ezber kerdibî. WendiĢê tayê çekuyan de û bitaybetî telafuz û cîyakerdiĢê 

venganê ―o/û/u‖ û ―î/ê‖ de ma nê wendiĢan ra îstîfade kerd. 

7) Ma her panc beytan de reyêk sey ―1, 5, 10, 15...‖î numre rona. Ma her 

sernuĢte zî sey ―[1], [2], [3]...‖yî bi parantezo goĢedar numre kerd. Heme numreyî 

heme kenarê çepê rîpelan de ca gênê. Raro Raşt xo mîyan de, Meʿlûmatê Dînîye zî 

xo mîyan de numre bîyo. Yanî dewamê yewbînan nîyê.  
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8) BeĢanê bînan de demo ke ma beytê metnî sey referans nuĢtî, ma bi 

kilmkerdiĢê sey ―RR/7a‖, ―MD/13b‖ nuĢtî. Nînan ra RR kilmnuĢteyê Raro Raştî, MD 

kilmnuĢteyê Meʿlumatê Dînîyeyî yo. NîĢanê parekî (/) ra dima yena numreyê beyte, 

herfa ―a‖ misraya yewine, herfa ―b‖ zî misraya dîyine nawnena. 

9) Ma metnê transkrîbekerdeyî de, vernî de numreyê rîpelan goreyê eslê 

kitabî nuĢt, dima metn nuĢt. Mavajî ―r. 19” nawneno ke o qismê transkrîbekerdeyî 

nusxaya eslî ya kitabî de rîpelê 19. de yo. 

10) Metnê orîjînalî de vîrgul (,) çin o la seba ke mana têmîyan nêbo ma çend 

cayan de vîrgul rona. Çend cayan de zî seba ke çekuye weĢ fam biba, ma parantezê 

goĢedarî ―[ ]‖ ronay. Bêxeyja nê mecburîyetan ma têkilê metnî nêbîyê. 

11) Mîyanê metnî de, cayê ke tede nîĢanê neqlî (―‖) estê, nusxaya eslî de bi 

parantez nawîyayê. Metnanê verênan de, nîĢanê neqlî de parantezî nusîyayêne. 

Labelê metnê eslî ra teber, mavajî cêrnotan ûsn de nîĢanê neqlî yê ke estê aîdê ma yê. 

12) Çekuyî yan zî suffîksê ke nusxaya orîjînale de pîya nusîyayê, metnê 

transkrîbekerdeyî de goreyê rastnuĢtiĢê ewroyî cîya nusîyayî. Mavajî ―ʿE abîrî 

layiqo‖ (ُعَرَابيِسِىَلايَقِو), sey ―ʿE abî rî layiq o‖ nusîya.  

13) NuĢtoxî bi xo tayê çekuyî sey ―kerd‖/‖kard‖î bi di Ģeklan nuĢtê, ma zî 

sey ey nuĢt. Tayê çekuyî zî goreyê weznî yan zî telefuzê mintiqa di hawayî nusîyayê, 

ma nînan de zî mudaxele nêkerd. 

14) Tayê çekuyê ke metnê orîjînalî de bi ―herfa med‖î û bê ―herfa med‖î di 

hawayî nusîyayî û tesîrê înan wezn û telefuzî ser o çin o, ma bi yew hawa nuĢtî. 

Mavajî çekuya ―ser o‖ sey ―سَسُو‖ û ―َُسَس‖; ―Raro RaĢt‖ sey ― ― û ‖زَازُوَزَاشتَ   ‖زَازَُزَاشتَ 

di hawayî nusîyabîy la ma heme sey ―ser o‖ û ―Raro RaĢt‖ transkrîbe kerdî. 

15) Ma seba transkrîpsîyonî tayê herfê transkrîpsîyonî xebitnayî. Ma do cêr 

ra nê xususî îzah bikî. 
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1.3. Alfabeya Transkrîpsîyonî  

Her di kitabî bi alfabeya erebkî-kurdkî nusîyayê, cora tayê herfî alfabeya 

latînkî-kurdkî de çin ê. Semedo ke heme herfî temsîl bibê, ma alfabeya 

transkrîpsîyonî bikar arde. Transkrîpsîyonê metnî de, herfê ke alfabeya erebkî de estê 

la vera înan de alfabeya latînkî-kurdkî de çin ê; yanî herfê ke ma vêĢî gurênayî nê yê: 

Tablo 4: Herfê transkrîpsîyonî yê ke ma xebitnayî 

    ,   : ض  ʾ : ء

    : ط  S s : ث

    : ظ    : ح

  ʿ : ع    : ذ

    : غ    : ص

 

Seke tablo de aseno, ma herinda herfa dadî (ض) de di herfê latînkî xebitnayî. 

Çekuyê ke kirdkî de nêzdîyê herfa z telafuz benê bi  , çekuyê ke nêzdîyê herfa d 

telafuz benê zî   nusîyayê. Mavajî ma çekuyê ―reme an‖ û ―fer ‖î bi herfa   labelê 

çekuya ―war [iĢ]‖î bi herfa   nuĢte. 

Hemzeyo (ء) ke amebi vernîya çekuye û tesîrê wendiĢî nêkerdênê ma 

transkrîpsîyon de nênawit, ma sey wendiĢê elîfe nuĢt. La hemzeyo ke mîyanê yan zî 

peynîya çekuyan de bi, ma bi nîĢanê (ʾ) nîĢan da. Mavajî çekuya ―inên‖ (  de (ئنِيِنَ 

vernîya çekuye de hemze esto, bi nîĢan nênawîya la çekuya ―muʾmînat‖ ( مِناَتَ   de (مُؤ 

nawîya. ―Hê‖ya girewta û bêhereke (ه) ya ke peynîya çekuyan de ca gêna zî bi 

nîĢanêkê xususî nênawîyaye, goreyê herekeyê herfa verêne nusîyaye. 

Tayê cayan de semedo ke herinda karê nêmcetî (kopula) belî bibo ma peynîya 

çekuye de îĢaretê apostrofî (’) xebitna. Mavajî, misraya ―we ruknê çeharin roje w’ li 

heman‖ de seba ke wezn pêbigîro herinda ―roje wo‖ de ―roje w‖ nusîyayo, cora ma 

peynîya herfa ―w‖yî de bi nîĢanê apostrofî (‘) waĢt ke nê xususîyetî belî bikê. 
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3. METNÊ KITABAN (BI TENQÎD) 

Qapaxê cîldî ra dima, zere de rîpelê kartonî ser o wina nuĢte yo:  

Ela la alae îla alau’l-îlahî ( ا لِإلوََِءَُلاآَلاَاََِءََلاَآَلاََلاَاََ )
 286

 

Qapaxê cîldî ra dima la qapaxê zereyê kitabî (rîpelê unwanî) ra ver 11 satirî 

estê, tede behsê kelîmeya Ģehadetî beno û îzahkerdiĢ de referans dano rîpelanê kitabî. 

Fîhrîst de no qisim kitab ra nêhesibîyayo û xora numre zî nêbîyo. Labelê semedo ke 

kitabî mîyan de yo û kitab ra behs keno, ganî bi hawayêk parçeyê kitabî bihesibîyo. 

No qisim wina yo: 

Eşhedû en la îlahe îllallahû we eşhedû enne Mu emmeden ʿebdûhû we 

resûlûhû. Meʿna ―eĢhedû‖ yeʿnî ez Ģehadet we îʿtîqad we yeqîn kena ki ―en la îlahe 

îllallah‖ yeʿnî ʿîbadet we  aʿetî rî muste eq qe yew meʿbûd çinî yo anceq Ellahû 

 eʿala esto.  ifatê Homay zî  anayîĢ û we înan kardiĢ fer  o. Ê zî ha nê kitab di ki 

ribê  e îfebê 6 ew 8tî bewnî biwani. We ―eĢhedû‖ him zî ez Ģehadet we îʿtîqad we 

yeqîn kena ki ―enne Mu emmeden‖ te qîq  e retî Mu emmed ʿeleyhî‘ - elatû wes-

selam ―ʿebdûhû we resûlûh‖qûlê Homa yo we him zî  eq pey emberê Homa yo. 

Nesebda jey ra zî ino kitab di be s  biyo  e îfedê 28tî meb es ê rîsale di zikr we 

beyan biyo. ġemaîlî jey zî  e îfedê 31î di meb es ê Ģemaîlan di zikr we beyan biyî. 

Ma cêr ra vernî de numreyê rîpelan goreyê eslê kitabî nuĢt, dima metn nuĢt. 

3.1. Raro Raşt 

r. 1 

Ino
287

 kitab e kamdê Ģerʿîye ra qismê îʿtîqadatî ra be s  keno. 

RARO RAġT 

Muʾellif 

Muʾellifê inê kitabî
288

 

                                                      
286

 No vate destpêkê tayê eseranê edebîyan de ca gêno û yeno na mana: Hey! Homayê (îlahê) pîlî ra 

teber tu homa çin o. 
287

 Bê waw, tena bi herekeyê pêĢî nusîyayo. 
288

 Na çekuya peyêne weĢ nêwanîyena. 
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Mu emmed dewda ġeyxmalan a lacê ġeyx En arî 

Sene: 1367
289

 

r. 2 

[No rîpel veng o.] 

r. 3 

Ya Ellahû 

 

Bîsmîllahîrre manîrre îm
290

 

 

1 Heçî  emd hemey jîn Ellah rî temam 

 Resûlbê jê ser o
291

  elat û selam  

 

We him al û e  ab hemînî ser o 

 elat û selam bo bi jînî ser o 

 

[1] Erkanê Îslamey
292

 

Ti erkanê îslamî pancî bi an 

Hemînî ko vaca Ģima rî ʿeyan 

 

Te ra yew Ģehadet bi  on vatiĢ o 

We him zî bi qelben înankardiĢ o 

r. 4 

5 ġehadet ti vaji we bawer biki
293

 

Eger ki ti Ģênî telefu  biki 

                                                      
289

 Serra hicrî ya, bi mîladî: 1947-1948. 
290

 Bi nameyê Homayê rehman û rehîmî. 
291

 Tayênan de bê waw, tayênan de zî bi waw nusîyayo. Cora ma heme  sey ―o‖ transkrîbe kerdî. 
292

 Bin de bi reqeme ―5‖ nusîyayo; yanî nawneno ke panc erkanê îslamî estê. 
293
 Tewr cor ra serê rîpelî de bi yewna qeleme ―Kelîma ġehadet: EĢhedû en la îlahe îllallah we eĢhedû 

enne Mu emmeden resûlellah‖ nusîyayo, aseno ke daxilê metnî nîyo. Beno ke zî sey alternatîfê 

beyta hewtine nusîyayo. 
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Kelîma Ģehadet ina ya temam 

Ki meĢhûr biya a di beyne‘l-ʿewam 

 

―EĢhedû en la îlahe îllallahû  

we eĢhedû enne Mu emmeden ʿebduhu we resûluhu‖
294

 

 

Di jîn ra dîyin zî nimajkerdiĢ o 

We erkan û Ģer a zî caardiĢ o 

 

Ti
295

 panc weqt nimaj ki bi keyf û metab 

Ki rojê qîyame ti veynî s ewab 

 

10 Ê hîrin di mal ra zekatdayiĢ o 

We Ģer anê jey zî ki  anayiĢ o 

 

We ruknê çeharin roje w‘ li
296

 heman
297

 

Di aĢma reme anî fer  o ʿeyan 

r. 5 

We ruknê ê pancin  ecĢîyayiĢ o 

Heçî wardê malî rî yew ĢîyayiĢ o 

 

Him erkan û Ģer anê nîni heman 

Fer  o ki bi anî ti yew yew ʿeyan 

 

Înan kardiĢ
298

 o fer  biyo ma ser o 

Bi anî
299

 inên
300

 ma hemîn pêsero
301

 

                                                      
294

 Na beyta hewtine duz nusîyaya û bêwezn a. Manaya ci: ―Ez Ģehadet kena ke Ellahî ra teber homa 

çin o û ez Ģehadet kena ke Muhemmed zî ebd û pêxamberê ey o.‖ 
295

 Bi yewna qeleme dima ilawe bîyo; bi no awa wezn temam bîyo. 
296

 ―Li‖ kurmanckî de edatêk o. 
297

 heman: hemeyan (seba heme kesan) 
298

 Cayanê bînan de zafane ―kerdiĢ‖ nusîyayo. 
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[2]  Erkanê Îmanî
302

 

15 Te ra yew ti amentû bîllah bi an 

Heyanî bi peynî ti yew yew biwan 

 

We amentû bîllah înan kerdo min 

Bi  at û  ifatanbê Homay hemîn 

 

Bi ani melaîketîhî dîyin 

Biwani înan ki bi qelben hemîn 

 

We kutubîhî ê hîrên zî heman 

Bi qelben înan ki bi fek zî biwan 

r. 6 

We rusûlîhî ê çeharin temam 

Hemînî ser o bo  elat û selam 

 

20 Ti we’l-yewmî’l-axîrî pancin  îsab 

Biki we înan ki bi  idq û  ewab 

 

We bî’l-qederî xeyrîhî we şerrîhî 

Heme zî bi Homay înan ki zihî
303

  

 

Ki erkanê îmanî ĢeĢ bî temam 

Resûlî ser o bo  elat û selam 

 

                                                                                                                                                      
299

 Tîya de tena bi hereke (zêr), la ê bînan de bi herfê med (yê) nusîyayo. 
300

 Tîya de ―inên‖ bi îĢaretê hemzeyî nusîyayo, cayanê bînan de bi elîf nusîyayo. 
301

 Na beyte, peynîya zafê beĢan de tekrar bena. Tayêne de peynîya aye bi herfa waw yanî bi med, 

zafîne de zî tena bi herekeyê pêĢî nusîyaya. Ma goreyê weznê metnî, heme sey ―o‖ transkrîbe 

kerdî. 
302

 Bin de bi reqeme ―6‖ nusîyayo. 
303

 zihî: (bi erebkî) 1) çi weĢ, çi rind! 2) aferîn.  
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Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî înên ma hemîn pêsero   

 

[3]  ifatê Ellah Heçî  atîyey Jey
304

 

 ifatê ê  atî bi ani b‘ ûmar 

Wucûd û te ra yew qidem zî b‘ûmar 

r. 7 

25 Ê hîrin beqa wo ti rind zî bi an 

We we danîyet ki çehar bî ʿeyan 

 

Muxalifetûn lî’l- ewadîs  heman 

Bi yew çî qe nêmaneno ti bi an 

 

Ti inca  îsab ki ki panc bî temam 

Ê ĢeĢî ino yo binefsê xu qiyam 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero
305

 

 

[4] Ino Meb es ê  ifatê Selbîye w’ 

 ifatê ki neq î çinîk î bi an 

Di Homay di qe ʿen ti bê Ģek bi an 

 

30 Çinîk o de rî ne mîs al û muʿîn 

Ne maniʿ ne hember çin o ey emîn 

                                                      
304

 Qismê ― atîyey jey‖ tekrar bîyo. Fîhrîst de no tekrar çin o. Binê çekuya ― atîye‖ de bi reqeme ―6‖ 

nusîyayo.  
305

 Çekuya peyêne weĢ nêwanîyena labelê r. 8., 11. ûêb de eynî cumle wina vîyarena. 



109 

 

r. 8 

Çinîk î de rî him cîhat û zeman 

Ne vernî, ne peynî, ne hewn û mekan 

 

Ne may û ne pî ne zî ewlad, cenî 

Di Homay hete qe inî yew çin î 

 

Simatê
306

 ki neq  î çiqas ki ʿeded 

Benî se çinîk î di jey di ebed 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[5]  ifatê Ellah Heçî Qedîmîyey ki S ubûtîyey
307

 

35  eyat ganî bayiĢ o meʿna bi an 

We ʿîlm zî bi meʿna  anayiĢ biwan 

 

We meʿna ê semʿî beyan ka temîz 

Ki eĢnawtiĢ o ti bi an ey ʿezîz 

r. 9 

Be er veynayiĢ o bi an ey bira 

Îradet murad kerdiĢ o bew
308

 te ra 

 

Ti qudret ra meʿna ĢênayiĢ bigî  

Kelam ra zî meʿna ti vatiĢ bigî 

 

 esab ki ki inca di hewt zî temam 

Biyî ti biwani bi nezm û nî am 

                                                      
306

 simat (zh): nîĢanî, elametî 
307
 Fîhrîst de wina nusîyayo:  ifatê Ellah Heçî Qedîmey ki S ubûtîye 

308
 bew: biewnî, biewnîre 
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40 We tekwîn zî vanî henîfî
309

  ifet 

 îsab beno jîn ra ino zî feqe  

 

Inê me hebî ser o heĢt bî temam 

Resûlî ser o tim  elat û selam 

 

 ifatê kemalî hemînî bi an 

Ki Homay
310

 di mewcûd î tim bê guman 

 

 ifatê ki nuq an qe yew zî tede 

Çinîk î bi jînî qe name mede 

r. 10 

We pak o temîz o munezzeh timî 

Bi ani we bawer biki ey ʿemî 

 

45 Nizdî yo di ma ra hina  av bira 

Ki sey rû dê ma ti bi ani xu ra 

 

Kam o ki kanca biko yew gurî 

Weya qelb û  onê xu vaco xu rî 

 

Ko veyno Homay ay gura zî
311

 heme  

Ko beĢnawo him ay kelama heme 

 

Ki namanê Homay
312

 ti parsî heman 

Newayodi new ra zî vêĢêr bi an 

 

                                                      
309

 Yanî goreyê mezhebê henefî. Eslê xo de goreyê mezhebê matûrîdî yo; la zafê henefîyan îtîqad de 

matûrîdî yê cora wina vajîyeno. 
310

 Corê ci de ―Ki Ellah di‖ nusîyayo. 
311

 Na çekuye bê herfa medî tena bi herekeyê zêrî nusîyayo. 
312

 Corê ci de ―Ellah‖ nusîyayo. 
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Yew namo ki nêro Ģerîet ti qe  

Mevaci ti Homay rî
313

 ay zî feqe   

 

50 Çinî bî qe mexlûq qe dunya xura
314

 

ViraĢtiĢê Homay
315

 mu eqqeq bira 

r. 11 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[6] Inca Melaîketandê Homay ra Be s  Keno 

Melaʾîkê Homay qe nînê ûmar 

Bi fek nînê vatiĢ ki vajî b‘ûmar 

 

Çira çimkî  av î qe nînê  îsab 

ʿÎbadet kenî tim bi keyf û  ewab 

 

FerîĢtandê Homay ra estî
316

 çehar 

Muqerrebîn î vacînî ê ûmar 

 

55 Ki pîlê
317

 hemînî çehar î çehar 

Bi ani biyari bi  onbê xu ser 

 

We ef el hemîn ra ki Cebraʾîl o 

Di ardiĢdê we yî rî o muwekkel o 

                                                      
313

 Corê ci de ―Ellah rî‖ nusîyayo. 
314

 xura: xora, zaten 
315

 Corê na çekuye de bi yewna qeleme ―Ellah‖ nusîyayo. 
316

 Na çekuye dima rast kerda û wina nuĢta. Goreyê ezberê Mela Eyubî, tîya de verê cû çekuya 

―hezar‖î nusîyaya. Dima hetê nuĢtoxî ra teshîh bîya. (Mela Eyûbî reyde qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 

01 êlule 2014.) 
317

 Tîya de wendiĢê yew-di herfan zehmet bi la Mela Eyubî, bê ke nê qisimî bivîno, mi rê ezber ra 

wend û mi zî transkrîpsîyonê xo rast kerd. (Mela Eyûbî de qiseykerdiĢ, Dîyarbekir, 01 êlule 2014.)  
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r. 12 

Mîkaʾîl muwekkel biyo ti bi an 

Di rizqa ser o bi muwekkel ʿeyan 

 

Ê hîrin  esab ki  esab zî yeno 

Ki Îsrafîl o, o zî  ûr ceneno 

 

Muwekkel çeharin beyan ka beyan 

Rûhanê hemînî ki gêno bi an 

 

60 Ki ʿEzraʾîl o name vanî te ra 

Biwan û bitarsi gunahdê xu ra 

 

Gunahdê xu ra zî ti rew tewbe ki 

PeĢîman bibi qe gilana318 meki 

 

Melaʾîketan a Kîram Katibîn 

Muselle  biyî ê bi her gû yewîn 

 

Ki yew raĢt û yew çepdê însanî di 

Bi qay nûĢtiĢê xeyr û Ģerranî di 

r. 13 

FerîĢtey ki wegroto ʿerĢê Homay 

Çehar î kemî nêbenî ê qe ray 

 

65 Welakîn çeharna ko vêĢî bibî 

Di rojê qiyami temam heĢt bibî 

 

                                                      
318

 gilana: gilangna, reyna, tekrar 
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Muqerrebînî vajênî  ay te ra 

Çira çimkî nizdî di Homay xu ra 

 

Melaîketê ê ʿe abî inî 

Ki nameydê jîn kerrûbîyan wanênî 

 

Te ra  ay melaîketê re met î 

Ki rû anî ê yî, bi  av Ģefqet î 

 

Melaîketî pêro qûlê Homay 

Sey îns û we cinna ki qûlê Homay 

 

70 Qe Ģehwet û wardiĢ çinik o çin î 

Di jîn rî bi ani ki  aʿet kenî 

r. 14 

Gunah nêkenî ê çiray û çiray 

Mu îʿ û we muʾmîn î qaybê Homay 

 

Çinê yo fenaʾ ko bibî ê hima 

Ko Ģêrî bi cennet bi anî Ģima 

 

Di weyca di xidmet
319

 bikî ko temam 

Heçî ehlê cennet hemîn rî temam 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

                                                      
319

 xidmet: xizmet 
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[7] Inca Kitabandê Homay ra Be s  Keno 

75 Biûmar kitabî bi an se w‘ çehar
320

 

Kinardê Homay ra ê hamey diwar321 

 

Di jîn ra se  eb bî  uhufî heman  

Çeharê di bînî kitab î bi an 

r. 15 

We Tewrat ê Mûsaydê  av ʿabidî 

Zebûr munzel o, o bi qay Dawudî 

 

We Încîl zî ʿÎsa[y] rî nazil biyo 

Mu emmed bi Qurʾan muĢerref biyo 

 

 elat û selama hemîn rî zî vaj 

Bi roj û bi Ģew him bi Ģan û nimaj322 

 

80  u ufê ki munzel bi qay Ademî 

Des î ti bi ani çinîk î kemî 

 

Ti pancasî ġîs î bi ani ʿeyan 

We hîris  ê Îdrîsî rind rind bi an 

 

We des Îbrahîmî rî hamey di war 

Selamî ki mexsûs hemîn rî biyar 

 

Inî se w‘ çeharî biûmar bi an  

Ki vatiĢê Homay hemîn raĢt bi an 

                                                      
320

 se w‘ çehar: se û çar (104) 
321

 diwar: war, cêr 
322

 nimaj: Ģodir, Ģewdir, sipêde, siba 
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r. 16 

Bi Qur‘anî ay bînî mensûxi
323

 [y]î 

La  ukmê ê wendiĢ
324

 mubeddel niyî 

 

85 Feqe   ukmê Qur‘anî baqî temam 

We him baqî bo ko  eyanî qiyam 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[8] Inca ʿEdedê Enbîyandê Homay ra Be s  Keno 

Ti enbîyanê Homay bi ani b‘ ʿeded
325

  

Ki se w‘ vîst çehar î bi hin ar ʿeded 

 

We hîrseyy û dess û hîrê zî te ra 

Resûl î bi ani mu eqqeq bira 

 

We ay bînî pêro ti vaji
326

 nebî 

Ki murselî nî ê feqe  ê nebî 

r. 17 

90 Pey emberê ki di Qur‘an di me kûr 

Temam vîst û heĢt î bi ani b‘ surûr  

 

 uqerneyn
327

, ʿUzeyrî ti me kûr bi an 

We Luqman zî me kûr û him zî ʿeyan 

 

                                                      
323

 Na çekuye verê xelet nusîyaya, dima nuĢtoxî raĢt nuĢta. 
324

 Yew herekeyê zêrî vêĢî nusîyayo. 
325

 Wezn xeripîyayo, yew hece vêĢî ya. 
326

 Na çekuye verê xelet nusîyaya, dima nuĢtoxî raĢt nuĢta. 
327
  uqerneyn:  ulqerneyn 
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Di  eqdê inê hîrini îxtilaf 

Biyo ʿalima heti  av û we  af 

 

Ki  ay vanî nebî ti rind rind bi an 

We  ay vanî welî ti hewl hewl biwan 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[9] Meb es u’t-tefa ul 

95 Cemîʿbê resûla ti bawer biki 

Tefa uldê jîn ra xu ser be s  meki 

r. 18 

Welakîn delîl esto qay fe lê jîn 

Delîl zî ki ne   o bi an  eqdê jîn 

 

We pey embera ti hemîn  eq bi an 

Bi jînî hemînî înan ki îman 

 

Nebîyy û resûl heme pey ember î 

Ûlu‘l-ʿezmî panc î we ef eltir î 

 

Te ra Nû  we Îbrahîm o ti bi an 

We Mûsa we ʿÎsa çehar bî beyan 

 

100 We ef eltirê jînî panc we‘s-selam 

Xu û en Mu emmed ʿeleyhî‘s-selam 

 

Ki o ef elê resûlan o hemîn 

We o ef elê mexlûqan o yeqîn 
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Îlahî ʿefû ki minê mucrîmî 

Pîya may û pî min hemîna hemî 

r. 19 

We him muʾmîn û muʾmînata hemîn 

Bidi xa irê ay  ebîbdê xu hemîn
328

 

 

ġefaʿet biki ya Mu emmed temam 

Min û may û pî min hemîn rî temam 

 

105 Ti însanî ra heçî pey embera 

Ti ef el bi ani ti pey embera 

 

Hina ef el î ê bi an ey bira 

Di pey emberandê melek
329

 ey bira 

 

Ti pey embaranê melaʾîketan 

ʿEwamdê beĢer ra ti ef el bi an 

 

Xewa ê benî Adema zî heman 

Xewa ê melek ra ê ef el bi an 

 

 ule ay ʿewamdê beĢer ti bi an 

ʿEwamdê melek ra ti ef el bi an 

r. 20 

110 Melekî di ʿamîyan a ef elêr 

Cenî  alihe  ûrî ra ef elêr 

 

                                                      
328

 Wezn xeripîyayo, yew hece vêĢî ya. 
329

 Pêxamberê ke melek ê: Cebraîl, Ezraîl, Mikaîl, Îsrafîl. 
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We ef elê cenya zî Fa îma ya 

Di jay ra di pey zî ki ʿAyîĢa ya 

 

Ebû Bekir ef eltirê ummet o 

Jey dima ay ʿUmer o ki heybet o 

 

We ʿUs man û ʿElî zî jînî dima  

Ki yarê çehar î bi an pêdima 

 

We bʿedê inên Sʿed, Zubeyr û Seʿîd 

Pîya ʿEbdure man û  el e w‘ ʿUbeyd 

 

115 Çehar o we ĢeĢna inê heme des 

Bi cennet mubeĢĢer di dunya di des 

 

Heçî ehlê Bedr û U ud beyʿetî 

Mu eqqeq biyo nê ki ê cennetî 

r. 21 

Ku unwa
330

 bi ezwac û ʿitra
331

 resûl 

 ehabandê jey rî zî erca
332

 duxûl 

 

We o  erbê e  aba darg û medîd 

Heme cennetî çi  azî çi Ģehîd 

 

We may û we pî heme pey emberan 

Berî
333

 ê di enwaʿê kufr û Ģerran 

 

                                                      
330

 unwa: inawa, inahawa, wina 
331

 ʿitret: nesil, zurîyet 
332

 erca: rîca beno, yeno waĢtene 
333

 berî: (erebkî de) dûrî 
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120 Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[10]  ifatê Pey embera Hemînî 

 idq o, o yew; ti bi ani dîyin 

Emanet o, teblî  zî bî ê hîrin 

  

Çeharin fe anet biwani bi an 

Ti ʿîsmet ê pancini vaji heman 

r. 22 

We pêro bi pey embera ti yeqîn 

Pîya  ifetan a înan ki hemîn 

 

We him ti bi ani Mu emmedî rî 

Hîrêna  ifatê ki jîn vêĢêr î 

 

125 Te ra xatemu‘l-enbîya yew ʿeyan 

We yewna resûlu‘s-seqeleyn bi an 

 

Ê hîrin ki o ef elu‘l-mexlûqat 

Bi jê ser o bo him selam him  elat 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[11] Inca ʿElamatê Qiyamet ra Be s  Keno 

Bi rojbê qiyame îman fer  biyo 

Ki bawer kî ma ko qiyamet biyo
334

 

                                                      
334

 biyo: bêro 
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r. 23 

NîĢanê qiyamet ki  af î bi an 

Di ma ser o fer  o, bikî ma înan 

 

130 Ti qismê nîĢana bi ani te ra 

Ki  u ra we kubra bi an ey bira 

 

Ê su ra ki wurdêkî meʿna yewin 

Ê kubra ki pîllî bî meʿna dîyin 

 

Ê  u ra inê yî beyan ka temîz 

Biwani înan ki bibî ti ʿezîz 

 

Ki ʿa î bi may o we pî bayiĢ o 

We ruĢweto Ģayiʿ
335

 ki  av bayiĢ o 

 

ġerab û reqî zî ki  av wardiĢ o 

ġehadet bi zûrî ki  av bayiĢ o 

 

135  ileê rehm zî ki terk bayiĢ o 

 elaq û zîna zî ki  av bayiĢ o 

r. 24 

Selam zî Ģina ya tenî dayiĢ o 

We zelzele dunya di  av bayiĢ o 

 

We kesba  elali ki  ay bayiĢ o 

We kesba  erami zî  av bayiĢ o 

 

                                                      
335

 Ģayiʿ: çîyo ke yeno zanayene, vilabîyaye 
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ʿElamatî  av î lîyewmî‘l-qiyam 

Xulase înan ki bi rojbê qiyam 

 

Ê kubra inê yî beyan ka temîz 

Biwani înan ki bibî ti ʿezîz 

 

140 We Mehdî ko war o ʿedalet biko 

Decal zî vejyo ko fesadey biko 

 

Heman ʿÎsa nazil bibo ko temam 

Decal û fesadey me û
336

 ko temam 

 

We Yeʾcûc û Meʾcûc ko bêrî heman 

We Dabetu‘l-er  zî vejyo ko ʿeyan 

r. 25 

We me reb di roj ko vejyo
337

 o ko ʿeyan 

Berê tewbî padêno him o  eman 

 

Çi weqto ki Ellah ri aʾ
338

 veyno pey 

Hemînî ko î har ko înan ki pey 

 

145 Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[12] Inca Cuz î Îxtîyarey ra Be s  Keno 

Îradebê Homay çi xeyr û çi Ģer 

Ri a‘ jey çinîk a feqe  fiʿlê Ģer 

 

                                                      
336
 me û: mehw, hewa nayîĢ, xelas kerdiĢ 

337
 DestnuĢte de sey ―weryo‖ nusîyayo, herinda herfa ―v‖yî de waw nusîyayo û nuqteyê herfa ―j‖yî 

wina fehm beno ke sehwen nênusîyayî. Na misra de heceyêk vêĢî ya. 
338

 Na çekuye verê xelet nusîyaya, dima nuĢtoxî raĢt nuĢta. 
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Çimîk
339

 xaliqê fiʿlî, o yo ʿeyan 

Welakîn ki kasib ti yî rind bi an 

 

Homay mubdîʿê pêro fiʿlandê ma 

Feqe  cuzʾî îxtyarey da destê ma 

r. 26 

Heçî fiʿlo xeyr ma gerek pêt bikî 

Heçî fiʿlo Ģer ma gerek terk bikî 

 

150 Heçî vatiĢo xeyr biyar  onî ser 

Heçî vatiĢo Ģer meyar  onî ser 

 

Heçî nêtî xeyr î bîyar qelbî ser 

Heçî nêtî Ģerr î meyar qelbî ser 

 

Heme hewtê eʿ a mueddeb biki 

Bi nê nêtî eʿ a musexxer biki 

 

We eʿ an a qelb o te ra yew bi an 

Çim û  on û goĢî çehar bî ʿeyan 

 

We destan û linga  esab ki temam 

We ferc zî  esab ki, ki hewt bî temam 

 

155 Ti  aʿetê pîzî ino yo bi an 

 eram nêwro qetʿen,  elal  ay heman 

r. 27 

Ti ruknê îmanî heme ĢeĢ heme 

Bi an  eya inca bitef îl heme 

                                                      
339

 çimîk: çimkî, çunke 
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Biwani bi yew îʿtîqad bo temam 

Resûldê Homay rî  elat û selam 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[13] Meb es u’r-rîsale 

Mu emmed resûlê Homay o  e î  

Mubellî ê we y o bi  onbo fe î  

 

160 Bi dînbê jê dînê bî
340

 mensûxî bî 

Kemal û fe il ma rî pê vêĢî bî 

 

We o xatemê enbiyan o hemîn 

We him ef elê mexlûqan o yeqîn 

r. 28 

Mu emmed Mu emmed çi namew‘ temîz 

ʿEbdullah zî pî jey çi namew‘ le î  

 

Ino ʿEbdullah zî bi an ey ʿezîz 

Ki lacê ʿEbdulmuttelibî
341

 o temîz 

 

ʿEbdulmuttelib lacê HaĢim bi an 

HaĢim lajê
342

 ʿEbdulmenafî biwan 

 

165 ʿEfîfe ki may jey bi nam Amîne 

Bi an a zî keyna Weheb Zuhrîye 

                                                      
340

 bî: bîn, bînî 
341

 Semedê weznî ganî ―ʿEbdulmuttelîb‖ bo. 
342

 Na beyte de misraya yewine de ―lacê‖, misraya dîyine de ―lajê‖ nusîyayo. 
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Bi an neseba jey ina ya hemî 

QureyĢ û ʿereb ra we him haĢimî 

 

Bi an hamo
343

 dunya ki cay
344

 jey Meke
345

 

Biwani we cay jey xu vîra meki 

 

 er[r]ê jey Meke di re ay çewresî 

Nubûwwet zî hame  er[r]a çewresî 

r. 29 

We çewres û hîrê resa ʿemrê jey
346

 

Resûley zî ay weqt Homay day bi jey 

 

170 We beʿdê resûley temam des  errî 

Di Mekke di sakîn bi o enwerî 

 

Ki pancas û yew  err û new aĢmê jey 

Temam bî emir hame mîʿracbê jey 

 

ġewa ki ʿurûc kerd duĢenbe bi an 

We him vîst û hewtê receb bî ʿeyan 

 

Rebîʿulewel vîst û hewt, qewlo bîn  

Rebîʿulaxir vîst û hewt, ê hîrin 

 

Di aĢma ʿurûcî biyo îxtilaf 

Xula e Ellah eʿlem o hina  af 

 

                                                      
343

 hamo: hameyo, ameyo, amo. 
344

 Sehwen sey ―çay‖ nusîyayo. 
345

 Tayê cayan de ―Mekke‖ la tayîne de zî sey tîyayî ―Meke‖, bêĢedde nusîyayo. 
346

 Herinda ―jey‖ de, destnuĢte de ―zey‖ nusîyayo. Wina fehm beno ke sehwen xelet nusîyayo. 
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175 Ki pancas û hîrê  errê jey temam 

Di Mekke di vêrtî beyan qay ʿewam 

r. 30 

Heman emrê hîcretî Xellaqî da 

Mekke ra Medîne ti hîcret ki va 

 

Meke ra Medîne ki hîcret zî kerd 

O emrê Homay bi we rind ca zî ard 

 

Di weyra di him des  errî bî temam 

Ki ʿemrê jey ĢeĢtî hîrê we‘s-selam 

 

Resûlê Homa yo bi anî ki o 

Wefat we defin bi Medîne di o 

 

180 Resûlê Homay o Mu emmed bi an 

Bi qay îns û cinna hemîn rî ʿeyan 

 

Çi e kamê Homa y‘ heme vatî ey 

Qaydê ki heme ma ʿemel bikî pey 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

r. 31 

[14] Meb es ê Şemaîlandê Mu emmed  ellallahû Teʿala ʿEleyhî Weselleme
347

  

We orte bî qama jey  av  av ne îf 

Ne derg bî ne kilm bî ne ĢîĢman  eʿîf 

 

                                                      
347
 Fîhrîst de: Meb es ê ġemaîlandê Pey emberî Yeʿnî Mu emmed  ellallahû Teʿala ʿEleyhî 

Weselleme 
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We ezher
348

 bi lewnê
349

 jê
350

 nûranî bî 

Ki sûr û sipî heme têman di bî 

 

185 We lewnê jê rengbê gula mendinê 

Ki sey neynikî o  îya mendinê 

 

Tebessum ki kerdê we nûr hamînê
351

 

Didanandê jey ra ki roĢn hamînê 

 

Çimê jey sîya bî we rindî bî  av 

Ne wurdêkî bî ne jî xiĢnî bî  av 

 

Xu ra ver, xu ra pey heme dînî ey 

ġew û roj de rî yew mevajî ki ney 

r. 32 

We nizdî bî cêra burî jê heman 

Feqe  veg
352

 bî mabeynê jînî heman 

 

190 Bijangê jê darg î we wechê jê pak 

We him zî Homay ra ki xulqê jê pak 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[15] Inca Mîʿracdê Pey emberî ra Be s  Keno 

Di Keʿbe ra yew Ģew Ellah bardo o 

Bi Mescîdu‘l-Eq a ki bardûnî
353

 o 

                                                      
348

 ezher: zaf sipî, rind; beriqîyaye  
349

 lewn: reng. Ezheru‘l-lewn: rîyo bereqîyaye, wesfanê Hz. Muhemmedî ra yew o. 
350

 jê: ci, ey 
351

 hamînê: hameyêne, ameyêne 
352

 veg: veng 
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Di Eq a di hamey ru ê enbiya 

Bi tebrîkbê ay ef elê enbiya 

 

Ki weyra bi qay jîn hemînî temam 

Îmam bî Mu emmed hemîn rî temam 

r. 33 

195 We ewca ra bard Sîdretû‘l-Munteha 

Cemaley Ellah dî bi an întîha
354

 

 

Heman be s ê Mîʿracî  av o bi an 

Xula e ti inka inêni biwan 

 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

 

[16] Inca Ru yetê Cemaleyda Ellah ra Be s  Keno 

Qe  eyra Mu emmedî dunya di yew 

Çinîk o ki veyno cemaley qe yew 

 

Welakîn di ʿuqba di heçî muʾmîn î 

Ê cennet cemalê Ellah veynenî 

 

200 Îlahî, ti re ma xu  av ma biki 

Bi cennet cemalê xu Ģad ma biki 

r. 34 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 

                                                                                                                                                      
353

 bardûnî: berdênî 
354

 întîha: peynî, peynî de, nîhayet 
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[17] Inca Te s îrdê Duʿan a Be s  Keno 

Duʿay estî muʾes s ir
355

 bê Ģek bi an 

Ê dafiʿ benî, qay belan î bi an 

 

Bi qay ʿabidî sunnet o her gû hew 

Biwa o Ellah ra duʿa roc û Ģew 

 

Çi çî wa enî se ti jey ra biwa  

Feqe  heçî xeyra; Ģerra qe  mewa  

 

205 Di Homay ra waĢtiĢ nîĢan o ki ma 

Heme ʿebdê Ellah we him zî Ģima 

 

Îlahî, di dareyn selamet bidi 

Min û may û pî mi hemîn rî bidi 

r. 35 

Îlahî, ʿe ab ra xela  wa ena 

Bi xewf û rica ez necat wa ena 

 

WeĢ î Xi r û Îlyas ti inka bi an 

We dardan [r]î darûy benî him bi an 

 

Di Luqman û Eskenderî îxtilaf 

Nebî vanî qewlê, welî qewlo  af 

 

210 Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero
356

 

                                                      
355
 Sey ―mues s ir î‖nusîyayo la wina bibo yew hece vêĢî bena û wezn xeripîyêno. 

356
 Na beyte de çekuyê ―ser o‖ û ―pêsero‖ bi herfa medî yanî bi ―waw‖ qedîyenê. Ê bînan de tena bi 

herekeyê pêĢî nusîyaybî. 
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[18]  Meb es ê N     l-îm mî
357

 

Di fer an a ne bê îmamî ki dîn 

 ifi  ko we me lûmî rî bo muʿîn 

 

 eram o ki Ģar vecyo
358

 emrê jey ra 

Egerçî cefa veynî zî ê jey ra 

r. 36 

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o
359

 

Bi anî inên ma hemîn pêsero
360

 

 

[19] Inca Su aldê Qebri ra we E waldê Qîyamet
361

 ra Be s  Keno
362

 

r. 37 

Qebir we  eĢir ti hemînî biwan 

 îsab û  ira î hemînî bi an 

 

215 Mîzan û neĢir zî hemîn  eq bi an 

Bi ʿewnê îlahî beyan ka beyan 

 

We cennet we  ûrî we Aw Kews erî 

Cehennem ki adir  emîm
363

 zemherî  

 

We a mêndê hewtin di cennet ika
364

 

Di hewt ʿarda bin di cehennim ika 

                                                      
357
 Fîhrîst de: Meb es ê Ne bu‘l-îmam 

358
 Verî sey ―veciyo‖ nusîyayo la dima semedo ke wezn nêxeripîyo serrast bîyo. 

359
 Bi herekeyê pêĢî qedîyayo. 

360
 Bi herfa ―waw‖î qedîyayo. 

361
 Na çekuye fîhrîst de sey ―qîyameti‖ nusîyaya. 

362
 Nê sernuĢteyî ra dima no rîpel saye (nenuĢte) yo. 

363
  emîm: zaf germ 

364
 ika: inka, enka, nika 
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We cehnem û cennet ti mexlûq bi an 

Seʿîd û Ģeqî rî ti mewcûd bi an 

 

We qewlêki vato fenaʾ ko bibî 

Bi emrê Homay ê fenaʾ ko bibî 

 

220 Welakîn gilana ko ʿewde
365

 bibî 

Bi emrê Homay ê ko ʿewde bibî 

r. 38 

We qewlê zî vano Ellah nêkeno 

O cennet cehennem fena nêkeno 

 

Xula e Ellah eʿlemû bi’ - ewab366 

Îleyhî ti vaj mercîʿû we’l-meʾab367 

 

Ti e walê qebri bi an ey wezîr 

Ki mesʾul o, weyra çi Ģah çi kizîr 

 

Di qebri di esto suʾal û cewab 

Suʾal ko bikî we biwa î cewab 

 

225 Ki Munker Nekîr ê suʾala kenî 

Muwafiq we laîq cewab wa enî 

 

Bi ʿewnê
368

 Homay ko heçî muʾmînîn 

Cewab ko bidî ê bibî ko emîn 

 

                                                      
365

 ʿewde: agêrayene, apey ameyene 
366
 Ellah eʿlemû bi‘ - ewab: RaĢtîye tewr baĢ Homa zano. 

367
 Îleyhî mercîʿû we‘l-meʾab: Peynî de agêrayîĢ zî bi Ey o. 

368
 ʿewn: ardim, hetkarî 
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ʿE ab ra emîn ko bibî ê heman 

Di tirba xu di ko fere  bî heman 

r. 39 

Ko gulzarê
369

 cennet bibo tirba jîn 

Ko cennet ra ber
370

 abo jîn rî yeqîn 

 

Ko keyf veynî weyca
371

 bi  ewq û  efa 

Bi rû  û cesed ê ko veynî  efa 

 

230 La kuffar û ʿu  atî
372

 ĢaĢ manenî
373

 

We niĢnî cewab dî
374

 we lal manenî 

 

Ko çala cehennem bibo tirba jîn 

Cehennem ra abo ko ber var bi
375

 jîn 

 

Ko veynî ʿe aba bi cewr û cefa 

Bi rûh û cesed ê ko veynî cefa 

 

 eĢir di weqayiʿê  av  av benî 

Te ra  ay inê ki ti ha wanenî 

 

Ki parçe benî ay kohoy ki cîbal 

Bi emrê Homayo ki  av
376

  ulcelal 

                                                      
369

 Herinda ―gulzarê‖ de ―kulzarê‖ nusîyayo. 
370

 ―Ko cennet ra ber‖ verê xelet nusîyayo, dima nuĢtoxî rast kerdo. 
371

 weyca: uca, weyra 
372
 ʿu  at: asîyî, îsyankarî, gunehkarî 

373
 Sey ―ĢaĢmanenî‖ pîya nusîyayo. 

374
 Manaya ―bidî‖ de. 

375
 var bi: ver bi, hetê 

376
 Na çekuye dima îlawe bîya. 
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r. 40 

235 Beno zelzeleyki di ʿarda ser o 

Ziwa bî ko be rî heme pêsero 

 

We nefxey dîyin zî ki îcra beno
377

 

Hemey mardîya
378

 zî ki ganî beno 

 

We sewq beno mexlûq bi var
379

 me Ģerî 

Heme ko cemiʿ bî di cay me Ģerî 

 

We me Ģer di weqto ki pêser benî 

 eraretê roj ra ʿereq veynenî 

 

Xula e ki o rojdo  av heybet o 

Di wardê
380

 gunah
381

 ser o  av dehĢet o 

 

240 We o rojdo  av garm bi emrê Homay 

Ki sey çin ya  eyra ê ʿerĢdê Homay 

 

Îlahî min û may û pî min hemîn 

Pîya muʾmîn û muʾmînat ecmeʿîn 

r. 41 

Bi lutf û we î san ti me fû  bike 

Seya ʿerĢê xu di ti mestûr bike 

 

Bidi xatirê Xatemu‘l-murselîn 

Seya ʿerĢî di ya Ellah ya Muʿîn 

                                                      
377

 Nuqteya herfa ―nûn‖î, herfa ―bê‖ ser o nusîyaya. 
378

 mardîya: merdeyan 
379

 bi var: ver bi 
380

 war: wayîr 
381

 Na çekuye sey ―kunah‖ nusîyayo.  
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We cay me Ģerî di ki pêser benî 

ʿEmeldê xu ra him  isab veynenî 

 

245 We beʿs  ra di pey defterê her kesî 

Bidîyo destê jînî heme her kesî 

 

Bi desto bi raĢt ko bigî muʾmînûn 

Bi desto bi çep ko bigî kafîrûn 

 

Biwano we her yew ko defterê xu 

Bi ano we her yew ko eʿmalê
382

 xu 

 

Mîzan û terazû ko ronyo heman 

We xeyr û we Ģer ko bisencyo
383

 ʿeyan  

r. 42 

Cehennemî ser o  ira  ronêno 

 ira  zî bi meʿna ki pird ronêno 

 

250  ira  darg bibo ko cehennem ser ra 

We însan ko vêro  ira î ser ra 

 

Ko sey berqê xatif
384

 heçî cennetî 

 ira  ra ko vêrî bibî cennetî 

 

Ko lerze
385

 bigî ay heçî cehnimî 

Bukwî adirî mîya bibî cehnmî
386

 

                                                      
382

 eʿmal: ʿemelî, karî, çîyê ke amey kerdene 
383

 Na çekuye metn de sey ―bisenciyo‖ nusîyaya labelê eke wina bibo wezn xeripîyêno. 
384

 berqê xatif: bilusko ke çimê merdimî gêno, virsiko zaf bilez 
385

 Herfa ―rê‖ ser o cezim nênusîyayo. 
386

 Na çekuye verê wina nusîyaya labelê dima bi yewna qeleme sey ―cehnimî‖ nusîyaya, labelê eke 

wina bibo wezn xeripîyêno. 
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Gunehkarî beʿdî vecênî te ra 

Feqe  kafirî nêvecênî te ra 

 

Ellah ʿadil o o  ulm nêkeno 

Di mulkdê xu di o te erruf keno 

 

255 We her yewdê ma rî ki yew kafirî 

Bi fe lê Homay, o fida w‘ qay ma rî 

r. 43 

Di wardê gunan [r]î Ģefaʿet  eq o 

Heçî muʾmînan [r]î Ģefaʿet  eq o 

 

Feqe  lazim o tewbe rew ma bikî 

PeĢîman bibî we gunah terk bikî 

 

ġefîʿ o Mu emmed ti ewwel înan  

Biki ti ke a enbîyan ewlîyan 

 

 etta ʿalima sali a ti bi an 

ġefaʿetê ʿuqba di  eq ti bi an 

 

260 Inên ra Ģefaʿetî  eq ti bi an 

We him î nê Ellah ra beste bi an 

  

Înan kerdiĢ o fer  biyo ma ser o 

Bi anî inên ma hemîn pêsero 
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[20]  Mebhes ê Adabdê Nimajî 

r. 44 

Ti erkan û Ģer ê nimajî bi an 

We fer  o bi anî hemînî ʿeyan 

 

We adabî estî bi  eyra inîn
387

 

Ti inca biwani bi ani hemîn 

 

Ti war i nimaj ki bi qelbo hera 

We xewf û rica bik Ellahdê xu ra  

 

265 Ti tars û we hîvî Homay ra biki 

Feqe  qelbê xu qe ti  afil meki
388

 

 

Ellah waqif o ti  isab ki timî 

Bi qelba ser o na ir o, o timî 

 

Ti cennet  esab
389

 ki di raĢtê xu di 

We adir  îsab ki di çeptê xu di 

 

Nimaj ti biki bi xuĢûʿ û  eya 

Nimaj di ne er ki di cay secdî ra 

r. 45 

Ti weqtê ê wendiĢ tedebbur
390

 biki 

We weqtê rukûʿî tewa uʿ
391

 biki 

 

                                                      
387

 Merdim Ģêno na çekuye sey ê verênan ―inên‖ zî biwano labelê seba qafîye no telefuz tercîh bîyo.  
388

 Na çekuye metn de sey ―meke‖ nusîyaya. 
389

 Zafê cayan de ―hîsab‖ la tîya de ―hesab‖ nusîyayo. 
390

 tedebbur: fikirîyayîĢ 
391
 tewa uʿ: nefsqijî, zerrîĢenikî 
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270 We him lazim o ki te erruʿ
392

 bibo 

Di weqtê sucûdî te erruʿ bibo 

 

We dilĢad bebe
393

 him ti beʿdê selam 

Bi tewfîqê Rebbî Ģukur ki temam 

 

Duʿay estê merwî
394

 biwani hemîn 

We  ufran  eleb ki xu rî ey emîn 

 

ġefeq ra  eya tînc  ikir sew bikî 

S ewabêdo  av ti qazanc ko bikî 

 

Cemaʿet bibo se
395

 cemaʿet biki 

Çinî bo cemaʿet hima ferd biki 

 

275 Nimajo cemaʿet ki ef eltir o 

Bi vîst û we hewt ki ef eltir o 

r. 46 

Çi fer o tede y‘ ti eda rind biki 

We qay fer ê bînî xu  a ir biki 

 

[21]  Meb es ê Wardişî 

Di weqtê werî lazim o ey  ebîb 

Ti tertîb û adab bi an ey edîb 

 

Di weqtê werî di çehar xe letî 

We estî bi ani ki ê sunnet î 

 

                                                      
392
 te erruʿ: nefsqijî reyde rîca kerdene, lebîyayene, lakî kerdene.  

393
 bebe: bibe 

394
 merwî: çîyo ke rîwayet bîyo. 

395
 se: eke, eger 
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Çeharna zî adabî estî temîz 

Ti ca bar
396

 inêni bibî ti ʿezîz 

 

280 We xe letî dîna zî estî
397

 bi an 

Dewa û Ģîfaʾê bi qay mêrdiman 

 

We dîna zî estî ki mekrûhî bî 

Di weqtê werî di ki mekrûhî bî 

r. 47 

Bi ʿewnê Homay ko beyan ka hima 

Beyan ka inê xi leta398 qay Ģima 

 

 eʿam î we  av î Homay day Ģima 

 elal borî, mewrî  eramî Ģima 

 

We him ti bi ani  eʿama hemîn 

Kinardê Homay ra  eʿamî yeqîn 

 

285 We to rî çi  e re w‘ ti pey ra î bi 

We  av  alibê jey ra weĢĢêr mebi 

 

 eʿamî ti bori
399

 we Ģakir bibi 

Ti xaliqdê jey rî qe ʿa î mebi 

 

Ti bori bi qay quwwet û  aʿetî 

Ti mewri bi qay le  et û Ģehwetî 

 

                                                      
396

 bar: bîyare  

Verî sey ―bîar‖ nusîyayo, dima semedê weznî ―bar‖ nusîyayo. 
397

 WeĢ nêwanîyeno, labelê beyta ke na beyte dima yena de zî ―dîna zî estî‖ nusîyayo. 
398

 Na çekuye cor ra, beytanê 278. û 280. de sey ―xeslet‖ nusîyabî. 
399

 Na çekuye dima îlawe bîya. 
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We xe let û sunnet beyan ka beyan 

Ti yew yew biwani xu rî ti bi an 

r. 48 

Ki besmele sunnet bi qay îbtîda
400

 

We  emdele sunnet bi qay întîha
401

 

 

290 We destê xu biĢo ti verê ay  eʿam 

We him beʿdî destê xu biĢo ti temam 

 

Çi weqto ki roĢenî bi  ofrî ser o 

We roĢî gerek ti bi tertîb ser o 

 

Liga
402

 raĢtî rojni
403

 xu rî bê melal
404

 

We bindê xu rani
405

 çepî ey delal 

 

We xi letê adab çehar î bi an 

Beyan ka nê yew yew ko to rî beyan 

 

Firaqa to var d‘ a
406

 ti bori te ra 

Ti mewri kinardê himba dê
407

 xu ra 

 

295 Çehar adaban a bi an ê dîyin 

Ki Ģenkek virazi ti loqman hemîn 

                                                      
400

 îbtîda: destpêk, sere; verê, ewilî 
401

 întîha: peynî, peyên 
402

 lige: linge 
403

 rojni: rojane, rocani, tîk rone 
404

 melal: zehmetî 
405

 rani: rone 
406

 firaqa to var d‘ a: firaqa ke to ver de ya 
407

 himbaz: hembaz, embaz 
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r. 49 

We rind ti bicawi
408

 helîse
409

 biki 

Bi luqmey hemba î ne er ti meki 

 

Heçî ki dewa î bi an yew te ra 

WardiĢê zadî yo ki kewt  ufre ra 

 

We him qi meta xu bikûre
410

 deki 

Binê qi meta xu ti rind pak biki 

 

We mekrûh ino ki ti puf kî  eʿam 

We mekrûh o yewna ti boy kî  eʿam 

 

300 We xe leto menhî
411

 zî esto bi an 

Ki wardiĢê germî ti menhî bi an 

 

 eyanî ki germ o ti wardiĢ meki 

We qaydê ki sard bo  ebir biki 

 

We pîzey to pur bo se, hewn nêbeno 

Çira çimkî qelbê to qasî
412

 beno 

r. 50 

Bi destê xuno raĢt ti bori  eʿam 

We ortey  eʿam ra ti mewri  eʿam 

 

Verî destê xu ti mulo ni heman 

We beʿdî bi mendîl ti bestir ʿeyan 

                                                      
408

 Binê herfa ―bê‖ û ―cîm‖î de tena yew nuqta esta, gereka seba her yewî nuqteyêk bironîyayêne, la 

aseno ke vîrî ra bîya.   
409

 helîse: lepawe, lepe; [tîya de] çîyo ke weĢ cawîyayo 
410

 bikûre: xorîn bike, [tîya de] binê ey bîyare (krm. kûrandin) 
411

 menhî: heram 
412

 qasî: bêhîs, wiĢk, huĢk 
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305 Ti  ay  oli bori we dest pey biki 

We  ana
413

 zî bori xîtam pey biki 

 

Cemaʿetî reydi ki borî Ģima 

Hina ef el o sey tenadê Ģima 

* * * 

Temam bi kitab ti bi an ey emîn 

Bi ʿewnê îlahî temam bi yeqîn 

 

Mi namey jey va ―Raro
414

 Raşt‖ ey bira 

Çimîk raro  eqq o ʿeqîde xura 

 

Bi vatiĢbê to ya Ellah ya Muʿîn 

Înan kerdo min ya Rebbe‘l-ʿalemîn 

r. 51 

310 Bi nê vatiĢa min îman kerdo ah 

Bi re met ʿefû ki ti min ya îlah 

 

Îlahî min û may û pî min hemîn 

Bidi xatirê Seyyîdî‘l-murselîn 

 

Îlahî ʿefû ki gunay ma hemîn 

Heçî muʾmîn û muʾmînat ecmeʿîn 

 

Îlahî feqîr û esîr ma meki 

Di rojê qiyami  eqîr ma meki 

 

                                                      
413
  ana: tenêna, bineyna, tîkêna, hebêna 

414
 Tîya de çekuya ―Raro‖yî bi med, yanî bi herfa wawî nusîyaya labelê qapaxê kitabî de tena bi pêĢ 

(demme) nusîyaybî. 
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Îlahî ʿe ab ra me ûn
415

 ma biki 

ʿÎtab û ʿîqab ra ‗efû ma biki 

 

315 Îlahî bi to ma îman kerdo ma 

We him vatiĢê to hemîn kerdo ma 

 

Ti î san û re ma xu  av ma biki 

Bi cennet cemaley ti Ģad ma biki 

r. 52 

Mi tewbe, mi vato gunahdê xu ra 

Bi re met qebûl ki îlahî mi ra 

 

Seʿîd kerda to ez ezel di eger 

Ti vêĢî biki ay, seʿîdey meber 

 

ġeqî kerda to ez ezel di eger 

Me û ki mi ra ay, Ģeqîyey biber 

 

320 We xewf û rica
416

 zî ki to ra kena 

Umîd û we hîvî zî to ra kena 

 

Umîdê mi esto bi re metbê to 

Çira, çimkî la teqnetû
417

 vato to 

 

Îlahî mi rî fe l û î san biki 

Heçî ki  ewab o muyesser biki 

 

Min û may û pî min ʿefû ko bikî 

Bi re met we cennet ko Ģad ma bikî 

                                                      
415

 mesûn: pawite, muhafezebîyaye,  çîyo ke ameyo hifz kerdene 
416

 Nuqteya ―cîm‖î nênusîyaya. 
417

 ―Rehmetê Homayî ra hêvîya xo mebirnê.‖ (Sûreya Zumer, ayete: 53) 
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r. 53 

We him muʾmîn û muʾmînat ecmeʿîn 

Bidi xa irê Xatemu‘l-murselîn 

 

Temmetu‘l-kîtab 

Temme‘l-kîtab bi ʿewnîlllahî‘l-wehhab 

m m m 

1367 

sene 

 

3.2. Meʿlûmatê Dînîye 

r. 54 

MEʿLÛMATÊ DÎNÎYE 

 

Bîsmîllahîrre manîrre îm 

 

El emdû lîllahî rebbî‘l-ʿalemîne we‘ - elatû we‘s-selamû ʿela seyyîdîna 

Mu emmedîn xatemî‘n-nebîyyîn we ʿela alîhî we e  abîhî ecmeʿîn.
418

 

 

[1] E kamê Şerʿîye 

Ewamîr we Newahî 

1 Bi e kamê Ģerʿî mukellef ʿeyan 

Heçî ʿaqil û bali  î rind bi an 

 

Mukellef î pey ki bi anî inîn  

ʿEmel pey bikî him înan kî hemîn 

 

                                                      
418

 Hemd seba Allahî yo ke o rebbê aleman o; selat û selam zî pîlê ma pêxamberê tewr peyênî 

Muhammedî û keye û embazanê ey hemîne ser o bo. 
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We
419

 emran û nehyan bi ca ardiĢ o 

ʿÎbadet zî Ellah rî xa  kerdiĢ o 

r. 55 

Ti efʿal
420

 mukellefîna ey emîn 

Ki heĢt î, bi ani ti inca hemîn 

 

5 Te ra fer  o yew, yewna wacib, bi an 

We him sunnet û muste eb bî ʿeyan 

 

Ê pancî muba  o, ê ĢeĢĢî  eram 

We mekrûh û mufsîd ki heĢt bî temam
421

 

 

[2] Mebhes ê Fer î 

Heçî fer î rî esto qe ʿî delîl 

Ki hamew di Qur‘an di emrê Celîl 

 

Heçî fer  î d‘ î
422

 ti bi an ey ʿezîz 

We ferq esto jîn di çi ferqo temîz 

 

Dîyin
423

 ra ki yew fer ê ʿeyn o bi an 

We o bîn zî fer o kîfaye bi an 

r. 56 

10 Heçî fer o ʿeyn o heme muʾmînîn 

Gerek
424

 fiʿl ko
425

 her kes bi Ģex en yeqîn 

                                                      
419

 Na çekuye ra dima ―him‖ nusîyayo, la dima serê ey xêz bîyo, betal bîyo. 
420

 Verî ―efʿalê‖ nusîyayo, dima serrast bîyo. 
421

 Nê heĢt çekuyanê ke na beyte û beyta corêne de îtalîk nusîyayî, ser o bi rêze yew ra heta heĢt 

reqemî (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8) nusîyayî. 
422

 d‘ î: Di yî. Di yê. 
423

 dîyin: [tîya de] dîyan, di heban 
424

 ―Kerek‖ nusîyayo. 
425

 fiʿl ko: biko, bikero 
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We fer o kîfaye bikî  ay eger 

Ko saqi  bibo o di ay bîna ser 

 

Heçî fer ê ʿeyn o, ti sey nîn bi an 

Ki sey  usl
426

 û pancê nimaj ti bi an 

 

We fer o kîfaye bika ez beyan 

Bi an sey nimajdê cenazî heman 

 

We fer o kîfaye heçî ki biko 

S ewabêdo  av, o qazanc ko biko 

 

15 ʿUmûmen eger terk bikî sewki
427

 î
428

 

Heme Ģarê dew ko gunehkarî bî 

 

Heçî fer ê ʿeynî ki kam nêk‘ eda 

Ko laʾîq bibo o b‘ ʿe ab û ceza 

r. 57 

We kamo ki înkar ko yew fer î o 

Neʿû û bîllah o ko kafir bibo 

 

Çi fer o kîfaye çi o fer o ʿeyn 

Ina
429

 yew
430

 di ferq çin yo mabeynê jîn 

 

                                                      
426
  usl: xusul, cunubetîya xo vetiĢ 

427
 sewki: eke, eger 

428
 î: ê 

429
 Na çekuye tîya de bi herfa medî (yê) labelê beyta 21. de tena bi herekeyê zêrî nusîyaya. 

430
 ina yew: naye, inay (krm. vê yekê) 
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[3] Mebhes ê Wacibî 

Heçî wacib o ti bi an ey xelîl 

Ki memnûʿî terkdê jey  ennî delîl 

 

20 Çimkî di Qur‘an di qay fiʿlê jey 

Emir hamew vato ki îcra ki jey 

 

Welakîn ki meʿna jey qetʿî nîya 

ʾIna yew ra meʿna jey  ennî bîya 

 

Kamo ki înan, wacib î nêko o 

Çiqaso ki kafir zî nêbeno o 

r. 58 

Feqe  terk biko wacibî kam eger 

Beno muste eq o b‘ ʿe abo seqer
431

 

 

Ki sey  edqeê fi ri wacib o ma 

We him xidmet o, qaydê may-pîdê ma 

 

25 Di me hebê ma
432

 di, çin o ferq bi an 

Di mabeynê wacib û fer î heman 

 

[4] Mebhes ê Sunnetî 

Çi efʿal û eqwalê pey emberî  

Heçî s abit î ki bi ay enwerî 

 

Heçî çî ki s abit di jey ra heman 

Bi an sunnet o ma ser o, ê ʿeyan 

                                                      
431

 seqer: cehenem 
432

 Meqsedê ey ―mezhebê Ģafî‖ yo. 
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Sey mîswak o; negwan
433

 biqesnî hemîn 

Nimaj ma bikî bi cemaʿet yeqîn 

r. 59 

Heçî qesmê
434

 sunnetî d‘ î ti bi an 

Huda sunnetî
435

 yew te ra bî beyan 

 

30 Ki sunnet‘ huda vanî name te ra 

ʿÎbadet ra o zî çimîk ey bira 

 

We ʿu rê çinê bo o terk nêbeno 

We terkdê jê ser o ʿîtab
436

  av beno 

 

Cemaʿetî reydi nimaj kerdiĢ o 

We him sey a anî a an wendiĢ o 

 

We sey nîni estî hima ti bi an 

Ki huda sunnet
437

 vanî jîn rî ʿeyan 

 

We sunnet zewaʾîd o
438

 qesmê dîyin 

Bi name zewaʾîd bi an ey emîn 

 

35 Çiqas terkê jey di çin o beʾsê
439

 qe  

Bi caardiĢê jey s ewab o feqe  

                                                      
433

 negwan: nenûgan, nenguyan 
434

 qesm: qisim, beĢ 
435

 Corê ney de bi tirkî û yewna qeleme ―birincî qisim‖ [qismo yewin] nusîyayo û bi reqema ―1‖î 

îĢaret bîyo. 
436

 ʿîtab: cigirîyayîĢ, hêrs bîyayîĢ, heredîyayîĢ 
437

 Herekeyê zêrî betal bîyo ke wezn nêxeripîyo. 
438

 Corê ney de bi tirkî û yewna qeleme ―ikinci qisim‖ [qismo dîyin] nusîyayo û bi reqema ―2‖yî îĢaret 

bîyo. 
439

 beʾs: zirar, zehmetî, zorî 
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r. 60 

Ki teb‘en
440

 bi pey emberî
441

 kam biko 

Xu rî ko s ewabêki te  îl biko 

 

Zewaʾîd inî yî, xu rî nas biki 

Ki sey weqtê wardiĢî, yew fehm biki 

 

Çi adabê xa  î bi weqtê werî 

Ti îcra ki tebʿen bi pey emberî 

 

Ti e walê hewnî bi an sey inî 

PiragrotiĢî
442

 him bi an sey inî 

 

40 We adabê wardiĢî tef îl
443

 biyo  

Kitabo verên
444

 di o te rî 
445

 biyo 

 

We meb es ê wardîĢî
446

 nusya heman 

Bi ʿewnê îlahî biyo o beyan 

 

We fîhrîstebê jey ti bewnî eger 

Ko be s ê werî di bikî yew ne er 

r. 61 

Huda sunnetî zî di  eb qismê jey 

Ki yew muste eb yew muʾekkedê jey 

 

                                                      
440

 tebʿen: tabî bîyayîĢ, dima ĢîyayîĢ 
441

 Di nuqteyê herfa ―yê‖ nênusîyayî û herfa ―bê‖ ser o zî hereke nêronîyaya. 
442

 piragrotiĢ: piragirewtiĢ, pira girewtene 
443
 tef îl: îzaho derg û dila 

444
 ―Kitabo verên‖ ra meqsedê Ģaîrî kitabê ey ―Raro RaĢt‖ o. 

445
 te rî : bi serahet (akerde) vatiĢ, îzahkerdiĢ 

446
 Cor ra ―wardiĢ‖, tîya de ―wardîĢ‖ nusîyayo. 
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We kamo ki sunnetî îcra biko 

Mu emmed ko jey rî Ģefaʿet biko 

 

45 Ki sew terk biko yew, ko nêbo ʿe ab 

Feqe  laʾîq o, o bi qaybê ʿîtab 

 

[5] Mebhes ê Muste ebbî
447

 

Beyan ka nê inca heçî muste eb  

Ki wendo 
448

 ser o nêbo
449

 renc û teʿeb 

 

Çi fiʿl û gilan-gila
450

 ay serwerî 

Heçî kerdo îcra ki
451

 ay enwerî 

 

Biyo muste eb o bi ummet ser o 

Heçî b‘aro
452

 ca ko Ģefaʿet bero 

r. 62 

Ti roco mubarek di, ti roje bigî 

Heçî yetîman a ti xa ir bigî 

 

50 Heçî fiʿlê xeyrî di yardim bidi 

Heçî feqîran î ti  edqe bidi 

 

Heçî muste eba ti sey nîn bi an 

We  eyra inêni hima  av bi an 

 

We him nafîle namebê muste eb 

We mendûb zî vanî di qay musteheb 

                                                      
447
 Verî bi cezim dima bi Ģedde nusîyayo; labelê fîhrîst de ―Mebhes ê Muste eb‖ nusîyayo. 

448
 Verî bi zêr nusîyayo (wendo î) dima seba weznî bi cezim nusîyayo. 

449
 Na çekuye cor ra nusîyaya. 

450
 gilan-gila: gilangan, ge-ge, rey-rey 

451
 Na çekuye ra dima yew çekuya ke bi xeletî nusîyaya esta, labelê serê aye xêz bîyo yanî betal bîya. 

452
 b‘aro: bîyaro 
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[6] Meb es ê Muba î 

Di îcray muba  di çin o yew s ewab 

Çin o terkdê jey ra gunah û ʿîtab 

 

Se roĢî we war î weya borî çî 

We rar a ti Ģêrî weya firr kî çî 

r. 63 

55 Heçî sey inêni bi ani muba  

Bi jînî çin o ne gunah ne fela  

 

Muba î di meʿna ki beylû nîya 

Ki meʿna ê teklîfî  ahir nîya 

 

Feqe  ki bi wacibî temas o keno 

 eramî zî reydi temas o keno 

 

We çoka
453

 ki inca  îsab bî muba  

We efʿal
454

 mukellefî reydi muba  

 

Biwani inêni bi ani temîz 

Fiʿîl ki
455

 heçî ki s ewab, ey ʿez‘iz 

 

[7] Meb es ê  eramî 

60  eram qe ʿî  ûret  eram o bi an 

Fiʿlê jey  eram o delîl û ʿeyan 

                                                      
453

 çoka: coka, cora 
454

 Binê ―lam‖ê na çekuye de zêr zî nusîyayo labelê eke wina bibo yew hece vêĢî bena. 
455

 fiʿîl ki: bike 
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r. 64 

Ki ʿa î bi may pî, te ra yew  eram 

We yewna terewtiĢê maldê  eram 

 

We kiĢtiĢê însanî  eram o xura 

Kebaîr gunahna  isab o bira 

 

Heçî çî ki sey nîni qe ʿî  eram 

 eram î meki ti  eyanî qiyam 

 

Heçî ki  eram o, fiʿîl biko kam 

ʿE abî rî layîq o yewmu’l-qiyam
456

 

 

65 ʿE abê qiyami hina  av Ģedîd 

Di adirdê dunya bi an ey seʿîd  

 

Kamo ki  eramî  elal  ay keno
457

 

Neʿû û bîllah o xu kafir keno 

 

[8] Meb es ê Mekrûhî 

r. 65 

We mekrûhî rî meniʿ warid
458

 biyo 

Ti qe  îcra nêkî murecceh
459

 biyo 

 

Heçî fiʿlo mekrûh çi yo ti bi an 

Tutun antiĢ o yew te ra ti bi an 

 

                                                      
456

 yewmu‘l-qiyam: roja qiyame, roja qiyamete, roja ganîbîyayîĢ û wariĢtiĢî 
457

 Say keno: hesibneno, [tîya de] qebul keno 
458

 warid: çîyo ke ameyo, çîyo ke vajîyayo 
459

 murecceh: oyo ke tercîh bîyo 
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We têgrotiĢ o ki bi wur
460

 di çima 

We mekrûh bi anî nimaj di Ģima 

 

70 Heçî mekrûh o, o di newʿa ser o 

Beyan ka nê
461

 newʿa hemîn pêsero 

 

Ki te rîmîye
462

 ti bi an ê yewin 

We tenzîhîye
463

 ti bi an ê dîyin 

 

Te rîmîye o ki nizdî bi  eram 

Beyan ka inêni ko yew yew temam 

 

Ki sey neflê
464

 mu leq ti fîn îstiwa
465

 

Mîyanroj bi ani ki o îstiwa 

r. 66 

Mîyanroj ino ki ti rind zî bi an 

Ki roj bêro or ebê a mîn heman 

 

75 We tenzîhîye o ki nizdî  elal 

Biwani bi ani xu rî ey delal 

 

Ki sey qehqehe yew huwayîĢdo  av 

We meʿna jê a ya, qîrayîĢdo  av 

 

                                                      
460

 wur: her 
461

 Semedê weznî tena bi herekeyê zêrî yanî bê herfa ―yê‖ nusîyayo. 
462

 Na çekuye bi reqema ―1‖î îĢaret bîya. 

te rîmîye: tehrîmen mekrûh, mekrûho ke nêzdîyê heramî yo. 
463

 Na çekuye bi reqema ―2‖ îĢaret bîya. 

tenzîhîye: tenzîhen mekrûh, mekrûho ke nêzdîyê helalî yo. 
464

 nefl: îbadeto ke ―wacib‖ nîyo, îbadeto vêĢî 
465

 îstîwa: weqtê nîmroje, teĢtare, peroj, dihîre 
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Kirahetê te rîmî
466

 eger kam keno
467

 

Heman muste eqqê ʿîtabî beno 

 

[9] Meb es ê Mufsîdî 

Çi fiʿlo ki be al ko
468

 ʿîbadetê ma
469

 

Ki o mufsîd o, rind bi anî Ģima 

 

Sey weqtê nimajî çi vatiĢ beno 

Nimajê mu ellî
470

 be al pey beno 

r. 67 

80 We sey rojî yo, ki
471

 çi wardiĢ beno  

Di ay rojî rî o zî mufsîd beno 

 

[10] Eqsamê E kamdê Şerʿîye 

Ki e kamê Ģerʿî, hîrê qismê jey 

Te ra îʿtîqadîye
472

, yew qismê jey 

 

We e kamê ʿemelîye
473

 ê dîyin 

We exlaqîye
474

 ti bi an ê hîrin 

 

Te ra îʿtîqadîye
475

, o e lê dîn 

Ki teĢkîl keno o esasê ê dîn 

 

                                                      
466
 kirahetê te rîmî: kerahetê tehrîmîye, kerahet û mekrûho ke nêzdîyê heramî yo.  

467
 Wezn xeripîyayo. Yew hece vêĢî ya. 

468
 betal ko: betal biko 

469
 Wezn xeripîyayo. Yew hece vêĢî ya. 

470
 mu ellî: nimajkerdox 

471
 Na çekuye cor ra nusîyaya. 

472
 Na çekuye metn de bi ―1‖î numre bîya. 

473
 Na çekuye metn de bi ―2‖ numre bîya. 

474
 Na çekuye metn de bi ―3‖ numre bîya. 

475
 Na çekuye metn de bi ―5‖ numre bîya. Labelê ganî ―4‖ bibîyêne. 
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We ʿîlmo ki be s a inên ra keno 

Bi ʿîlmê kelam o bi name beno 

 

85 U ûl îʿtîqadî ino rind bi an 

Ki amentû bîllah hemey jîn, bi an 

r. 68 

Bi amentû îqrar bi  on vatiĢ o 

We te dîqê meʿna bi qelb kerdiĢ o 

 

ʿEqaʾîdê dîndê ê Îslam hemîn 

Ki nêbeno te yîr we yew ê hemîn 

 

Ti e kam ʿemelî
476

 bi an ey peder 

Di qay dînî ferʿ o, bi an pur huner 

 

ġerîʿet ki vanî inî rî heman 

Beyan keno nefʿ û  erer, o ‗eyan 

 

90 Mukafat, mucazat beyan keno o 

Ê dunya ê uxra hemîn vano o 

 

We ʿîlmo ki nîn ra o be s a keno 

Bi ani fiqih o bi name beno 

 

We qaydê ki te bîq bi anî bikî 

Ki te bîqê e kamê Ģerʿî bikî 

r. 69 

We esto inî rî ʿîlim ti bi an 

Di e wal edille ra ba is  heman 

                                                      
476

 Na çekuye metn de bi ―5‖ numre bîya.  
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We ʿîlm o ina yew rî qalî keno 

U ûlê fiqih o bi name beno 

  

95 Çi e kamê Ģerîʿ ki teʿlîq
477

 bibî  

Bi be s anbê eʿmalî beste bibî 

 

Ti qismanê jînî hîri ti bi an 

Beyan ka nê to rî, ti yew yew bi an 

 

ʿÎbadat
478

 o yew, ti bi an sey  elat 

We sey  ec û roje we him sey zekat 

 

We qismê yewin ti bi an uxrewî 

Dîyin we hîrin ti bi an dunyewî 

 

Muʿamelat
479

 o heçî qismê dîyin 

Nîka  û  elaq o we sey nîn hemîn 

r. 70 

100 ʿUqûbat
480

 zî qismê hîrin ti bi an 

Ki qetl
481

 û we sîrqet
482

 we sewbî bi an 

 

We e kamê Ģerʿî ra qismê hîrin  

Ki exlaqîye w‘ o, bi an ê hîrin 

 

Ki sey îstiqamet, ʿedalet,  eya 

We sey  ebr û  îlm
483

 û uxûwet
484

, sexa
485

 

                                                      
477

 teʿlîq: pabeste, yew çî ra girêdaye 
478

 Na çekuye metn de bi ―1‖î numre bîya. 
479

 Na çekuye metn de bi ―2‖ numre bîya. 
480

 Na çekuye metn de bi ―3‖ numre bîya. 
481

 qetl: kiĢtiĢ 
482

 sîrqet: dizdîye 
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We exlaq mukarim inî ti biki 

Beyan ka qebî atê
486

 jîn qe  meki 

 

Ki kîn û we zor û  esed, îftira 

We îsraf û cewr û  e eb, ey bira 

 

105 We buxl
487

 û we  ulm û we ʿucb û rîya 

Meki ti inên, ê qebî  î, mi va 

 

[11] Meʿna Lef dê Fiqhî  

r. 71 

Lu et di bi ani ti meʿna fiqih 

Ki yew çî  anayîĢ o meʿna fiqih 

 

We o çî ra meq ed ti inca bi an 

Ki  anayîĢê Ģerʿetî o bi an 

 

[12]  Fiqih ʿÎlmê Muctehîdan
488

 o 

Edîlle
489

 ra kamo hukum veceno
490

 

Ki muctehîd û him feqîh o beno 

 

We meslekê muctehîda kam keno 

We teʿqîbê ay meslekî kam keno 

 

                                                                                                                                                      
483

 hîlm: xuynermîye 
484

 uxûwet: birayîye 
485

 sexa: comêrdîye, destakerdîye 
486

 qebîhat: çîyê pîsî, xirabî, eybî; yewhûmarê xo ―qebîh‖ o. 
487

 buxl: çikosî, pexîlîye 
488

 Na çekuye de, ―mîm‖î ra dima yew ―nûn‖ bi xeletî nusîyayo. 
489

 edîlle: delîlî 
490

 Na çekuye de ―ve‖ bi xeletî sey ―fe‖ nusîyayo. 
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110 Heçî ʿalim o, ay ki teʿqîb keno 

Mecazen feqîh, o bi name beno 

 

Ti mew ûʿê
491

 fuqhî edîlle bi an 

Edîlleʾê Ģerʿî
492

 ti mew ûʿ
493

 bi an 

r. 72 

Ti  aye bi ani ki  anayiĢ o 

Ki e kam îlahîye  anayiĢ o 

 

We îcabdê jey rî ʿemelkerdiĢ o 

Seʿadetê dareynî
494

 veynayiĢ o 

 

[13] Edîlle ê Şerʿîye  

Edîlleʾê Ģerʿî çehar ey  ekîm  

Kitab o te ra
495

 yew ki Qur‘an Kerîm 

 

115 We sunnet
496

 dîyin, ti bi ani xu rî 

Ki eqwal
497

 û efʿalê
498

 pey ember î 

 

We îcmaʿê ummet biyo ê hîrin 

Ki îtfaqê muctehîdan o hemîn 

 

Qiyas fuqeha ê çeharin ʿeyan 

Ki te bîqê muctehîdan o heman 

                                                      
491
 mew ûʿ: mewzû, babete, dehkera, mesela 

492
 edîlleʾê Ģerʿî: delîl û çimeyê huqûqe îslamî: Quran, sunet, qîyas û îcma. 

493
 mew ûʿ: çîyo ke vajîyayo, hukmo ke ronîyayo 

494
 dareyn: di dinyayî, dinya û axret 

495
 Peynîya na çekuye de herfa elîfe nênusîyaya. 

496
 Peynîya na çekuye de yew herekeyê zeberî zêde nusîyayo. 

497
 eqwal: qalî, vateyî, qiseyî 

498
 efʿal: fiîlî, kerdiĢî, karî 
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r. 73 

Heçî muctehîda bi e kamê Ģerʿ 

Çi te bîqo kerdo bi e kamê Ģerʿ 

 

Qiyas fuqeha o ino ti bi an 

Teʾemmul biki we xu rî ti biwan 

 

[14] Meb es ê Me heba
499

 

120 Heçî mesleko muctehîda tepîĢt 

Pey e kamê Ģerʿî veto yew çiĢît 

 

Di Qur‘an,  edîs  ra bi qay vetiĢî 

Ki meslek tepiĢto
500

 we ê pede Ģî 

 

We me heb
501

, bi meʿna ti meslek bi an 

Bi qay dînî rar o, xula e bi an  

 

[15] Îʿtîqad di Me heb 

r. 74 

Îʿtîqad di me heb bi ani çi yo 

Cemaʿet we sunnet ki me hebî yo 

 

We ehlê ê sunnetî kam o bi an 

We him ê cemaʿetî kam o bi an 

 

125 Heçî tabiʿê ê bi pey emberî 

Îʿtîqad û vatiĢbê jey zî ser î 

                                                      
499

 Fîhrîst de: Meb es ê Me heb 
500

 Beyta corêne de ―tepîĢt‖ nusîyayao labelê tîya ―tepîĢto‖ nusîyayo. 
501
 Na çekuya ―me heb‖î de, herfa  alî ser o nuqta nêronîyaya. 
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[16] Ehlê Sunnetî Gore Îʿtîqad di Me hebî we Îmamî 

Bi an îʿtîqad di ki me hebî d‘ î
502

 

We him îʿtîqad di îmamî zî d‘î 

 

Ebû Men ûrê Materîdî
503

 bi nam 

Ebû‘l- esenê EĢʿerî bî temam 

 

We yew me hebê materîdî bi an 

EĢaʿîre me hebo bî
504

 ʿeyan 

 

Heçî Ģafiʿî, malikî,  enbelî 

Îmam kerdo înî xu rî EĢʿerî 

r. 75 

130 Heçî ki  enîfî xu rî kerd îmam 

Ebû Men ûrê Materîdî Îmam 

 

Heçî ehlê sunnet bi nê  ûretî 

Di firqey benî ê bi nê  ûretî 

 

Feqe  wur di firqey hîdayet ser o 

Hemînî bi ani hîdayet ser o 

 

Îlahî to da min Ģukur raro xeyr
505

 

Muyesser biki tim mi rî a bi xeyr  

 

                                                      
502

 d‘ î: di yê, di yî 
503

 RaĢtê nê nameyî Maturîdî yo. 
504

 bî: bîn 
505

 Verî sey ―raro raĢt‖ nusîyayo labelê dima ―raro xeyr‖ nusîyayo. 
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[17] ʿEmel di Me hebê Îmamî 

Di eʿmalê Ģerʿî di heçî musliman 

Çehar me heba ser o salik
506

 bi an 

 

135 Çehar me heba ti bi ani hemîn 

We  eq ti bi ani hemînî yeqîn 

r. 76 

Bi ani îmamê enî me heban 

Çehar î, hemîn beyan ka beyan 

 

Te ra yew Îmam Eʿ em o ti bi an 

Ki Nuʿmanê S abit bi name ʿeyan 

 

Beyan ka nê, ay bîn Îmam ġafiʿî 

Mu emmed binî
507

 Îdrîsê ġafiʿî 

 

Îmam Malik o, ti bi an ê hîrin 

Ki lacê Enes o, bi an ê hîrin 

 

140 Îmamê çeharin Îmam E med o 

Ki pî jey zî  enbel we o E med o 

 

ʿEmel di çehar î, heçî me heb î 

Ina yew ser o, ti bi an ey ebî
508

 

 

Heçî me hebê ay Îmam Eʿzemî 

Ser o bibî, ay ti bi an  enifî
509

 

                                                      
506

 salik: raywan, keso ke rayîrêk ra Ģino, [tîya de] mensûb 
507

 binî: bi erebkî ―benî, îbnî‖, yanî ―lajê...‖ 
508

 ebî: pî, babî 
509
 Na çekuye cor ra beyta 130. de sey ― enîfî‖ nusîyabî. 
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r. 77 

Heçî me hebê ay Îmam ġafiʿî 

Ser o bibî, ê ti bi an Ģafiʿî 

 

Heçî me hebê ay Îmam Malikî 

Ser o bibî, ê ti bi an malikî 

 

145 Heçî me hebê ay Îmam  enbelî
510

 

Ser o bibî, ê ti bi an  enbelî 

 

We me heb îmamî heme bî beyan 

Biwani xu rî ti hemînî bi an 

 

Feqed temme’l-kîtab 

Bî ʿewnîllahî’l-Wehhab
511

 

1367  

Sene 

3.3. Fîhrîst 

r. 78 

Fîhrîstê Raro RaĢt
512

 

 e îfe - Esamî[yê] Muba îs 
513

 

3 Erkanê Îslamey 

5 Erkanê Îmanî 

6  ifatê Ellah Heçî  atîyey Jey 

7 Ino Meb es ê  ifatê Selbîye w‘ 

8  ifatê Ellah Heçî Qedîmey ki S ubûtîye 

11 Inca Melaîketandê Homay ra Be s  Keno 

                                                      
510

 Na çekuye verê xelet nusîyaya dima rast nusîyaya. 
511

 Manaya nê di rêzanê peyênan: Bi ardimê Homayê wehhabî kitab qedîya. 
512

 Tîya ra pey rîpelî bi reqeme numre nêbîyê. 
513
 Tîya de ―muba îs ‖ qismê Fîhrîstê Meʿlûmatê Dînîye de ―meba îs ‖ nusîyayo. ―Meba îs ‖ hîna 

munasib o. 
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14 Inca Kitabandê Homay ra Be s  Keno 

16 Inca ʿEdedê Enbîyandê Homay ra Be s  Keno 

17 Meb es u‘t-tefa ul 

21  ifatê Pey embera Hemînî 

r. 79 

22 Inca ʿElamatê Qiyamet ra Be s  Keno 

25 Inca Cuzʾî Îxtîyarey ra Be s  Keno – Cuzʾî Îxtîyarî  

27 Meb es u‘r-rîsaletî 

 31 Meb es ê ġemaîlandê Pey emberî Yeʿnî Mu emmed  ellallahû Teʿala 

ʿEleyhî Weselleme 

32 Inca Mîʿracdê Pey emberî ra Be s  Keno 

33 Inca Ruʾyetê Cemaleyda Ellah ra Be s  Keno 

34 Inca Teʾs îrdê Duʿan a Be s  Keno 

35 Meb es ê Ne bu‘l-îmam 

36 Inca Suʾaldê Qebri ra we E waldê Qîyametî ra Be s  Keno 

43 Mebhes ê Adabdê Nimajî 

46 Meb es ê WardiĢî 

Temmet 

r. 80 

Fîhrîsê
514

 Meʿlûmatê Dînîye 

 e îfe - Esamî Meba îs 
515

 

54 Meʿlûmatê Dînîye 

54 Îbtîdaʾê Kitabî 

54 E kamê ġerʿîye, Ewamîr we Newahî  

55 Mebhes ê Fer  

57 ‖ Wacib
516

 

58 ‖ Sunnet 

                                                      
514

 Tîya de ―fîhrîs‖, cayanê bînan de ―fîhrîst‖ nusîyayo.  
515
 Esamî[yê] Meba îs : Nameyê ―mebhes‖an, nameyê beĢan. 

516
 Tîya ra pey herinda çekuya ―mebhes ê‖ de di nuqteyî (..) ronîyayê, ma tîya herinda înan de îĢaretê 

di nenûgan (‖) ronayî. 
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61 ‖  Muste eb  

62 ‖  Muba  

63 ‖   eram 

64 ‖  Mekrûh 

r. 81 

66 ‖  Mufsîd
517

 

67 Eqsamê E kamdê ġerʿîye 

70 Meʿna Lef dê Fiqhî  

71 Fiqih ʿÎlmê Muctehîdan o 

72 Edîlleʾê ġerʿîye  

73 Me heb 

73 Îʿtîqad di Me heb 

74 Ehlê Sunnetî Gore Îʿtîqad di Me hebî we Îmamî 

75 ʿEmel di Me hebê Îmamî 

Temmet 

 

                                                      
517

 Corê nê rîpelî de reyna ― e îfe – Esamî[yê] Meba îs ‖ nusîyayo. 
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PEYNÎ 

Destpêkê edebîyatê kirdkî (zazakî) yê klasîkî, destpêkê edebîyatê kirdkî yê 

nuĢtekî yo zî. Nê edebîyatî bi eseranê dînîyan dest pêkerdo. No ware de mewlidanê 

Ehmedê Xasî (1899) û Usman Edenîyê Babijî (1903) ra dima, kitabê hîrêyin û çarinî 

Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye (1947-1948) yê ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî yê. Nê 

di kitabê ġêx Muhammedî hetê tarîxê edebîyatê kirdkî ra muhîm ê. Hetanî nika tena 

bi awayo sînorkerde destnuĢteyan de mendibî, bêxeyja çend kesan xebera kesî înan 

ra çin bî. Cora, lîteratur de behsê înan nêvîyartêne û ser o xebatêk zî nêvirazîyaybî. 

Bi na xebate, reya verêne nê kitabî amey Ģinasnayene dayene û tehlîl bîyê. Sey netîce 

ma eĢkenî bale biancê nê xususan ser:  

1) Edebîyatê klasîkî de, eserê eqaîd û fiqihî yê ke menzûm nusîyayê, cayêko 

muhîm gênê. Nê tewir eserî verê bi erebkî, dima fariskî, tirkî û kurdkî nusîyayê û 

tradîsyonêk viraĢto. Tayê eserê eqaîd û fiqihî nesr ra tadîyayê Ģekilê menzûmî ser, 

tayê zî newe nusîyayê, telîf ê.  

2) Edebîyatê klasîk yê kurdkî de, destpêk ra nat eqaîdnameyê menzûmî 

nusîyayê. Kurmanckî de nimûneya tewr verêne Eqîdeya Îmanê (1687) ya Ehmedê 

Xanî ya, kirdkî de zî Raro Raşt yê ġêx Muhammedê ġêx Ensarî yo. 

3) Kurmanckî û kirdkî de eserê fiqihî yê menzûmî, badê ronîyayîĢê komara 

Tirkîya nusîyayê. Kirdkî de nimûneya tewr verêne, Meʿlûmatê Dînîye yê ġêx 

Muhammedê ġêx Ensarî yo. Bi nîsbetê eqaîdnameyan menzûmeyê fiqihî hîna tay ê. 

4) ġêx Muhemmedê ġêx Ensarî (1879-1976) 97 serrî emr kerdo, hem wextê 

Usmanîyan de hem zî wextê Komara Tirkîya de ciwîyayo. Perwerdeyêko baĢ dîyo, 

kirdkî û kurmanckî ra teber tirkî, erebkî û fariskî zî zanayêne. 

5) Raro Raşt 324 beytan û 21 beĢan ra, Meʿlûmatê Dînîye 146 beytan û 17 

beĢan ra rayeno. Raro Raşt de di beĢê peyênî derheqê adabî de, ê bînî derheqê eqaîdî 
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de yê. BeĢê Meʿlûmatê Dînîyeyî derheqê fiqihî de yê û tede derheqê mewzû û 

termînolojîyê fiqihî de melumatê pêroyî dîyayî. Sey eseranê kurdkîyan yê verênan, 

goreyê mezhebê eĢarî (eqîde de) û Ģafî (fiqih de) nusîyayê. 

6) Raro Raştî ser o hem hetê babetan ra hem zî hetê uslûb û Ģekilî ra tesîrê 

Nehcu’l-Enamê Mela Xelîlê Sêrtî zaf o. Raro Raşt de xeylê beytî estê ke bi tesîrê 

Nehcu’l-Enamî nusîyayê, heta tayê beytî Nehcu’l-Enamî ra tercume bîyê. La bi 

nîsbetê Nehcu’l-Enamî, Raro RaĢt de babetî hîna zaf û hîna derg ê. Bêxeyja yew 

babete, beĢê Meʿlûmatê Dînîye û Nehcu’l-Enamî cîya yê. 

7) Kitabê Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye bi eynî Ģekil û bi eynê wezn û 

qalibê erûzî nusîyayê. Her di zî Ģekilê mesnewî de, bi behrê muteqaribî yê nesalimî 

nusîyayê ke qalibê ey feʿûlun feʿûlun feʿûlun feʿûl o. No Ģekil û wezn, Nehcu’l-

Enamî de û Eqîdeya Îmanê ya Ehmedê Xanî de zî ameyo xebitnayene. 

8) Beytê metnan bi qafîye û redîfan nusîyayê. Tewr zaf qafîyeya ―murdefe‖ 

û ―mucerrede‖ ameyê xebitnayene. Labelê çend beytan de bê qafîye, bi tekraran 

peynîya misrayan de aheng virazîyayo. 

9) Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîye hetê muxtewa ra dîdaktîk ê, amancê 

musnayîĢî tede eĢkera yo. Labelê hetê înan yê edebî zî îhmal nêbîyo. Bi tehlîlê 

metnan fehm bi ke tede gelek hunerê edebî estê. Huneranê edebîyan ra hunerê 

mecazî -ke edebîyatê klasîkî de zaf yenê xebitnayene- RR de tay ê, MD de çin ê. RR 

û MD de tewr zaf hunerê mana û dima zî hunerê vateyî estê. Seba ke eseranê 

dîdaktîkan de mana, Ģekilê vatiĢî ra hîna aver a, hunerê mana zaf ameyê xebitnayene. 

Huneranê mana ra êyê ke tewr zaf ameyê xebitnayene, tekrîr, tezad, tenasub û telmîh 

ê, ê bînî kêmî yê. Huneranê vateyan ra cînas, îĢtîqaq û tersîʿ ameyê xebitnayene. 

10) Netîceyanê na xebate ra yew zî teĢkîlbîyayîĢê metnan o. Bi na xebate, 

metnî, nusxaya eslî ra bi metodê tenqîdî transkrîbe bîy. Bi nê metnanê 

transkrîbekerdeyan tehlîlê metnan rê zî îmkan vejîya. 

Metnê Raro Raşt û Meʿlûmatê Dînîyeyî seba ke taybetmendîyanê ziwanê dem 

û mintiqaya xo nawnenê, ganî hetê ziwan û gramerî ra zî derg û dila tehlîl bibê. Hêvî 

beno ke badê na xebate, nê metnan ser o xebatê winasî zî bêrê kerdene. 
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 ÎLAWEYÎ 

Îlawe 1: Qesîdeya ġêx Muhemmedê ġêx Ensarîyî (Bi Kurmanckî) 

r. 1 

 QE ÎDE 

1 Melê meĢhûr Cezîrê da / Kû ʿamil bû di ʿîlmê da 

Çû men ûr bû di ʿiĢqê da / Ew e mahir di Ģiʿrê da
518

 

 

Kelamê wî muʿemma bûn / Meʿanê jê musemma bûn 

Keramat jê muheyya bûn / Çû salik bû di ulfê da 

 

Bi  ebʿ û qelbê nûranî / Bi Ģewq û ʿiĢqê rû anî 

Bi remz û razê nihanî / Kelam gotin di ne mê da 

 

Kelam gotin bi eĢʿara / Bi ebyata bi eĢʿara 

Dîwan çê kir ji enwara / Ji boy ebrar di ʿiĢqê da 

 

5 ġiʿir çêkir di dîwanê / Tecemmuʿ kir wezin hanê 

Muʿemma kû bi ʿîrfanê / Di silk û rahê ʿiĢqê da 

 

Bi ʿewnîllah didim Ģer ê / Li ser dîwan dikim med ê 

Bibînin hûn ji wî fer ê / Gelek  ewqê di ʿiĢqê da 

 

Di rahê dîn dikim  u bet / Bi cahê dîn dikim re bet 

Bi ʿewnîllah nema ze met / Ji boy min qe  di Ģer ê da 

 

                                                      
518

 Dima ―ey en‖ ameyo nuĢtene. 



173 

 

E
519

 jê Ģer ik bikim te rîr / Li ser dîwan bidim teqrîr 

Meʿanî qe  nebin te yîr / Dikim seʿyê di Ģer ê da 

r. 2  

 Di Ģer ê da bikim cehdê / Kû  el kim e j‘ a wî qe dê 

Ji meq eda Melay zuhdê / Heçî xef kû di Ģiʿrê da 

 

10 Xefîyyata bi î har kim / Muʿemana bi ebraz kim 

Rumûza giĢt bi îfĢa kim / Ji boy erbab di ʿiĢqê da 

 

Kû ʿiĢqa wî  eqîqî bû / Bi îlhamek îlahî bû 

Kû nûr nav ebrûwan di bû / Di wechek pak beĢerê da 

 

Dibêjim e j‘ evan qewlan / Ji boyna  ahibê ʿeqlan 

Bikin ʿîbret ji van lef an / Di rahê dîn û ʿiĢqê da 

 

Heçî kû ehlê dil bin ew / Ji nûra  eq di dil bin ew 

Bi qelbê xo kû kul bin ew / Ji narê ʿiĢq di ce bê da 

 

Di ce bê da kû mec ûb bin / Di ʿiĢqê da kû meĢhûr bin 

Bi narê ʿiĢqê kû me rûq bin
520

 / Di rah û silkê ʿiĢqê da 

 

15 Kû ʿiĢqê da bikin cehdê / Mi ji wê mehdê  etta le dê 

Bi cism û can bikin ʿehdê / Nekin terka di ʿiĢqê da 

 

Temmet
521

 

Muʾellîf:  

ġeyx En arî o lî Mu emmed Arslan 

[Îmzaya Ģaîrî] 

                                                      
519

 e: ez 
520

 Wezn xeripîyayo. 
521

 Peynîyê na Ģîîre de tarîx çin o labelê goreyê vatiĢê telebeyê ey Mela Eyubî, ġêx Muhemmedî serra 

1952 de telebeyê xo Mela Eyubî rê na Ģîîre wenda. 
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Îlawe 2: Qapaxê (rîpelê unwanê) ―Raro Raşt‖î 
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Îlawe 3: Rîpelê destpêkî yê ―Raro Raşt‖î 
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Îlawe 4: Rîpelê pancêsin yê ―Raro Raşt‖î 
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Îlawe 5: Rîpelê peyên yê ―Raro Raşt‖î 
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Îlawe 6: Destpêkê kitabê Meʿlumatê Dînîyeyî 
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Îlawe 7: Rîpelê 71. yê Meʿlumatê Dînîyeyî 
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Îlawe 8: Rîpelê peyên yê Meʿlumatê Dînîyeyî 
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Îlawe 9: Fîhrîstê ―Raro Raşt‖î ra 
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Îlawe 10: Rîpelê dîyin yê qesîdeya ġêx Muhemmedê ġêx Ensarîyî 
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Îlawe 11: Cizdanê Nufusî yê Muhemmedê ġêx Ensarîyî ra rîpelêk 
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Îlawe 12: Fotografê Muhemmedê ġêx Ensarîyî yo ke cizdanê nufusî ey ser o yo 

 

Îlawe 13: Resimê Muhemmedê ġêx Ensarîyî yo ke fotografê ey ver o virazîyayo 
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